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Naslov — Address
n o v a  d o b a

6233 St. C lair Avenue 
Cleveland, Ohio 

(Tel. H Enderson 3889) NOVA DOBA
(NEW ERA)

N aia  J. S. K. Jedno ta  je  sam o bratska 

podporna organizacija brez vsakih d rn 

c ih  primesi, In ko t taka  napeva. 
O hranim o Jo tako!
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» V E N E  IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

f t«sno veselico priredi dru
idi i ,®t- 84 JSK J s sedežem v 
3<* f'.dadu, Colo., v soboto 2. 
v e>nbra. Veselica se bo vršila 

'orani Charlesa Defilippija 
^kvillu, Colo.

,^0ĉ  Springsu, Wyo., se bo
1 ^ 2. novembra vršila let-
s'° i .eseHca angleško poslujoče-
r°! sf ' Va št> 202 JS K J- P r°- 
iie' 'eseiice: Slovenski dom.

4 * j eracUa društev JS K J v 
1 J 1 ^hio bo zborovala v ne
g i 0̂ - novembra v Slovenskem 
; L nem ^omu na St. Clair 

Ue v Clevelandu.

> ^sn■ ^, 0 veselico naznanja dru- 
1 ij6 ’ JSKJ v Clevelandu 

’ 2a soboto 9. novembra, 
i .. r veselice: Willows, St. 

f Ave- & Bliss Rd. 
e *
,  ̂tfi /i /'

0 zabavo priredi dru- 
I 162 v Enumclawu,

1̂ ’’ v petek 15. novembra 
• Prireditev se bo vršila 

' ani “Krain.”

I
,  veselica društva št. 
|p J  v Clevelandu, Ohio, se 
'*a v soboto 16. novembra. 

,®r veselice: Slovenski dom 
01|Hes Ave.

‘naJstletnico ustanovitve 
,0slavilo angleško poslujo- 
gitvo št. 186 JSK J v Cleve- 
8 % * * Plesno Vfi&elifo, 

Priredi V soboto 23. no- 
Prostor veselice: Slo- 

^  delavski dom na W ater-

lb.:- ' *im etnico  ustanovitve bo 
j, Vl'o angleško poslujoče 
jjj0 št. 220 JS K J v Chica- 
a •’ 2 zabavo, katero priredi 
j ° 30. novembra zvččter na 

'ue Island Ave,
t\ * I

Matica v Clevelan- 
| v p r i z o r i  “Oratorio As- 

’ v nedeljo 3. novembra, 
itev se bo vršila v S. N. 

ĵ v na St. Clair Ave. in se 
lcela ob treh  popoldne.

*

^atski violinist Vlado Ko- 
^ i r e d i  koncert v sredo 6.

*
ra v S. N. Domu na St. 
^venue, Cleveland, Ohio. 

ob pol devetih zvečer.
j  f  : J {

razstavo slik po- 
slovenskega slikarja H. 

®ruška priredi Prosvetni 
j L • N. Doma na St. Clair 

v Clevelandu, Ohio. Raz- 
ij>,Se bo vršila v spodnji dvo-

 ̂ 80° ^  0c* novembra
J c>sti dohodki iste name- 

vdovi in hčerki pokojnika.
k  *
ji *l<*va krizantem  se bo v
jv ■’ 9-, in 10. novembra vr-
1 C le v e la n d u , Ohio, in sicer 
j .s°nic Temple n a  3615 Eu-

Ve' Razstavo priredi Chry- 
^ u m  Society of America 

^ l ik o  39. letne konvencije 
io n izac ije . Razstava bo od- 
8 • Novembra od dveh popol- 
C  ^eseti^ zvečer, 9. in 10. 
e  ̂ ra Pa od desetih dopol- 

0 desetih zvečer.

■ °®landski list “Plain Deal- 
e ® v svoji nedeljski izdaji z 
 ̂ '• oktobra priobčil prav 

f *V? kritiko o Adamičevi naj-
Hd̂ i> “From Many
 ̂ *•" L iterarni kritik Mr.

Robinson zaključuje svoj 
n?*1 sledeče: “From Many'm«”

Priporočam vsem ame- 
(Dalje n a  -4. stran i)

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

VOLITVE 5. NOVEMBRA 
Prihodnji torek, to je 5. no

vembra, se bodo v Zedinjenih 
državah vršile predsedniške vo
litve. Največje zanimanje seve
da vlada ne samo v te j deželi, 
ampak tudi v inozemstvu, kdo 
bo izvoljen za bodočega pred
sednika Zedinjenih držav: seda
nji predsednik Franklin D. Roo
sevelt, ki je  kandidat dem okrat
ske stranke, ali Wendell L. 
Willkie, ki je kandidat republi
kanske stranke. To kljub temu, 
da bo ameriško ljudstvo omenje
nega dne tudi izvolilo vse člane 
poslanske zbornice zveznega 
kongresa ,eno tretjino  članov 
senata, več governerjev, članov 
državnih legislatur in mnogo 
drugih uradnikov. Kot resna 
kandidata za predsedništvo Ze
dinjenih držav prideta v poštev 
samo Roosevelt in Willkie, dasi 
imajo tudi nekatere druge 
m anjše stranke svoje predsed
niške kandidate.

0 VOJAŠKIH PLAČAH
Plače vojakov niso nikjer po

sebno visoke, namreč plače v 
denarju. Ako se upošteva, da 
vojaki vsake moderne armade 
dobivajo prosto stanovanje, h ra
no, obleko in zdravniško oskr
bo, znese to znatno višje vsote. 
Najbolje plačani so vojaki Ze
dinjenih držav. Prostak ali re
dov dobiva od $21 do $30 na 
mesec. Za vojake, ki bodo po
tom konskripcije pozvani na e- 
noletno vojaško vežbanje, je  do
ločena za prve štiri mesece pla
ča $21 mesečno, potem pa po 
$30 mesečno. Redovi prve vrste 
bodo dobivali $36 mesečno, 
korporali $54 in četovodje ali 
sarženti $60. To seveda poleg 
vse druge prej omenjene oskr
be. Ako ostane povprečnemu ci
vilistu, ko plača hrano, stano
vanje, obleko in zdravniško o- 
skrbo, 21,' 30, 36, 54 ali 60 do
larjev na mesec za zabavo in 
razne priboljške, se lahko šteje 
na prilično dobrem stališču.

Najnižje plačani oficirji v a- 
meriški armadi dobivajo $125 
na mesec; major general dobi
va nekaj nad 800 mesečno. 
Najvišje plačani častnik ameri
ške armade, sedaj v pokoju, kot 
edini živeči armijski general, je 
John J.. Pershing, ki dobiva 
$21,500.00 na leto. Za časa 
Georgea Washingtona so naj
nižje plačani vojaki prejemali 
okrog $3.15 mesečne plače, ka
tere pa dostikrat niso dobili, 
ker ni bilo denarja. Major gene
ral tistih časov je dobival $31.60 
mesečno in neke doklade. Gene
ral Ulysses S. G rant je za časa 
civilne vojne dobival $2,640.00 
na leto in doklado za štiri slu
žabnike. Pozneje, kot predsed
nik Zedinjenih držav, je najprej 
dobival $25,000 in pozneje $50,- 
000 na leto. Njegov vnuk, ki slu
ži že 37 let v ameriški armadi, 
zdaj kot inženirski polkovnik, 
dobiva $600.00 na mesec.

Ko bo v začetku leta 1941 a- 
meriška armada vključno z mo
bilizirano milico štela 992,000 
mož, bodo samo plače tega vo
jaštva znašale okrog 740 mili
jonov dolarjev na leto. Nadalj- 
ne stotine milijonov dolarjev bo 
stala oskrba tega vojaštva, ne 
vštevši orožje.

Tekom zadnje svetovne vojne 
so bili prosti vojaki ali redovi 
ameriške armade plačani po $30 
na mesec; sarži so seveda dobi
vali višje plače. Ni čuda, da so 
ameriške vojake za to zavidali 
vojaki vseh drugih držav.

Pa tudi danes so ameriški vo
jaki najvišje plačani. Vojaki 
angleške armade dobivajo po
vprečno po $18 na mesec; ru 
ski vojaki $11.70; italijanski 
$7.50; nemški okrog $6.00; ja 
ponski $4.65; francoski vojaki 
so v maju tega leta prejemali 
okrog $1.05 mesečno. (Ali je 
bilo to vzrok, da se je francos 
ka armada tako klaverno pqsta- 
vila?)

Starejši rojaki, ki so imeli 
“čast” služiti Franca Jožefa v 
bivši avstro-ogrski armadi, se 
spominjajo, da je bila plača pro
stakov šest krajcarjev na dan, 
to je en goldinar in osemdeset 
krajcarjev na mesec, kar je po 
takratni valuti zneslo v ameri
škem denarju okrog 72 centov 
na mesec. Ni čuda, da je šla 
stara  A vstrija na kose.

Ameriška armada pa ni samo 
najboljše plačana, ampak tudi 
najboljše hranjena. Hrana, ki 
jo dobivajo vojaki, bi stala v 
civilnih restavracijah od enega 
do dveh dolarjev na dan. Ju 
naštvo je lepa lastnost, ki pa 
pri daljšem stradanju ali pod- 

(D alje n a  .4. stran i)

ZA OBRAMBO DEŽELE 
Vojaške oblasti Zedinjenih 

držav imajo izdelan načrt, po 
katerem bo nad 50 različnih in
dustrij prilagodilo svojo proiz
vodnjo izdelovanju predmetov, 
ki so potrebni za oborožitev de
žele. Večje število teh industrij 
že izdeluje orožje, bodisi izklju
čno, bodisi kot postranske ali 
dodatne izdelke. Vlada ima p ra 
vico zahtevati od industrij, da 
se naročilom za oborožitev daje 
prednost, kadar je potrebno.

VEČ ZAPOSLENJA 
Federalni delavski depart

ment je  izdal poročilo, da je  od 
februarja  letošnjega leta števi
lo zaposlenih delavcev naraslo 
za dva milijona, in za en milijon 
od meseca ju lija  naprej. Samo 
med mesecama avgustom in sep
tembrom je bilo v privatnih in
dustrijah  zaposlenih na novo 
okrog 600,000 delavcev.

MANJ DEZERTERJEV 
Vojni departm ent naznanja, 

da je  bil v fiskalnem letu 1940 
odstotek vojaških dezerterjev 
znatno m anjši kot v prejšnjih  
letih. Največ dezertacij je v po
letnih mesecih. Večina dezerter
jev pride prostovoljno nazaj in 
ti navadno dobijo za kazen sa
mo ukor. V težjih prim erih pa 
so dezerterji postavljeni pred 
vojno sodišče in obsojeni na za
porne kazni.

ŠE BODO DAVKI 
Po neki statistiki je  zvezni 

kongres v sedanjem zasedanju 
dovolil nad 23 tisoč milijonov 
dolarjev za oboroževalne svrhe. 
Seveda, od; te vsote ie dosedaj 
porabljen le še prilično majhen 
del.

VELIKA INDUSTRIJA 
Od leta 1900 naprej je  ame

riška avtomobilska industrija  
producirala nad 79 milijonov 
motornih vozil. Sedaj je v Ze
dinjenih državah v cirkulaciji 
okrog 30 milijonov motornih vo
zil. Avtomobilska industrija za
posluje direktno in indirektno 
okrog šest in pol milijona oseb.

PREMEMRE NASLOVOV 
NEDRŽAVLJANOV

Letošnji zakon o registraciji 
inozemcev zahteva, da registri
rani inozemci morajo takoj pri
javiti vsako spremembo svoje 
stanovanjske adrese, kot nagla
sa Earl G. Harrison, ravnatelj 
za registracijo inozemcev v fe
deralnem justičnem departmen-* 
tu.

“Nekateri inozemci pomoto
ma mislijo, da jim  ni treba p ri
javiti, kadarkoli spremenijo svo
je stanovanje, dokler niso dobili 
od nas potrdila,” izjavil je Mr. 
Harrison, “želim poudarjati, da 
registriran inozenjec, ki se za 
stalno nahaja v Združenih drža
vah, mora nam prijaviti naslov 
svojega novega stanovanja te 
kom petih dni po preselitvi, ako 
je dobil potrdilno karto ali ne. 
Dijaki, turisti, posetniki in dru
ge osebe, ki so bile v to deželo 
pripuščene za začasno bivanje, 
morajo p rijav lja ti svojo resi- 
denčno adreso vsake tri mesece, 
če so jo spremenili ali ne. Ako 
inozemec tega ne prijavi, pod
vržen bo kaznim, ki jih zakon o 
registraciji inozemcev določa za 
one, ki ne pri javi jn  spremembe 
adrese. Te kazni s<| $100 globe, 
30 dni zapora ali ojjioje.”

Tiskovine za prijavo naslova 
in za prijavo U radifza registra
cijo inozemcev o spfemembi na
slova so na razpolago v vsakem 
poštnem uradu.

“Potrdila—receipt; cards—se 
iz W ashingtona pd^fjajo  kakor 
hitro mogoče,” Mr. Irarrison na
dalju je. “število odposlanih po
trdil je vsak dan večje. Oni ne- 
državljani, ki se preselijo, po
tem, ko so se registrirali, ali pre- 
dno so dobili potrdila in ki ne 
prijavijo spremembecsvoje adre
se, ne bodo dobili potrdila. Potr
dila se pošiljajo na adreso, nave
deno ob registraciji, in poštarji 
so dobili navodilo, da ne smejo 
poslati potrdila na novi naslov, 
marveč vrniti potrdilo v W ash
ington. Seveda je važno, da ima 
vsak registrirani inozemec to po
trdilo, kajti to je dokaz, da je 
vzadostil določbam zakona o re
gistraciji inozemcev.”

Mr. Harrison nasvetuje onim 
inozemcem, ki se niso še regis
trira li, naj to storijo čim prej 
mogoče. Registracija bo nada
ljevala do 26. decembra v prvo 
in drugorazrednih poštnih ura
dih in drugih javnih prostorih, 
uradno označenih v to svrho. — 
(Alien Registration Division, 
Immigration and N aturalization 
Service, Departm ent of Justice, 
Washington, D. C.)

BOGASTVO ZEMLJE

V jeseni se v raznih krajih  te 
prostrane dežele vrše okrajne 
ali državne razstave in slavno
sti, proslavljajoče bogastvo pri
delkov. Take prireditve so na 
vadno združene z zabavo in pro 
slavo lepote.

Vinorodni kraji prirejajo raz
stave grozdja in vin in za za
ključek kronajo kako tipično 
lokalno krasotico za kraljico 
grozdja. V državah srednjega 
zapada ponekod na ta  način po 
častijo svoj najizdatnejši pride
lek: koruzo. V West Virginiji 
so nedavno imeli državni festi
val ajde. V Louisiani so pro
slavili praznik sladkornega t r  
sa in so obenem praznovali 150- 
letnico vpeljave istega v Louisi
ano.

V Nebraski se je nedavno vr
šila razstava najlepše domače 
živine; zaključena je bila s si
jajnim  karnevalom. V Harrison-

(D alje n a  4. stran i)

VPOKLIC V ARMADO 
Predsednik Roosevelt je te dni 

izdal regulacije z ozirom na 
vpoklic rekrutov k enoletnemu 
vojaškemu vežbanju. V vsakem 
okrožju morajo biti vpoklicani 
vsi prostovoljci, predno se pri
čne z vpoklici neprostovoljnih 
'vojaških obveznikov.Pred vpo- 

(D alje n a  4. stran i)

BODOČNOST HAVAJA
Havaj, ali kakor se uradno 

piše, Hawaii, je teritorij Zedi
njenih držav v Pacifiku, kakih 
dva tisoč milj jugozapadno od 
San Francisca. Teritorij sesto
ji iz kakih 20 otokov, katerih 
skupna površina meri 6,500 kva
dratnih milj. Dve tretjini te 
površine zavzema otok Hawaii, 
po katerem je dobila skupno 
ime vsa otoška skupina. Naj 
važnejši pa je otok Oahu, ki 
meri le nekaj nad 600 kvadrat
nih milj, kajti tam je glavno 
mesto Honolulu, strategično va
žno pristanišče Pearl Harbor, 
ameriška mornariška baza, ve
like vojašnice te r sloveči Waiki
ki Beach.

Havajsko otočje je teritorij s 
svojo legislaturo dveh zbornic; 
poslanska zbornica ima 30 za
stopnikov, senat pa 15. Gover- 
ner terito rija  pa ni voljen, am
pak je imenovan od predsedni
ka Zedinjenih držav in potrjen 
od zveznega senata. V Washing- 
tonu je teritorij zastopan po 
enem delegatu, ki nima volilne 
pravice, Iz navedenega je raz
vidno, da ima teritorij le delno 
samoupravo. Zaradi tega mnogi 
otočani že dalje časa apelirajo 
na kongres Zedinjenih držav, 
da Havaju prizna značaj zvezne 
države. Ako pride do tega, bo
do Zedinjene države štele 49 
držav, to je eno več kot zdaj, in 
Havajčani bodo zastopani v 
Washingtonu kakor prebivalci 
vsake druge zvezne države.

Dne 5. novembra letos bodo 
prebivalci Havaj* glasovali, če 
želijo, da se otočju prizna zna
čaj države. Izid glasovanja pa 
do samo pokazal željo prebival
stva. Da-li bo zvezni kongres to 
željo upošteval, je pa za enkrat 
še veliko vprašanje. Havajsko 
otočje se sm atra za važno kri
žišče Pacifika in nekaka pred
nja straža Zedinjenih držav na 
zapadni strani. Vlada Zedinje
nih držav je to svojo postojan
ko v Pacifiku močno utrdila. 
Pearl Harbor lahko sprejme vso 
mornarico Zedinjenih držav. 
Otočje obdajajo koralne čeri, ki 
onemogočajo dohod vsaki so
vražni ladji, razen po dohodih, 
ki so vsekani v skalovje in moč
no utrjeni. Tam je vedno v pri
pravljenosti nad 20,000 vojakov 
in zadnje čase so bila tam ure
jena tudi velika polja za 
obrambno letalstvo.

Prebivalstvo otočja je moč
no mešano. Od skupnega prebi
valstva 415,000 je 108,000 bel
cev, 63,000 čistih ali mešanih 
Havajcev, 52,000 Filipincev, 28,- 
000 Kitajcev, 7,000 Korejcev in
155.000 Japoncev, od katerih je
119.000 ameriških državljanov. 
Pri tako mešanem prebivalstvu 
se zdi večja samouprava otočja 
nekoliko riskirana. Zato bo mor
da Havajsko otočje še nekaj ča
sa ostalo teritorij Zedinjenih 
držav, ali pa morda dobi komi
sarsko vladno obliko pod kon
trolo višjih častnikov ameriške 
armade in mornarice. Vpričo ja 
ponske agresivnosti na oni s tra 
ni Pacifika je verjetno, da Ha
waii za enkrat še ne bo dobil 
razširjene samovlade, ampak bo 
sistem uprave otočja še nadalje 
kontroliran iz Washingtona.

Havajsko otočje je leta 1778 
odkril kapitan Cook in ga je 
imenoval Sandwich I s 1 ands. 
Otočje leži v trdpskem pasu in 
je po naravi izredno lepo in ro 
dovitno. Nekdanje divjine in 
primitivnosti ne kaže več, toda 
naravne krasote so še vedno 
tam. Na otočju' je večje število 
ugaslih vulkanov in nekaj ak 
tivnih. Največji aktivni vulkan 
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ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

NARODNI SOVRAŽNIK
Poročila iz Jugoslavije ozna- 

čajo verižnike in špekulante z 
živili za narodne sovražnike pr
ve vrste. Listi poročajo dan za 
dnem o velikih zalogah žita, mo
ke, masti, olja, kave in drugih 
živil, ki jih trgovci ali prekupci 
prikrivajo, da bi izsilili zanje 
višje cene. Kjer oblasti take 
prikrite zaloge najdejo, jih za
plenijo, njih lastnike pa obsodi
jo na težke denarne globe in jih 
povrh tega pošljejo še v konfi- 
nacijo, kjer si morajo s težkim 
delom služiti skromno vsakda
njo hrano. Verižništvo se je ta 
ko razpaslo, da so oblasti pri
morane nastopati z vso stro
gostjo.

OMEJITEV PROMETA
Zaradi varčevanja z gasoli- 

nom je bila v Jugoslaviji izdana 
odredba za omejitev uporabe 
privatnih motornih vozil. Upo
raba je omejena v okolišu 20 
kilometrov od kraja) kjer stanu
je lastnik vozila; istotako je 
omejena uporaba motornih vozil 
ob nedeljah in praznikih. Od teh 
omejitev so izvzeta motorna vo
zila zdravnikov, veterinarjev 
te r javnih ustanov. Iz Crne gore 
poročajo, da bodo avtobusne li
nije morale prekiniti redni obrat 
zaradi pomanjkanja gume, ker 
ne dobijo potrebnih zalog pnev
matik.

SlvRL ZA. ZIMO
Oblasti v Sloveniji opozarja

jo kmete, da naj se pripravijo 
za zimo s tem, da spravijo na 
varno vsa mogoča živila za dru
žino te r krmo za živino. Niče
sar za hrano ali krmo porabne- 
ga ne bi smelo ostati na polju 
ali v sadovnjakih.

ODKRITJE SPOMENIKA
V Ljubljani, in sicer v Zvezdi, 

je bil dne 6. septembra z veli
kimi svečanostmi odkrit spome
nik pokojnega jugoslovanskega 
kralja Aleksandra. V navzoč
nosti tisočglavih množic sokol
skega in drugega občinstva je 
spomenik svojemu očetu odkril 
mladi kralj Peter.

POŽARNE NESREČE
V Gaberju pri Jančah je šti

riletni sinček posestnika Valen
tina Marolta zanetil slamo na 
podstrešju te r je revček s hišo 
vred zgorel, ker je bil požar v 
polnem razmahu, predno so ga 
domači in sosedje opazili. V Sto
percah pri Mariboru je požar 
uničil domačijo p o s e s  tnika 
Franca Vtiča, škoda je cenjena 
na 40;000 dinarjev.

ELEKTRIFIKACIJA
Elektrifikacija radovljiškega 

okraja na Gorenjskem se je v 
glavnem izvršila že leta 1908, ko 
je začela obratovati velika elek
trarna  v Žirovnici. Te dni je do
segla elektrifikacija tudi malo 
vasico Brezovico pri Kropi. Brez 
elektrike so še naselja Brzci, 
Gorjuše, Slamniki, Koprivnik 
te r nekatere vasi pod Dobrčo, 
med Bfegunjami in Tržičem. Za
nimivo je, da gorenjska elektri
ka razsvetljuje tudi eno vas v 
Nemčiji, stoječo onkraj Podko- 
renskega sedla.

ROBIDA ZA CAJ
Revno prebivalstvo Suhe Kra

jine je letos zaslužilo lepe di
narje za robidovo listje, ki se 
izvaža večinoma v Nemčijo, kjer 
se uporablja za novi evropski 
alpski čaj, namesto raznih ki 

(D alje n a  4. stran i)

VSAK PO SVOJE
* -----

j Jugoslavija je  bila prisiljena 
| skleniti novo trgovinsko pogod
bo  z Nemčijo te r ji obenem ob
ljubiti politično sodelovanje. Z 
drugimi besedami se to pravi, 
da bo morala z živili in raznimi 
surovinami zakladatj s v o j o  
smrtno sovražnico in ji pri tem 
še kazati prijateljsko lice. To je  
hudo, a še hujše bi bilo, če bi jo 
zadela usoda češkoslovaške, 
Poljske ali Rumunije. Dokler je 
Jugoslavija neokrnjena in do
kler ji ne vlada nemška in ita li
janska soldateska, je še nekaj 
upanja, da živa prestane težko 
preizkušnjo.

❖

Te dni smo čitali v listih, da 
sta bila v Španiji aretirana biv
ši rumunski kralj Karol in n je
gova prija teljica  Magda. Tako 
daleč je  prišlo dandanes na sve
tu, da niso pred žandarji varni 
niti penzijonirani kralji.

*

Edini kontinent, k jer se spla- 
šena in pregnana kraljevska 
kraljevska žlahta še varno in 
svobodno počuti, je  Amerika. 
Zato tudi kar mrgoli te golazni 
v Zedinjenih državah in Cana- 
di.

*
Prihodnji torek bomo imeli v 

Zedinjenih državah predsedni
ške volitve. Kdo ve, če se bodo 
volilci kaj spomnili na gospo
darske razmere, ki so vladale v 
deželi ob priliki predsedniških 
volitev leta 1932!

V Washingtonu sb dne 2D. ok
tobra z žrebanjem ali raflanjem  
odločili, po kakšnem vrstnem re
du bodo registrirana' klicani v 
armado. Mi bi rekli, da to ni 
prav. Vsako žrebanje je neke 
vrste loterija in vse loterije so 
v Zedinjenih državah protipo- 
stavne. Kakšna pravica je to, 
da vlada v Washingtonu lahko 
igra loterijo, mi je pa. ne sme
mo!

Charles Lindbergh, nekdanji 
ameriški letalski junak, je  ne
davno govoril na radio, in n je
gov govor je tako ugajal nem
ški nacijski vladi, da ga je  v- 
nemščino prevedenega oddaja
la po radiju  v Nemčiji. Kdo've, 
če je  tisti slavni govor slišal 
kongresnik Dies, ki preiskuje 
neameriške aktivnosti petoko- 
loncev v tej deželi!

Oton Habsburški, sin zadnje
ga avstrijskega cesarja in pre
tendent na avstrijski prestol, ki 
ga ni več, živi že nekaj mesecev 
^  mestu V^ntnor, New Jersey. 
Fant, ki je  s ta r 27 let, in -ki 
pravi ,da je madžarski držav
ljan, se je moral 16. oktobra re
gistrirati za konskripcijo, prav 
tako kot vsak drugi nedržavl jan 
določene starosti, bivajoč v Ze
dinjenih državah. V armado se
veda ne bo klican, ker nima p r
vega papirja. Pač se staremu 
Francu Jožefu ni nikoli san ja
lo, da bo prišel čas, ko se bo mo
ral njegov, za prestolonasledni
ka določen sorodnik, registrira
ti kot navadni vojaški nabornik 
v Ameriki.

*

V južni Srbiji poznajo doma
čini neko grmičasto rastlino, ki 
jim je merilo dobrega in hude
ga. Beli cvet rastline ima na sre
di črno piko, ki je zdaj večja, 
zdaj m anjša, čim večja je  ta  čr
na pika, tem več hudega je na 
svetu, če to drži, potem so cveti 
tiste rastline zdaj črni, z more
bitnim ozkim belim robom.

(D alje n a  4. stran i)
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From the Office of 
Supreme Secretary

(N adaljevanje iz zadnje izdaje)

ONEMOGLOSTNA PODPORA 
IZPLAČANA M ESECA  

AVG U STA 1940.
DISABILITY BEN EFIT PAID DUR

ING THE MONTH OF 
AUGUST 1940.

Dr. št,-—Im e Vsota
Lodge No.—Name A mount

Aug. 27, 19*0.
S A nton Pogorelc 6.00
31 Joseph S trah  30.33
71 V incent K resal 28.67
71 Anton Rojc ......................... 9.67
71 F ran k  Vigel ................. 9.00

136 M artin  B ervar 9.00
Aug. 30, 1940.

9 John  K estner 20.67
9 F rank  Kovacic 2.00
9 Reza A n ic ic h ........................  10.00
9 Albert M urn 9.00

13 A nton R ak ........................ 9.00
16 M ary Pesic ...........................  8.67
16 Jo s tp h  R udar 11.67
20 F rank  Pike ......................  10.00
33 Filvester K astelic 9.00
33 M ary Oberc 9.67
36 T er s a  Cekada 22.67
36 Joseph K ausek ............. 11.67
36 Jo h n  Tominec ..................... 9.00
36 Jernej Lindič 9.00
36 M ary Grosnik 20.33
37 M atija Laurich ........ 9.00
37 M ihael A r h ............................. 9.33
39 Louis Pasquan 9.00
55 U r'm n Picel 9.00
58 A rn a  Petelin  .................. 29.33
82 A nna Bezochnik 21.67

103 Jo sephine M ostar 9.33
106 Lcuis G ruden 9.00
106 Jch n  Semich 9.00
162 John  M aljavec 28.33
202 John  R e m e c ........................... 20.00

Aug. 31, 1940.
25 F ran k  Kozar 30.00
30 Leopolda Zevnik 35.33
30 I ouis Ambrozich 40.00

1£2 F ran k  K erin 8.33
134 Flsie Subic .............................. ‘ 8.00
141 John  O snik 29.67
14* Jq h n  Strucel .................  8.67
156 Geo. M ajnarich  10.00

C kui:aj-Total ..............................$1,038.01

PREM EM  B E  V  Č LAN STVU  
M ESECA AVGJUSTA 1940.

CHANGES IN  M EM BERSHIP DUR
IN G  THE MONTH OF AUGUST 1940.
Odrasli Oddelek.— Âdult■ Dept.

Novi člani načrta  “D" — New Members 
“P lan  “D”

Dr. št. 1: E leanor Babnick, Leonard 
M arolt.

Dr. št. 2: B ernard  Pruse, Angela 
Pucel.

Dr. št. 4: M ary Marosic.
Dr. št. 6 : Angela M ahnic.
Dr. št. 9: Jo h n  K estner,
Dr. št. 15: R achael M erhar.
Or. št. 18: F ran k  Peternel.
Dr. št. 26: A nna Guzell, A nthony 

P  nco, Jr.
Dr. št. 29: Angeline P. Pershin.
Dr. št. 32: Lucille Zeek.
Dr. št. 35: Jo h n  Zalar.
Dr. št. 36: M ary M alnar.
Dr, št. 37: Felix P rija te l.
Dr. št. 39: F rank  E. Brozovich.
Dr. St. 43: Jenn ie  Sm ith.
Dr. št. 45: M ary A. Repse.
Dr. št. 55: Josephine R ette r, Rose 

R etter.
Dr. št. 57: Ignatz  Dezelan, M ildred 

Nagode,
Dr. št. 68 : Mijo Domjancic.
Dr. št. 70: John  Jasbec, Jo h n  Piltaver. 
Dr. št. 71: A nton Yankovie.
Dr. št. 85: John  M. K rulich , Robert- 

K rulich .
Dr. št. 101: John  Pavlick.
Dr. St. 114: Olga M. Baudek.
Dr. št. 140: Tony Pachella.
Dr. št. 144: Rudolph Lokar. .
Dr. št. 149: W illiam K olbucher, Jo h n ; 

Tomsic.
D r. št. 168: F ran k  Breznick, Jr.
Dr. št. 216: Dario Felice.
Dr. St. 218: K a th ry n  Rebich.

Novi člani n ač rta  “E”—New Members 
P lan  “E”

•Dr. št. 2: Emile Deyak.
Dr, št. 26: M ary G. Arch, Louis J. F. 

Nagode.
Dr, St. 28: F rances K rusich.
Dr. St. 29: Steve Zim m erm an.
Dr. št, 30: F ran k  Ambrozich.
Dr. št. 36: L illian E, W idm ar.
Dr. št. 40: Anna Radez.
Dr. St. 61: Rose M. V ardijan.
Dr. St. 6 6 : Edward Terdich.
Dr. St. 6 8 : M ary Pastorkovich.
Dr. St. 81: B arbara  F ayfar.
Dr. St. 85: H elen L. Jaeger.
D r. St. 99: Anna Skvarča.
Dr. St. 124: V irginia K ram arsic, Eli- j 

zabeth S truna .
Dr. št. 204: Venicio J. Connella.
Dr. št. 231: F lorence Kobe.

Novi elani n ačrta  “F ”—New M embers j 
P lan  “F"

Dr. št, 2: W illiam Klun.
Dr. St. 94: T hom as M. Mines,
Dr. St, 108: M ary Lavrenčič.
Dr. St. 110: P eter Egger, Jr.
Dr. St. 120: M argaret R. Peshel.

Zopet sprejeti—R einstated 
Dr. št. 18: Pete Sikich 28992. F ran k  

Jelovchan 40286.
Dr. St. 25: Steve D. Knezevich 23087. 
Dr. St. 26: Joseph Balkovec 30517, 

Joseph B riski 17672, Lena B riski 19267, 
John  Kocsis 36386, John  K oller 25917, 
F ran k  Roginu 24830.

Dr. St. 37: F rances O stir 9400.
Dr. St. 41: F ran k  Kovcic 34800.
Dr. St. 57: Jo h n  Skerbec 4641, Mary 

Skerbec 41119,
Dr. St. 71: M att H ribar 36532, Robert

K unstel 43488, Rok Obranovic 38790, 
Joe R adovanic 43461, Steve Rechner 
43425, Joseph R udm an  34440, Joseph 
Tekaucic 20530, John  Velkavrh 33940, 
S tanley Zagorc 43426.

Dr. St. 75: K a ta rin a  Zajec 8220.
Dr. št. 90: Janez  Terček 41364.
Dr. št. 110: F ran k  M ohar 42458.
Dr. št. 126: Joseph Jakše 33968, Paul 

Yaksie 41457.
Dr. št. 140: F rances R. M arsh 43377.
Dr. št. 144: Joseph G. Rom 28914.
Dr. št. 145: V incent R ustja  33364.
Dr. št. 173: Victor Žnidaršič 42001,
Dr, št. 199: Pam ela M urrell 40448, O tto 

J. M urrell 37742.
Dr. št. 207: S tanislav  Suster. 19787.
Dr. St. 218: Leo Reck 42264.
Dr. št. 221: K a th ry n  Sobr 36648, 

F ran k  Oberch 35239, Georgina Oberch 
37908, M ary H. K asper 41546, Joseph A. 
K asper 41547.

Dr. St. 222: Louis Andolsek 37721, Rose 
Andolsek 21762.

Dr. St. 223: Steve R. Babich 38309, 
Louis S. Babich 39732, D ennis K lus 
41550, John  Rubicky 43124.

Suspendirani—Suspended 
Dr. St. 1: John  M aurin 37263.
Dr, št. 2: Pauline H arju  37416, M arie 

Kuzma 41125.
Dr. št. 20: Jacob Muhvic 36358.
Dr. St. 26: Nicholas Balkovec 39579, 

Louis Flore 36555, A ntonia Flore 41970, 
W illiam S. G orup 41129, Joseph G ram c 
36156, Josephine G ram c 33234, Helen 
K ristich 38870, Ivana K rsul 33227, Agnes 
J. Lubich 40619, Edward Podvasnik 
30756, A rthu r W. Podvasnik 37893, Jerry  
Zivkovich 42398, Jo h n  Zivkovich 40054, 
Nick Zunich 30842, M ary Zupančič 25571. 

Dr. št. 31: Louis Rome 42325.
Dr. št. 32: E rnestina Z upan 32752.
Dr. št. 37: Louis T. P irc 36499.
Dr. št. 39: N anette Reed 27388.
Dr. St. 42: John  Tomsich 33733.
Dr. St. 44: Anthony Avsec 38076.
Dr. St. 66: John  P lu th  40037.
Dr. St. 69: M argaret Segulin 42824.
Dr. št. 70: M arcella A. K ulps 38905.
Dr. št. 71: John  S tinicic 19716.
Dr. št. 8 8 : Albina K am bic 37597, M ary 

R. Jackovich 28387.
Dr. St. 92: A nton Suligoy 36223.
Dr. St. 94: Amy Mivshek 32988.
Dr. St. 99: Rudolph K alafsky 42412, 

Charles Dolence 41211, F ran k  M. Do
lence 38939, Joseph Dolence 37339, Vio
let L. Dolence 42890.

Dr. St. 107: Pauline H igh 27906, A n
gela Tomick 22794, Joseph Tomick 
22796.

Dr. St. 108: Joseph O palk 38805.
Dr. št. 112: Olga Milkovich B-643.
Dr. St. 114: Joseph F. Skradski 41863. 
Dr. St. 117: F ran k  Z akrajshek 36610. \
Dr. St. 122: Nikola Bencich 34632, 

Jo h n  Bencik 31255, M ary B enik 22876,! 
A nna Dobrenick 36230.

Dr. St. 125: August Lorenzi 31111.
Dr. St. 126: H elen M. Penich 40442.
Dr. St. 128: John  Salgy 38579.
Dr, St. 132: D aniel Jazbec 28855, 

George Kelliope 34345, K aro lina Keliop 
34346, A nna Nose 37738, John  Nose 39779, 
Albena Nose 42501, Leo Ivec 43162, 
George D. Keliope 39789.

Dr. št. 13ft: A nna Y anko 40309, John  
Y anko 38720, Steve Y anko 33981, Susie 
Yanko 41923.

Dr. St. 141: Ju lia F. D ePoister 30148. 
Dr. St. 151: Rudolf Susanj 37279.
Dr. št. 166: F ran k  M. Z akrajšek  43432. 
Dr. št. 168: Edna L. S. M organ 43519. 
Dr. št. 176: F rank  S tipan ich  30724,

G. C. P oren ta  23765, G regor J. Porenta 
2125, Louis J. P oren ta  B-54, Jo h n  Pav- 
lich 27508, M ary Ujcic 22097. '

Dr. St. 186: Rudolph A. Jelercic 37823, 
Adolph P erdan  21560, M ary P erdan  
32556.

Dr. St. 188: F ran k  S. Valenčič 43014. 
Dr. St,. 192: Agnes C. B rula 38282.
Dr. St. 194: Louis Zunk 32696.
Dr. št. 198: Frances Jurjovsic 11950.
Dr. št. 199: M att S huster 36646.
Dr. St. 222: Louis K lančar 25316.
Dr. St. 225: F ran k  Erenc 37849, Lor

raine Bickler 42915, E dith  C. H usting , 
43547.

Dr. St. 229' George Makovec 38462, 
Mike Makovec 41850, Roger P. F ilban 1 
43443. 1

Dr. St. 231: Joseph Vitkovic 39632.
Dr. št. 233: M ary Q uinn 40945.
Dr. St. 234: Elizabeth A. Škorjanc 

41184.
Dr. St. 235; Em erick K orich 41238.

Prestopili—T ransferred  
D r dr. St. 194 k dr. St. 45: John  P re 

dovnik 29564. j
Od dr. St. 30 k dr. št. 200: M arke Vu- 

kelich 36678, A ntonija Vukelich 35065. i 
Od dr. St. 85 k dr. št. 225: Rudolph J. j 

Orazem 36602.
Odstopili—W ithdraw als 

Dr. št. 66 : Joseph F. Pirc 41291.
Dr. št. 187: Rose Luznar 37942.

č r ta n i—Expelled 
Dr. št. 50: Anto Peric 39414.

Um rti—Died 
Dr. St. 3: F ran k  A jster 13212.
Dr. St. 6 : Ivan  G am s 2615.
Dr. St. 9: M irko Prislich 35395.
Dr. St. 18: Anton Zaversnik 4204.
Dr. št. 25: Jacob Podbevsek 27522.
D r. St. 37: Ignacij P lahu tn ik  2550.
Dr. St; 6 6 : John  B avar 13079.
Dr. St. 129: F rances K oshak 7990.
Dr. St. 154: P eter S tanovnik 39215. j
Dr. St. 160: F rank  Volk 36829.
Dr. St. 174: A nton Zidanšek 33918.
Dr. št. 200: Joseph Ruzic 38188. 

Premewibe v zavarovalnini — C hangesI 
in  Insurance 

Dr. St. 37: Iz $1000 na  $500 John  Za- j 
; k rajsek  43717.

Dr. št. 168: Iz $1000 na $500 Jo h n  i 
j Spensko 42531.
I Dr. St. 182: Iz $500 na $1000; Ann F . !

F lajn ik  43898, B arbara  F lajn ik  43899. j
Dr. št. 221: Iz $1000 na $500: Agnes!, 

; Previc 36667, F ran k  Previc 34627.

PREM  EM B E  V Č LAN STVU  
M ESECA AVG U STA 1940. \

i
CHANGES IN M EM BERSHIP DUR- j 
ING T1IE MONTH OF AUGUST 1940.;

j Mladinski Oddelek. — Juvenile  1 
Department.

; Novi člani načrta  "JA ”—New M embers i 
j P lan  “JA ” |

Dr. št. 2: A nthony Rayer.
Dr. št. 21: Dorothy Ivancic.
Dr. št. 27: Carol Jo  B atista.
Dr. St. 31: Nikola Blagovich.
Dr. St. 36: P atric ia  Pavic.
Dr. St. 39: W illiam Dunsworth, Bever

ly V. Vincent.
Dr. St. 66 : Dorothy N. M uhich, W il

liam  M uhich, K ath leen  A. Rogel.
Dr. St. 68 : Joana  E. M atush, Joseph 

Pastorkovich, Jr., S tephan  Pastorkovich.
Dr. St. 71: K enneth  K m ett, W illiam 

J. Popovič, Jo h n  Rosel, W illiam Rosel. 
Dr. St. 75: W alter J. Furm anek.
Dr. St. 78: Gladys Pasquale, Mario 

Pasquale, Jr.. Pauline Pasquale.
Dr. St. 81: Lawrence J . Zakosek.
Dr. St. 82: Louise A. Ribich.
Dr. St. 86 : Rodger Lee Conti.
Dr. št. 101: M adeline J. Pavlick.
Dr. St. 105: R u th  M. K endall, Veda 

K endall.
Dr. št. 116: Ronald M. Homce.
Dr. št. 117: R ichard  Lee Hurd, Helen

D. Zakrajshek.
Dr. št. 120: A nthony Omerzg.
Dr. št. 124: A rthur A. Castelli.
Dr. St. 130: Sylvia J . Legat.
Dr. St. 149: John  R. Piconi.
Dr. St. 150: Jan ie  K. B radach. 1
Dr. št. 152: Jo  Ann Drenik.
Dr. št. 162: Carol A. Spencer.
Dr. St. 166: Jacqueline E. Codarmaz,

N orbert Dee Codarmaz.
Dr. št. 168: Della L. Bolognesi, Gloria 

L. B. Bolognesi.
Dr. St. 190: M argaret Jo  Skubitz, M ary

E. Skubitz, Shirley J . Skubitz.
Dr. St. 199: Gladys Mae M assaroni.
Dr. št. 202: K aren  L. Kam enski.
Dr. St. 221: L orraine Previc.
Dr. št. 230: A nthony Dren.
Dr. St. 231: Irene M. Kobe.

Novi člani načrta  “JB ”—New Members 
P lan  “JB ”

Dr. št. 36: R ichard  Pavic.
Novi člani načrta  “JC ”—New M embers 

P lan  “JC ”
Dr. St. 196: E lizabeth M. Conway, 

T heresa M, Conway.
Dr. St. 221: Jo h n  Carl K uchna.

Zopet sprejeti—R einstated  
Dr. St. 21: E lizabeth J. W ilson 20421, 

Frances M. Wilson 20422.
Dr. St. 36: G reta  K aushek 16840, 

G retchen  K aushek 16841.
Dr. St. 87: Lila L. Lubich 17628.
Dr. St. 222: C harles L. Andolsek 11733, 

E lizabeth A. Andolsek 12065, Raymond,, 
D. Andolsek 13477, W illiam H. Andolsek 
11732.

Suspendirani—Suspended
Dr. St. 15: John  Bergles 6913.
Dr. št. 16: F ran k  W. K rasovetz 11982. i 
Dr. St. 25: Edw ard N em gar 8448.
Dr. št. 26: Jennie  Kovacic 12585. 

George Zivkovich 13187.
Dr. St. 37: A nna B artol 15351, Frances 

Krašovec 16680, Jo h an n a  G rosvanic 
8333.

Dr. št. 42: Helen Pechnik  12991.
Dr. St. 54: Josephine A. G lad 18459.
Dr. St. 66 : George M etsh 14964. 
n r .  St. 08: M ildred Plevel 11229.
Dr. St. 81: R ichard  A. Verbic 5861.
Dr. St. 85: Rudolf K ocjan  10253.
Dr. St. 8 8 : George Racki, Jr . 15663.
Dr. St. 94: M ary Nagode 8146.
Dr. St. 129: Jenn ie  Zallar 13226.
Dr. št. 225: Edward J. Ivancic 17683.

Prestopili—T ransferred  
Od dr. St. 30 k dr. St. 200: John  Vu

kelich 7906, E lizabeth Vukelich 11614, 
F rances L. Vekelich 19959.

O dstopili—W ithdraw als 
Dr. št. 6 : F ran k  W, Zgonc 5567.
Dr. St. 25: G ertrude Shirok 10764. 

ANTON ZBASNIK, 
glavni ta jn ik —Suprem e Secretary.

Iz urada glavnega 
tajnika JSKJ *

Posojila na članske certifikate 
meseca avgusta 19-'{O 

Loans on Membership Certifi
cates for August 19^0.

Dr. St. Cert. St. Vsota
Lodge. No, Cert.No. A m ount

2   40861 $ 112.22
1 2 ....................................  34958 275.92
20 34985 116.04 ;
20 .........' ........................  34759 217.67
26 36519 75.00
31   42173 100.00
31 .......................................  34176 505.37
41 33315 533.88
42   43064 66.04
42   42649 67.58
45   42210 75.00
61 34267 203.83
68   36370 463.37
68 36369 286.75
68 36281 127.38
68 ....................................  34278 389.88
68 34277 269.29
70 35041 194.77
82 39170 137.53

116 39900 102.74
116 40254 36.78
140 40816 143.83
167 ........................  36683 322.77
174   39110 51.31
174 34079 92.37j

Skupaj-T o ta l ......................... $4,967.92

ANTON ZBASNIK, 
glavni ta jn ik -S uprem e Secretary

... .. .i ■ ................

f Posojila na članske certifikate  j 
mesec septembra 19^0. 

Loans on Membership Certifi- \ 
cates for September 191f0. j

Dr. St. Cert. št. Vsota j
! Lodge No. Cert. No. Amount j

1 42939 $ 35.001
2 ........................... 34707 90.051
2 34959 385.36 i

«  2 ............................. 34449 482.91!
| 20 .................... 43910 43.561
I 33 38585 207.47

33 43922 28.14;
I 33 43923 14.95!

39 .........................  42177 45.551
52 ............... 43721 250.00

i 53 40266 197.52;
i 53 ............................  40265 122.99]

Appeal to Juveniles
Ely, M inn. — For some tim e I've been 

encouraging you boys and  girls to : 
write oftener to the Nova Doba. I  don’t 
seem to be getting m uch response. 
Come on boys and girls. W rite as a 
favor to  SSCU or even as a favor to  
yourself. You may say how as a favor 
to myself? Well, because each tim e 
you write you take one step  fu r th e r in 
journalism . And rem em ber practice 
m akes perfect. Let’s consider for a m o
m ent the  large enrollm ent of juveniles 
we have in  the SSCU. Q uite a large 
figure isn’t  it. Yes, if you ask me. W hen 
we com pare th e  small num ber of juve
nile w riters to th e  num ber enrolled 
you can  easily see how few w riters we 
have for th e  juvenile page. T here isn’t 
enough in te rest in the  juveniles for the 
Nova Doba or the SSCU.

I wish you would realize how lucky 
I we are to  have our own SSCU publica- 
I tion. Take some o ther papers and m aga- 
j zines for instance — they  are  over- 
: crowded w ith juvenile w riters. Well, we 
»d o n 't w an t to  be behind. Let's show the 

o ther people th a t  we are  proud of be- 
l ing mem bers of the SSCU and  proud oi 
our paper — th a t we really  do appre
ciate it. For example if th e  Nova Doba 
we re no t published for some time. If 
th a t  was the case w ouldn’t we all miss 
it? I know th a t  I  certain ly  would. I t ’s 
only a fte r you lose a  th ing, do you 
really appreciate it. You m ight ask.
• W hat can  I  write abou t?” W hy, juve. 
niles there 's  always som ething to  write 
about. Most anything you see around 
you will give you food for thought. 
Around th a t  you build ano ther idea. 
T h a t is how your artic le  grows.

Let's all help L ittle  S tan  in his en 
deavor to create  in te rest among the 
juveniles. T hen  we will be able to bring 
our juvenile page to  w hat we w ant it 
to  bs, alive w ith in terest, creating  more 
friends, more understand ing  and knowl
edge am ong us juveniles. So, w hat do 
you say, nex t m onth  le t’s swamp the 
editor w ith so m any articles th a t  he 
will have to scratch  his head w onder
ing where to  find space to  publish them  
all.

I  suppose many of you juveniles know 
by th is  tim e th a t  I  d idn ’t go to  the 
convention held in W aukegan in Sep
tem ber. I t ’s n o t th a t  I  d idn 't w an t to 
go. Oh, no — why I had  been looking 
forward to  it  for m onths. There were 
circu nstances th a t  prevented me from  
going. Elsie Desmond, th an k  you for 
the  com plim ent saying you expected 
swell articles from me, perta in ing  to 
th e  convention. T h a t was an o th e r dis
appoin tm ent not being able to write 
articles on th e  convention. Today I 
received my badge and certificate  for 
being a  delegate. They are  bo th  beau
tifu l and  I'll; ,be proud to  show them  
now and  in  th e  years to  come. They 
will always be .among my treasured  pos
sessions.

I w ant to  take th is  opportunity  to 
th an k  th e  SSCU for giving me the 
chance to  earn  myself th e  distinction of 
being an  H onorable Delegate. I  also 
w ant to th an k  th e  officers of Lodge No.
1, my m other, ‘4or she too gave me a 
helping hand  in  th is cam paign, and 
all th e  ad u lt and  juvenile m em bers I 

1 got in to  the U nion for w ithout you I 
would never had  reached my goal of 
being a delegate. Now ano ther word to 
the mem bers I got to  join the SSCU. 
May you all be w orthy of being m em 
bers of our beloved SSCU and I hope 
you will appreciate it for it  really is an 
honor. I  hope th a t in  m any years tc 
come I will be able to point out and 
say, "Here are  loyal m em bers th a t I  got 
to jo in  our U nion — m em bers th a t  love 
and respect our U nion as the years go 
by.

I w ant to th an k  all the girls who had 
th e  "welcome hom e” party  for me when 
I re tu rned  from  M arquette, Michigan. 
I t  was nice of them  and I appreciate it 
very much. The hostesses were Mildred 
Erickson and  Angela Vertnik. While 
some of th e  girls were getting  ready 
for the  party  a few o thers asked me 
to go walking. I  d idn’t suspect a th ing  

; B ut when I was going to go in the 
house and one of the girls; stood in 
fron t of th e  door saying "You can ’t go 
in!" well I knew som ething was "fishy" 
T he firs t th ing I  stepped in  th e  house 
I heard  “ Welcome hom e!” We danced 

, to  the m usic of a phonograph. Dancing 
the “Virginia Reel" was lots of fun. 
Each tim e the, record cam e to an end 

. somebody would s ta r t it again and we 
kep t dancing th e  “Virginia Reel" over 

| and  over. And were we tired  w hen we 
stopped. L ater my cousins David and 

, Placid G oulet cam e over. They are both 
jun iors in high school. In  between ea t- 

| ing cookies we got David to dance w ith 
; us.

Last T hursday my piano teacher, Mrs. 
j E dith  Johnson had  a piano recital over 

>! the radio. I  wae fo rtunate  enough to be 
. i one of the pupils taking part. I  was
! ~ “

53 .............. 40496 161.42
53 40497 49.90
53 40099 164.33
53   33804 284.03
57 35031 108.26
58 33827 231.75
58   33831 206.14
58 33832 476.67
58 33830 148.29
70 37754 301.55
78 „  43068 39.48
78 34298 167.71
78 39814 200.02
94 40870 179.74

122 33427 198.14
122 33899 193.37
132 35308 58.21
216 35111 271.80
216   35110 204.04

Skupaj-T otal .................................$5,548.95

ANTON ZBAŠNIK, 
glavni ta jn ik—Suprem e Secretary

fifth  on the program.« I played the 
selection "Simple Aveu” by Thome. 
Then again  I came las t on the  program  
th is tim e playing “Gondoliere” by Ne
vin. I t  proved to be quite a th rill to 
me. We broadcasted from Virginia, 
M innesota. R ight a fte r the last num ber 
was over one of the  piano teachers in 
Virginia called up Mrs. Johnson and 
told her we all played very well. After 
the broadcast Mrs. Johnson showed us 
her music studio in Virginia. My m other 
said the broadcast came in very good 
over our radio. I have som ething to 
look forward to. Not only look forward 
to bu t work for. In  our piano class 
three o ther pupils and myself are go
ing to  D uluth, M innesota w ith Mrs. 
Johnson to play for Mr. E rnest Lach- 
m und, a dean of music. Mr. Lachm und 
has composed m any beautiful pieces 
and  to me i t  will be a honor to play 
for him.

In  Ely there was an eight weeks 
hea lth  course w ith Emily J. Moeford as 
the instructor. My m other was one of 
the  m em bers a ttend ing  th is course who 
received a diploma. She a 'so attended 
a F irs t aid course and has received her 
first aid certificate from W ashington, 
D. C. some tim e ago.

Last week my girl friend Mary Pav- 
lich of Soudan, M innesota invited me 
to be her guest over the  weekend. I 
went Friday after school. Mary came 
home from school feeling very happy 
and excited because she had been cho
sen as one of the cheer leaders for the 
Tow er-Soudan school. M ary is a Senior 
in h igh school th is year. T h a t evening 
M ary and I went to a movie a t the 
th ea tre  where Irene Pavlich works. 
M ary played the  phonograph before the 
movie. I t  was in teresting  to w atch the 
m an get the  film  ready for the movie. 
After the movie, Mr. Swanson, the 
th ea tre  m anager and his wife told Mary 
and me we could have a ride home. 
He said, “Girls you better commence to 
pray because Irene is going to drive 
the  car.” For a while I  did th ink  it was 
going to be necessary to pray for Irene 
was ju s t shaking. Finally  she got con
trol of the  wheel and  her nerves. We 
got home safely all righ t. The next day 
Irene, Mary, and  I w ent to see the  foot, 
ball game betw een Ely and  Tower. 
Soudan. M ary looked perfectly darling 
in her cheer-leading outfit. T he game 
d idn 't tu rn  out exactly like Irene and 
M ary w anted it to. Ely won the  game 
27-2. Mary and Itene, I w ant to ttiank 
you for the grand tim e you showed me 
while I was in Soudan.

This Saturday  all the Girl Scouts 
who attended  Camp Oliver Hoist du r
ing the  sum m er h ad  a cam p reunion. All 
the way to cam p we sang the Scout 
songs we had learned a t camp. I began 
to wish we were going to spend a week 
a t  camp instead of a day. After we 
reached camp and  had looked around, 
we h ad  a  scavenger hun t. We divided 
into five group’s. T was the  leader ol 
one of them . We h ad  a list of tw enty- 
five th ings to find. Some of the things 
were a  deer horn , porcupine quills 
catta ils etc. A lthough our group d idn’t 
win i t  was a lo t of fun. A fter eating 
our lunch we h ad  cam pfire. Singing 
around the cam pfire memories of camp 
came back to me. About e igh t-th irty  
we hiked through the  dark  woods to 
the  place where the  bus was waiting 
for us. As soon as we were all in  the 
bus we began singing again, — I don’t 
th ink  Girl Scouts ever tire  of singing.

Florence D. S tartz  
No. 1 SSCU

supplies for the ir new homes from  Mr. 
Mantel.

Aug. 30 Ely held its 16th annual com
m unity  fa ir ih  th e  Comm unity C enter 
Auditorium. The fa ir  was very success
ful; there were m any varied entries. 
T he judges said Ely had th e  best fru it 
and flower display in  M innesota. My 
m other worked a t the  fa ir checking 
items as they were brought in. I  also 
worked carrying away the  checked 
items on to the display tables. The same 
evening a banquet was held a t  the 
Forest Hotel for the  board members, 
judges and fair workers. I  was also 
present a t  the banquet. At the banquet 
there were 30 adults, and  two children 
M argaret Zorm an and myself. This was 
the  first banquet I was present a t  and 
I certainly enjoyed it.

O ur local paper carried a big article 
on the SSCU quadrennial convention; 
also a picture of our supreme secretary 
Mr. A. Zbasnik; it  was very nice.

Ely was host to  A merican Jugoslav 
S tate m eet August 24 and 25. A Range 
Review was presented w ith all th e  best 
ta len ts the range had  to offer. Ely had 
a good share of ta len ted  people taking 
part. O ther h ighlights were the ban
quet, drum  corps and  drill team  exhibi
tion and  the  parade w hich was the  best 
ever held in  Ely. SSCU was represen t
ed by one of the  outstanding floats. 
There were m any d ifferen t units. Ely, 
will long rem em ber th is outstanding 
event. I t  goes to  show Ely is not be
hind when i t  comes to sponsoring any 
worthwhile event. In  charge of the  vari
ous parts of the  convention under the 
direction of chairm an  Mr. Joe Sprietzer 
were Louis Zgonc, program ; John  D ra- 
goran, finance; S tan  Pechaver, publi
city; Dr. G rahek, speakers; Joseph 
Koschak, reception; Debevec, en te rta in 
m ent; Mrs. Rose Svetich, registration; 
Mrs. M. G radisher, banquet; Anton 
Slogar, housing; Zgonc, tickets; Steve 
Banovetz Jr. and Jack  Poshak, parade. 
Paul Buccowich was official photogra
pher.

Please juveniles w rite and  tell all 
about your school work, and about your 
last sum m er vacations. I  h ad  a nice 
vacation, only the  time flew too quickly.

M ary Pavlich is cheerleader for the 
Tower and Soudan h igh  school team . 
C ongratulations, M ary. W rite in  and 
tell us all about it.

M argaret M ary S tartz  (Age: 11) 
No. 1, SSCU

DENVER, COLO.
DEAR EDITOR:

I guess it is about to le t all the 
juvenile mem bers know th a t the 
w eather in Denver is fine. Leaves are 
falling and changing to d ifferen t colors. 
I t  won’t be long now before the  Colo
rado m ountains again  will be covered 
w ith hugh w hite sheets of snow.

I am  in th e  eighth  grade. My teach
er is Sr. M. Benver and I do appreciate 
all th a t  I  am  being taught.

I m ust s ta r t  urging the  juvenile m em 
bers of the  SSCU from  out west to  be
gin w riting articles to the Nova Doba. 
Especially .those from Denver. In a s
m uch as the  days are getting shorter 
leaves bu t little  excuse for no t writing, 
especially w ith the  long evenings a t 
home.

Let us keep the editor busy w ith our 
articles. I guess th a t will be all th is 
time, bu t in the next article I shall 
write more about Denver.

Steffie Okoren (Age: 13) 
No. 21, SSCU

spodnji dvorani Slovenskega ® 
rodnega doma na St. Clair 

Direktorij s svojimi odseB? F* 
pelira na vsa društva in P. »to 
meznike, da bi ob tej Pr'i' 1 ta 
pili, katero izmed razstav f_  t/ 
slik. Najbrže je to zadnja £ 
stava Peruškovih slik v 0 ,,:!l
Zato ste vljudno Vabljen 
da obiščete v velikem štev _ ^  
važno in krasno spomin6*50 ^ f„, 
stavo slik v dnevih, kot # ^ ^ 
zgoraj navedeno. Vstopni®3 ^

Prosta- . jnevno k-i
Razstava bo odprta ^  ^

od 7. do 11. ure zvečer; ^
deljah pa od 2. ure popoldn i
11. ure zvečer.

Vsak večer se bo vršil 1» ^
ali muzikalni program. be ^
se bo tudi okrepčila.  ̂ J*

Naj se vaš sklep g'aS‘’ . {}l. jjft
gotovo vidimo na spomin® |  ^
stavi pokojnega slikarske®* ^
metnika, H. Gregory Si

Za prosvetni odsek dir
ja in Prosvetni klub Sl°ve u.
ga narodnega doma:

Erazem Gorshe, j  ^

Chicago, lil. — Indijal'c' ^  £  
hajajo  na dan. — ^ rllS o #  d  
dian ,št. 220 JSK J, ho 0, ,0jji 
lo v soboto 30. novembra fcsi
jubilej, in sicer 10-letnic°5̂  
ustanovitve ter 55. rojsti*1̂  ^  
društvenega ustanovitelj8’ |  fe; 
rekoč očeta Indijancev. |  & 

Gori omenjeno društv0g |  f 
ni tekom svojega deS'6 
obstoja poslužilo prilik®’ 
bilo stopilo pred bratsko 
s kako prireditvijo. 
kuje, da se bodo vabilu na 
vo prireditev v obilem s 
odzvali člani in članice 
gi rojaki in rojakinje,
Chicagu in okolicu. Ta J x i i  
jubilej bodo obhajali v ^ jjjlL 
an Beer Garden, 19̂ 1 JE. 
Island Ave., Chicago, lil- ’a w  
nina za osebo bo 67 cent^jjftk 
vek 8 centov, skupaj
V tem je vključena veče*5KL 
plesna zabava. Začetek o” 
zvečer. Rezervirajte siJj*®*«« 
30. novembra za poset 
ve Indijancev!

John j r 4

Pueblo, Colo. — 
klub “Zora” vprizori v 5 
10. novembra zanimiv0 ® ^  
“Denar.” Omenjeno igr0 ' 
dejanjih je spisal Andrc|.»sTl 
bal ; je vseskozi smešni J§ws 
nudila občinstvu mnogo 2 A k  
Igralci se pridno učijo p° 
stvom R. Radovič. OsebeyJ*ens 
stopijo v igri, so izkU®*®* 
nastopih. Igra se bo v 
Narodnem domu. Po igri 
za katerega bo igral °r, j * 1! 
J. Pechek (unijska god lj i .  
skrbijeno bo tudi za ^
Vstopnina za osebo bo 
tov. Klub “Zora” S. D. P ^ jg  
vabi slovensko občinstvo t 
zu in daleč, da v kar naj' 
številu poseti to priredit8'« ^  
svidenje v nedeljo 10. 
bra! Za publicijski odbor

John M. $ Vi'
  <

Chesivick, Pa. — eN 
društva “Vesela bodočno^ ^  
203 JSKJ, se tem potom 5 ^
ča, da se v tem letu ne b° ^  
nikaka veselica našega ^  -H 
To iz vzroka, ker bi vpr* -8Tl 
vih državnih postav lahk® ^  
v kake sitnosti. Pri drU^ ^  
vedno več izdatkov kot  ̂
kov, torej je logično, 
gajna nazaduje. Na red*\ 
meseca oktobra je bilo vS ^  
ga sklenjeno, da se nalo^ St 
štvena naklada po 50 cen ^  
vse člane in članice, in s' 
mesec november 1940. $  
članice naj upoštevajo nf. 
plačevanju asesmentov 11 
novembra. S}S

Nadalje pozivam članS^ Sjjjio 
šega društva, da bi se 
polnoštevilno udeleževalo ^  
venih sej. Ker se leto b l$  
cu, so vsi člani že zdaj P°' ^  
da se gotovo udeležijo 
letne seje meseca decent 
tak ra t se bo volil društv 
bor za prihodnje leto. 
pozdrav! — Za društvo 
JS K J: . y

Joseph Yelovchan, 
(Dalje na 7. str.)

Contributions From 
Junior Members

DEAR EDITO R:
ELY, MINN.

I sincerely th an k  you for the  $1.00 
check aw arded my last article.

We are back a t  school again  and  it 
sure is nice to see all the  children again 
I missed some of them  so m uch during 
the sum m er m onths. I  am  in the  sixth 
grade. My teacher’s nam e is Miss John  • 
son. I like her a  lo t and she is nice; j« 
fac t the  best teacher I ever had.

The week I spent a t  John  Kapsch 
cabin as the ir guest was indeed an  en 
joyable one. At the  cabin were M r 
and Mrs. J . K apsch, and  their th ree 
children, Therese, Je rry  and Paul, V ir
ginia Golobich, Bob and Billy Senta, 
and R uth  Kobe. Did we ever have fun 
swimming a little  and berry-picking. J 
enjoyed meal tim es for it is so m uch 
fun to ea t when a large group is there 
to m ake things m erry and the food was 
always so good and  well prepared. One 
day Mrs. M apsch had  to go in to town 
and my cousin Virginia Golobich took 
charge over the cooking th a t  day. She 
served us canned chicken noodle soup 
and o ther th ings th a t  she prepared 
herself; she m anaged pre tty  well. How 
we children laughed over nothing ,.omc 
tim e; it  seems funny how one can en 
joy oneself in a crowd, while doing the  
same th ings by yourself it  does not 
.‘■eem half so m uch fun.

My sister Florence came home Aug. 
31. from M arquette, Mich., where she 
spent a m onth’s vacation. She told us 
she had  an  exceedingly good time. 
Lorraine Erickson, my bro ther Joseph 
and myself w ent to m eet her. T hat 
same evening a group of girls cam : 
over and held a surprise welcome home 
party  in her honor. We had  a lovely 
iAme.

On Labor Day our fam ily w ent to 
Soudan and  visited a t  the Pavlich and 
G crnick homes. We had  supper a t the 
Gornick home. F rank  Gornick, then- 
oldest son got m arried  August 7 at 
Tower, Minn.

W hile a l Soudan I noticed th a t there 
are several new homes being built there. 
They are all very m odern homes too. 
I noticed Mr. Joe M antel Jr., a t Soudan; 
also he runs a hardw are store here in 
Ely, and  most of the Soudan people buy

t

D O PISI
S pola. — V bolnišnici St. 

Mary’s v Duluthu, Minn., se 
zdravi Frank Palcher, tajn ik  
društva Arrowhead, št. 184 JS 
KJ v Elyu, Minn. Operacijo je 
dobro prestal ter je na poti 
okrevanja. Operacijo je srečno 
prestala te r se je vrnila domov 
na Ely tudi Mrs. John Palcher, 
rojena Merhar. Tudi omenjena 
spada k društvu št. 184 JSK J.
V isti bolnišnici se še zdravi po 
operaciji mlada rojakinja L. 
Grahek, članica društva št. 120 
JSK J V Elyu. Dalje je tu Mrs. 
Spraicar iz Dulutha. Zima se 
približuje in bolnišnica se spet 
polni z bolniki.

Jesenski dnevi so tukaj lepi 
in prilično gorki. Ob jezerih po
kajo puške in plašijo divje race, 
katerih streli ne pogodijo. Listje 
z dreves je že deloma odpadlo 
in deloma se v sončnih žarkih 
blesti v različnih barvah.

M atija Pogorelc.

Cleveland, O. — Direktorij 
Slovenskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. je Sklenil na svo
ji zadnji seji, da se priredi Spo
minsko razstavo slik pokojnega
H. G. Peruška, v korist vdove in 
hčerke. Vodstvo razstave je bilo 
poverjeno prosvetnemu odseku 
direktorija in Prosvetnemu klu
bu Slovenskega narodnega do
ma, da jo izvedeta s sodelova
njem prijateljev in somišljeni
kov pokojnega.

Ra zstava se bo pričela 9. in bo 
trajala do 17. novembra 1940, 
vštevši oba dneva prvega in zad- 
i njega, to je skupaj 9 dni, v
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i f i ? :  M ihelich , 4332 W . A corn

■Jffh S,.V “ trau ss , 2409 B . S t . ; b lag a j-  
K « i * e l r t ? ak - 5l l - 5 t h  S t . ;  z d ra v n ik ;

S t-— D ruštvo  zbo ru je  vsako 
jjjgfržefa ob 9. u r i  z ju tra j v dvo-

F *  ®V. ŠTEFA NA , ŠTEV . 11, 
ilS ^ ik : 2^  !,A H a , N EB.
^ * 4* 2801 o n * ^29 W a ln u t S t . ; ta jn ik :  
M l ̂ 4  Sn t'« 12th  s .̂ > b la g a jn ik : F loyd 
H rjSŠg A ■‘2th S t . ;  z d ra v n ik : d r . N . J .
- ®  nefor 24tl1 ®t.— D ruštvo  zboru je 
.^FtooM iH0 v mesecu ob 9. u r i  dopoldne 
j A rani na 1245 So. 13th S t.

f l L  S iJ K : j OŽEFA, ŠTEV. 12,
l£ ?BURGH' p a - 

A)u * K ress, 218-57th S t . ;  ta  j-  
■ p e k  S S k  ^ N * M illvale  A v e .; b la - 

m , ’ 924 M ina S t., N . S. P lt ts -  
l r ? Vllik :  d r . R alph  G. F ab ia n , 

H t i t lS ™ ’* N. S. an d  5200 B u tle r  S t.— 
sa*° drugo nede ljo  v m esecu 

r c . :  «ne v S lovenskem  dom u n a  57th

It ViT; A LO JZIJA , ŠTEV. 13,
I B S :  M g g a l e y , P A .

Ž ab k ar, R. D. No. 1, Box 
itm?* Iftri V ^n ik : Jo seph  D ablock, R. D.

» j'1. B la lrsv ille , P a . ;  b la g a jn ik : 
B u l k .  ;l D- No. 1, B ox 152, L a trobe , 
» J « ,  |>a *t A * B lack b u rn , 401 M ain 
Jeti ineSp ' D ruštvo zbo ru je  v sako  tre tjo  
y . cu °b 2. u r i  popo ldne v P ip e -

f t  n j j -  JO ŽEFA , ŠTEV . 14,
W jiik . JOCKETT, C A U F .
S S o i r i  ?J0n B ern ab lch , 2341 C lin ton  
K !  lllU« a l lf* J ta jn ik :  M ichael N em a- 
■ S M rd  • b la g a jn ik : F ra n k  G re-

A  B°deo, C a l if . ; z d ra v n ik : dr. 
K  ^«1n p rocke t t, C a lif .— D ruštvo  zbo- 

t*toik\i j °  v m esecu ob 2. u r l  po-

B  V' ^ f TItA IN  PA V LA , ŠTEV . 15, 
M % .  fU E B L O , COLO.

K « * i  Culig , 1227 s . . .S a n ta  ?o  
KJtojmi. °®oph M erh ar, 1201 B ohm en 
» V  dr t  ?van  C ullS. 1524 R outh  S t. ;

i . Snedec, T h a tc h e r  B ldg., in 
i  F . & I. D ispensary .— D ruštvo  

v ^ g o  nede ljo  v m esecu ob 1 :30 
a 'A tg  avo ran i S lovenski dom  n a  303 E .

K  IN  M ETODA, ŠTEV. 16,
M PlU . ,°HNSTOW N PA .

'l?at'Ph P ln k , 76 F a irf ie ld  A v e .; 
P re s sbu rg , 297 B oyer S t . ; 

S i?*  Ji ti ^©jack, 306 B o y er S t . ; zd rav - 
* 123 B ro ad  S t.— D ruštvo  

■  Y Orjis* nedeljo  v m esecu ob 2. u r i  
S  Veni d v o ran i v M o re llv il^  n a

B . .  S o r 5 V- A LO JZIJA , ŠTEV . 18,
M fr lt  SPR IN G S. WYO.
® * k ;  I „ “an  Je lovshek, 648 P ilo t B u tto  
g l l , , . .  0ll|3 T a u ch er, Box 835 ; b la g a j-  
J p .  802 v  11 ®t** z d ra v n ik : d r. J . H. 
0 0  nertf.1r ° UnB A ve.— D ruštvo  zboru je  

v m esecu ob 10. u r i  dopol-/ 
m .  n a  513 B rid g e r Ave.

K  SV. JO Ž EFA , ŠTEV. 20,
Yn ' BERT, M IXN.

Ocei»ek, Box 18 7 ; ta jn ik :  
H ?4 (U \ " ° x  61 1 ; b la g a jn ik : Joseph  
jH ra in  * J a v n i k a : d r. M. L . S tra th e rn , 

d r - E . R. A ddy, G ilbert, 
«  9 *qn oru ê vsako tre tjo  nedeljo  v
m  ’ u u r i dopoldne v Com m unity

*  ^ ° n |V .  JO ŽEFA , ŠTEV. 21,
B i k ; V ER, COLO.

M ausar, S r ., 4439 W ash 
n i  O koren, 4759 P e a r l  S t . ; b la- 

S fh e n , 4774 P en n  S t . ;  zd rav -  
'W k  Vtowt V00 , 3738 W a ln u t S t.— D ru- 
Jm * v j. " 1 d rug i č e tr te k  v m esecu ob 7. 

‘’»ovenskem dom u n a  4464 W ash

M .  JU R IJA , ŠTEV. 22.
t 1 8 , CHICAGO, ILL .

• S i f W 8 G ornik» 9385 E w ing  A v e .;
9704 ^ ve* b la g a jn ik :

® B u ffa lo  A v e .; z d ra v n ik : 
S rcevlch , 9138 S. C om m ercial 

^  iiH°ru ^° vsako drugo nedeljo  v 
AvP° POldne V ce rkven l dvoran i

X .  °  I 5 a  I m e  iE Z U S , ŠTEV. 25, 
aV eLETH , M INN. 

r ^ n ion  S te rle , 620 S um m it S t . ;  
S  Joil*irlc>>. Box 312, 75 Old T ow n ; 
M ii S  K ra ll , 956 D ouglas A v e .;

K o teh ev ar, M ore H osp ital. 
.M M  vsako  č e tr to  nede ljo  v m esecu 

^dne v cerkven i d v o ran i H oly

J i  ° J f . ŠTEFA N A , ŠTEV . 28,
» H . PITTSBU RGH , PA .

, J ™ eph S nele r, 5237 C arnegie 
Jo .! ? n  Ju rg e l, 4506 Coleridge S t . ; 

J / B r ' l l l .  M atlc lch , 5141 >4 C arnegie 
in j d r. R alph  F a b ia n , 52nd and  

;  ^ eo- Zuck, 902 Jam es S t., 
t> » i  2. „  fb o ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v
1 1  Popoldne v S lovenskem  dom u 

utl^  S t.

Jv. a! v - MIHAFtLA ARHANGELA, 
tj j u r  C* d i a m o n d v i l l e ,  w y o .
5» ^lon Bolih, Box 4, F ro n tie r , W y o .;

L* ^fa»Ii0 ren» Box 94> F ro n tie r , W y o .; 
™ J* ( v ? . L um pert, B ox 7 2 ; z d ra v n ik : 
iJ JJ^ko K em m erer, W yo.— D ruštvo
 ̂ ^  v a ? ^ °  n ®deljo v m esecu  ob d rug i 
J  k .  a i°venskem  dom u. ̂ ^0 \ r At ,
ta il V ? ^ RIA DANICA, ŠTEV. 28, 
v- WYO.
j  Z ebre, F ro n tie r , W y o .; ta j-

F  i% noI?sich ' 501 P e a r l  S t . ;  b lag a jn l-

f’ dj R osenseln , 911 P in e  A v e .; 
n '  G oldberg, 810 P in e  A ve., d r. 

&  815 P in e  Ave., in  d r. J . M. 
a ° e  Ave.— D ruštvo  zbo ru je  vsako 

m esecu ob 10. u r l  dopoldne v 
* te ina dvoran i.

| Sv. JOŽEFA, ŠTEV. 29,
U f'k- f lIP E R IA L , PA . 
i? v ,Joh n  Godlslm , P . O. Box 534;
J  i>a n t» °* Box 31 2 ; b la g a jn ik :

N i t  i Box 3 1 2 * z d ra v n ik : d r . W. 
m 70 ^ P e r l a l ,  P a .— D ruštvo  zboru jef 2®^° v n iesecu  ob 1 :30  u r l  po*

j i  ^  n a r °dnem  domu.

.  TVn . , ? V- JO ŽEFA , ŠTEV . 30, 
e* H . '- J h S H O L M , MINN.

N r ; , ,A ' ‘'° n  H ren , 327 W. B lrc li S t . ;  
p 1 Bovitz, 316 M apio S t . ;  b la -

^ r ^  lh , 104 E. S pruce  S t . ; zd rav - 
? ' j) ® Jacobson , A dam s H osp ita l, in  

[®orUi’ M cF arlane , Rood H osp ita l.—  
tre tjo  nedeljo  v m esecu 

‘dhe v M ahnetov l d v o ran i n a  W.

L

Imenik uradnikov krajevnih društev Jugoslovanske Katoliške Jednote
DRUŠTVO ŠV. A LO JZIJA , ŠTEV . 31, 

BRADDOCK, PA .
P re d s e d n ik : R udo lf Č eligoj, 1719 P o p le r  W ay, 

N o r th ; ta jn ik  in  b la g a jn ik : M artin  H udale , 
750 A irb rak e  A ve., W ilm erd lng , P a . ;  zd ra v n ik : 
d r. M ills, 9 th  S t., B raddock  Ave.— D ruštvo  zbo
ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob d rug i u r i  
popoldne v H rv a tsk i dvo ran i n a  912 T a lb o t 
Ave.

DRUŠTVO M ARIJA ZVEZDA, ŠTEV . 32, 
BLACK DIAMOND, W ASH.

P re d s e d n ik : Tom  W ieltachn ig , B ox 4 03 ; t a j 
n ik :  J o h n  T ra tn ik , Box 8 3 ; b la g a jn ik : S tanko  
P ra š n ik a r , Box 2 6 3 ; z d ra v n ik : d r. H. J im B o tts, 
B lack  D iam ond, W ash .— D ruštvo  zbo ru je  vsako  
tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 1. u r i  popoldne v 
S lovensk i d v o ran i v M organville , W ash.

DRUŠTVO SV. BA RBA RE, ŠTEV . 33, 
CEN TER, PA .

P re d s e d n ik : A nton  E ržen , R. D. N o. 1, Box 
412, T u rtle  C reek, P a . ;  ta jn ik :  F ra n k  S ch ifra r, 
R. D. N o. 1, Box 495, T u rtle  C reek, P a . ; b la 
g a jn ik : Jo seph  Š kerl, R. D., No. 1, Box 416, 
T u rtle  C reek, P a . ;  z d ra v n ik i d r. A. A nderson , 
U n iv ersa l, P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  
nedeljo  v m esecu ob en i u r i  popoldne v S lo 
vensk i dvo ran i, C en ter, P a .

DRUŠTVO SV. P ETR A  IN PA V LA , ŠTEV. 35, 
LLOY D ELL, PA .

P re d s e d n ik : Jaco b  Je reb , B eaverdale , P a . ; 
ta jn ik :  Jo seph  A rh a r, B ox 139 ; b la g a jn ik : Jo h n  
Je reb , B eaverdale , P a . ; z d ra v n ik : d r. H . G. 
D ifen d erfe r, B eaverdale , P a .— D ruštvo  zboru je  
vsako č e tr to  nedeljo  v m esecu ob eni u r i  po 
poldne v d ru š tv en i dvo ran i v L loydellu , P a .

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA , ŠTEV. 36, 
CONEMAUGH, PA .

P re d s e d n ik : Jo h n  K o lar, Box 4 3 ; t a jn ik : Jo 
seph  T u rk , R. 307-4h S t . ;  b la g a jn ik : John  
J a n č a r , 102 M ain  S t . ; z d ra v n ik : d r. F ran c is  P . 
D ostal, 3 2 2 -ls t S t.— D ruštvo  zboru je  vsako tre tjo  
nedeljo  v m esecu ob 10. u r l dopoldne v dvo ran i 
d ru š tv a  Sv. A lo jz ija  n a  R. 485 C h es tn u t S t.

DRUŠTVO SV. JA N EZA  K R ST N IK A , ŠTEV. 37, 
CLEVELA ND , OHIO

P re d s e d n ik : S tan is lav  D olenc, 19870 O rm is- 
ton  A ve., E uc lid , O h io ; t a jn ik : Joseph  R udolf, 
15317 S h ilo h  R d .; b la g a jn ik : F ra n k  L av rich , 
C209 E d n a  A v e .; z d ra v n ik i: vsi slovenski
zd rav n ik i v  C levelandu, Ohio— D ruštvo  z b o ru 
je  vsako tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 9. u r i  d o 
po ldne  v S. N. Domu n a  S t. C la lr  Ave.

DRUŠTVO SV. BA RBARE, ŠTEV. 39, 
ROSLYN, W ASH.

P red sed n ik  : J o h n  B rozovich , Box 936 ; t a j 
n ic a  : Iv k a  S egota , Box 4 9 ; b la g a jn ik : John  
S egota , B ox 4 9 ; z d ra v n ik a : d r . C ecil K. B u rk  
in  d r. J . B . M ooney, R oslyn, WTash .— D ruštvo  
zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 9. u r l 
dopoldne v K. P . H all.

DRUŠTVO SV. M IHA ELA, ŠTEV. 40, 
CLARIDGE, PA .

P re d s e d n ik : Jo h n  S upanclc , B ox 167 ; ta jn ik :  
A nton  K osoglov, B ox 144 ; b la g a jn ik : F ran k  
S upanc lc , Box 6 4 ; z d ra v n ik : d r. C harles S n y 
der, M anor, P a .— D ruštvo  zboru je  vsako drugo 
nede ljo  v m esecu ob 10. u r i  dopoldne v Slov. 
narodnem  dom u.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV. 41,
EA ST P A L E S T IN E , OHIO

P re d s e d n ik : F ra n k  G oliclc, 626 E . T ag g art 
S t . ; t a jn ik : V a len tine  D ag arin , 681 A lice S t . ; 
b la g a jn ik : F ra n k  G oliclc, 626 E . T a g g a rt S t . ; 
z d ra v n ik : dr. M cČommon, N orth  M ark e t S t.—  
D ruštvo  zboru je vsako d rugo  nede ljo  v m esecu 
ob 2. u r i  popoldne p r i s o b ra tu  Jacobu  T robcu 
n a  E a s t M ain  S t.

DRUŠTVO M ARIJA POM AGAJ, ŠTEV. '42, 
PUF-BLO, COLO.

P re d s e d n ik : Jo h n  G. P e te r lin , 1114 B ohm en 
A v e .; ta jn ik :  F ra n k  R u p a r, 1102 S. S a n ta  F e /  
A v e .; b la g a jn ik : D om inik Z ak ra jšek , 310 E. 
M esa A v e .; zd rav n ik a  : d r. J . J .  M cD onnell, A r
cade B ldg ., in  d r. J . R. Fow ler, C. F . & I. D is
p en sa ry .— D ruštvo  zbo ru je  vsako tr e tjo  nedeljo  
v m esecu oli 9. u r i  dopoldne v S lovenskem  dom u 
na N o rth e rn  & B erw ind  Ave.

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA , ŠTEV. 43,
EA S T  H ELE N A , MONT.

P r e d s e d n ik : F ra n k  S asek , B ox 6 5 ; t a jn ik : 
L ou is S m ith , B ox 3 7 1 ; b la g a jn ik : A n ton  Sm ole, 
S r., B ox 5 4 ; z d ra v n ik a : dr. H aw kins in  d r. 
J .  G. Thom pson, H elena , M ont.— D ruštvo  zb o ru 
je  v sak  d v au a ja ti d a n  v m esecu ob  7. u r l  zvečer 
v  d v o ran i J o h n a  S m itha .

DRUŠTVO SV. M ARTINA, ŠTEV. 44 
BA RBERTO N , OHIO

P re d s e d n ik : F ra n k  Sm rdel, B ox 9 6 ; ta jn ic a : 
A ngela Z a la r , 112-17th S t., N . W .; b la g a jn i
č a rk a  : J en n ie  M erkun , 583 B rad y  A v e .; zd rav 
n ika  : d r. J . J . F o lin , 5 3 2 ^  W . Tusc. A ve., in 
d r. F . WTa rn e r , 946 W ooster R oad W .— D ruštvo  
zboru je  vsako č e tr to  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l 
popoldne v dvo ran i "D om ov ina" a l l  S lovenian  
Ind ep en d en t Society H om e, n a  70-14th S t., N . W.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 45, 
IN D IA N A PO LIS, IND.

P re d s e d n ik : C arl B rodn ik , 736 N. WTarm an  
A v e .; ta jn ik :  L ou is M ilha rč ič , 746 N . Holm es 
A v e .; b la g a jn ik : Jaco b  Lekše, 916 N. H augh 
A v e .; z d ra v n ik i: d r. P e tra n o ff, 3367 W. M ichi
gan , d r. M onford  Cox, 2 7 2 2 ^  W . 10th S t., in  
dr. H oggard , 2916 W ash ing ton  B lvd.— D ruštvo  
zboru je vsako d rugo  nedeljo  v m esecu ob 1. u r i 
popoldne v H oly T rin ity  H all n a  900 Holmes 
Ave.

DRUŠTVO SV. BA RBA RE, ŠTEV . 47 
A S P E N , COLO.

P r e d s e d n ik : A nton  K ostelic, B ox 53 1 ; t a jn ik : 
Jo h n  L ovshin , Box 2 52 ; b la g a jn ik : M ike P a u -  
lich , B ox 162 ; z d ra v n ik : d r. W. H. Tw ining, 
A spen, Colo.— D ruštvo  zbo ru je  v sak i t r e t j i  če 
tr te k  v m esecu ob pol š e s tih  zv e čer v A rm ory  
H all.

DRUŠTVO V ITEZ I SV. JU R IJA , ŠTEV . 49, 
K AN SAS CITY , KANS.

P re d s e d n ik : M a tt P e tek , 437 O rville A v e .; 
t a jn ik : M artin  M ootz, 528 S andusky  A v e .; b la 
g a jn ik  : A nton  S im onlch , 614 E liza b e th  A v e .; 
z d ra v n ik : d r. J . G. E v an s, 503 B a rn e tt Ave.— 
D ruštvo  zboru je vsako tre tjo  nede ijo  v m esecu 
ob 3. u r l  popoldne v ce rkven i d v o ran i n a  515 
O hio Ave.

DRUŠTVO SV. PE T R A , ŠTEV . 50, 
BROOKLYN, N . Y.

P re d s e d n ik : Ig n ac  Z ajc, 683 O nderdank  A v e .; 
t a jn ik : V a len tine  O rehek, 264 U nion  A v e .;
b la g a jn ik : G abriel T a sso ttl, 132 S t. M arks
P la c e ; z d ra v n ik a : d r . H a rry  F elnberg , 284 
S ydam  S t., in  d r. A. K erm ek, 889 B ushw ick 
A ve.— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nede ijo  v 
m esecu ob osm i u r l zvečer v Slov. D om u n a  
253 Irv ing  Ave.

DRUŠTVO SV. PE T R A  IN  PA V LA , ŠTEV . 51, 
M URRAY, UTAH

P r e d s e d n ik : L ou is Z aložnik , Box 3 3 ; t a jn ik : 
Jo seph  K aste lic , 97 W. 53 S ou th  S t . ;  b la g a j
n ik  : J o h n  S tepan , 57 E . 51st S o u th  S t . ; zd rav 
n i k : d r. W. B oucher, M u rray , U tah .— D ruštvo 
zboru je  vsak i d rug i to rek  v m esecu ob 7. u r i 
zvečer n a  dom u Jo sep h a  K aste lica .

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV. 52, 
M IN ERA L, KANS.

P re d s e d n ik : M artin  O berzan , W est M inera l, 
K a n s .;  ta jn ik :  Jo h n  K aste lic , S r ., R. R. N o. 2, 
P ittsb u rg , K a n s . ; b la g a jn ik : Jo h n  K aste lic , J r . ,  
R. R. No. 2, P ittsb u rg , K a n s . ; z d ra v n ik : dr. 
A. D. H ayes, C herokee, K an s .— D ruštvo  zb o ru 
je  v sako  tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. lir i p o 
poldne v p redsedn ikov ih  p ro sto rih  v W est 
M inera lu , K ans.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 53, 
L IT T L E  FA L LS, N . Y.

P re d s e d n ik : A nton  U rh , 44 D anube, S t . ; ta j 
n ik :  F ra n k  M asle, 39 D anube S t . ;  b la g a jn ik : 
A ndrew  H erb lan , 13 P orteus- S t . ; zd rav n ik  dr. 
D an  H. V ickers, 13 Jack so n  S t.— D ruštvo  zbo
ru je  vsako d rugo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r i 
popoldne v S lovenskem  Domu n a  36 D anube S t.

DRUŠTVO SV. FRAN ČIŠKA , ŠTEV. 54, 
H IB B IN G , M INN.

P re d s e d n ik : S tan ley  F ink , 1422-15th Ave. E . ; 
t a jn i c a : C aro line  F in k , 1422-15th Ave. E . ; 
b la g a jn ik : J o h n  P o v sh a , 614% -3^d A v e .; zd rav 
n ik  : d r . F ra n k  B ach n lk , A dam s H osp ita l.— 
D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m ese
cu  ob 10. u r i dopoldne v M em orial B ldg.

DRUŠTVO SV. ROKA, ŠTEV. 55, 
UNIONTOW N, PA .

P re d s e d n ik : U rb an  R u p ar, 158 C larendon
A v e .; t a jn ik : Jo seph  P r a h ,  159 W a ln u t S t . ; 
b la g a jn ik : Joseph  S in tic li, Lem ont F u rn a c e , P a .,  
Box 16 1 ; z d ra v n ik : dr. R. E. M edlen, R ea r No. 
65 N. M t. V ernon Ave..— D ruštvo  zboru je vsako 
tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne ? 
H rv a tsk i dvo ran i n a  F ra n k lin  S t.

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA , ŠTEV . 57, 
EX PO R T , PA .

P re d s e d n ik : J ak o b  B ele, B ox 6 2 4 ; t a jn ik :
A ugust S tlp e tlch , Box 701 ; b la g a jn ik : F ra n k  
A haelch , Box 193 ; z d ra v n ik a : d r . C. W . D ixon 
in  dr. Jo h n  H. K rick . E x p o rt, P a .— D ruštvo  
zboru je  vsako d rugo  nede ljo  v m esecu ob 2. u r i 
popoldne v dvo ran i Jo h n a  S evera.

DRUŠTVO SV. ŠTEFA NA , ŠTEV. 58, 
BEA R C REEK , MONT.

P r e d s e d n ik : Joe M ayer, S r., Box 644 ; ta jn ik  
In  b la g a jn ik : K ay  ton  E rznozn ik , Box 753, Red 
Lodge, M o n t.; z d ra v n ik : d r. J . C. S leg frled th ,

Red Lodge, M ont.— D ruštvo  zbo ru je  vsako  tre tjo  
nede ijo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v C esar- 
kovi dvoran i.

DRUŠTVO SV. JU R IJA , ŠTEV. 61, 
READING, PA .

P re d s e d n ik : A nton  Y aklich , 323 H aro ld  S t . ;  
t a jn ik : J o h n  P ezd irc , S r., 361 R iver S t . ; b la 
ga jn ik  : Jo h n  P ezd irc , 229 W . B uttonw ood S t . ; 
z d ra v n ik : d r. T hom as B a rn e tt, 331 S chuy lk ill 
A ve.— D ruštvo  zbo ru je  vsako drugo soboto  v 
m esecu ob 7. u r i  zv e čer n a  666 S chuy lk ill Ave.

DRUŠTVO SV. FLO RJA N A, ŠTEV . 64, 
SOUTH RANGE, MICH.

P r e d s e d n ik : Jacob  L ovrinc, S ou th  Range,
M ich .; ta jn ik :  P e te r  B u ta la , T rim oun ta in ,
M ic h .; b la g a jn ik : A n ton  S tim ac, S ou th  R ange, 
M ich .; z d ra v n ik : d r. L. E. C offin , P a in e sd a le , 
M ich.— D ruštvo  zbo ru je  vsako d rugo  nede ljo  v 
m esecu ob 2. u r i  popoldne p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. PE T R A  IN  PA V LA , ŠTEV . 66, 
JO L IE T , ILL.

P re d se d n ik : Jo h n  Zlvetz , S t., 1003 N . C enter 
S t . ; t a jn ik : Jo h n  A dam ich , 1120 H ig h land  A v e .; 
b la g a jn ik : P e te r  M usich , 807 N . C en ter S t . ; 
z d ra v n ik a : dr. Joseph  A. Z a la r, 351 N . C hicago 
S t., in  dr. E dw ard  S vetich , 1128 N. N ickort 
S t.— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m e
secu  ob en i u r i  popoldne v s ta r i  šo li n a  Clay 
S t.

DR. IS U S  P R IJA T E L J M ALEN IH, ŠTEV. 68, 
M O N ESSEN , PA .

P re d s e d n ik : E dw ard  D ušic, 1684 Schoon-
m aker A v e .; t a jn ik : Joe P as to rkov ich , 1053 
S choonm aker A v e .; b la g a jn ik : B o lta z a r  K un- 
der, 1238 M cM ohan A v e .; z d ra v n ik : d r. T heo
dore B. S te rn , 526 D onner Ave.— D ruštvo  zbo
ru je  vsako d rugo  nede ljo  v m esecu ob 10. u r i 
dopoldno v H rv a tsk i dvo ran i n a  1053 Schoon
m aker Ave.

DRUŠTVO SV. PE T R A , ŠTEV. 69, 
THOMAS, W . VA.

p re d s e d n ik : M atevž K orošec, B ox 592 ; ta j 
n ik  in  b la g a jn ik : A lex  W aitkus , Box 77, Coke- 
to n , W . V a . ; z d ra v n ik : d r . J . L . M iller, 
Thom as, W. V a.— D ruštvo  zboru je  vsako drugo 
nede ljo  v m esecu ob 2. u r i  popoldne p r i  ta jn ik u .

DRUŠTVO JUG O SLOV A NSK I ZVON, ŠTEV. 70, 
CHICAGO, ILL.

P re d s e d n ik : Jo h n  G ottlieb , 1845 W . Cerm ak 
R d .; ta jn ik  in  b la g a jn ik : A nton  K rapenc, 1636 
W. 21st P la c e ;  z d ra v n ik a : d r . Jo h n  Z avertn lk , 
1858 W. C erm ak R d., in  dr. F ra n k  T. G rili, 1858 
W. C erm ak Rd.— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  
soboto v m esecu v ce rkven i dvo ran i n a  22nd 
P lac e  in  W olco tt Ave.

DRUŠTVO SV. JAN EZA  K RSTN IK A , ŠTEV . 71, 
CLEVELAND, OHIO

P re d s e d n ik : A nton  B okal, 731 E . 157th S t . ;  
ta jn ik :  Iv an  K apelj, 709 E . 155th S t . ;  b la g a jn ik : 
A ndrew  G ruden, 15107 H ale  A v e .; z d ra v n ik : 
d r . A n thony  S ku r, 787 E. 185th S t.— D ruštvo  
zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 9. 
u r i  dopoldne v Slov. dom u n a  15810 Holm es 
Ave.

DRUŠTVO SV. BA RBA RE, ŠTEV. 72, 
REN TO N , W ASH.

P r e d s e d n ik : M att D rag in , 516 T obin  A v e .; 
ta jn ic a :  M ary  G orjup, 436 M ain  S t . ;  b la g a jn ik : 
Jo h n  E ržen , 615 M ain  S t r e e t ;  z d ra v n ik : 
d r. I). M. P e ttib o n e , B rende l B ldg.— D ruštvo  
zborujo  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 10. u f i  
dopoldne n a  dom u ta jn ic e .

DRUŠTVO SV. JA N EZA  K R ST N IK A , ŠTEV. 75, 
MEADOW LANDS, PA .

P r e d s e d n ik : F ra n k  F erlich , B ox 538 ; t a jn ik : 
A ndrew  M ilavec, J r . ,  B ox 4 4 ; b la g a jn ik : John 
Ž itko, S r., Box 557 ; z d ra v n ik : dr. Jos. S . W il
son , C anonsburg , P a .— D ruštvo  zb o ru je  vsako 
tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 9 :30 u r i  dopoldno v 
B e a r’s H a ll n a  H allom  S t.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 76, 
OREGON CITY, ORE.

P re d s e d n ik : F ra n k  Sekne, 1109 M onroe S t . ;  
ta jn ik :  Joseph  K es tn a r, 1014-15th S t . ;  b la g a j
n ik :  A lbert P o la jn a r , 1112 Jo h n  A dam s S t . ;  
z d ra v n ik : d r. Guy M ount, O regon C ity  B ank  
B ldg.— D ruštvo  zbo ru je  vsako č e trto  nede ljo  v 
m esecu ob 2. u r i popoldne p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. R EŠN JE G A  T E LESA ,
9  ŠTEV. 77, G REEN SBURG , PA .
P re d s e d n ik : F ra n k  N ovak, D. D. N o. 2, Box 

6 6 ;  ta jn ic a :  M ary  H orv a tin , 1532 P o p la r  S t., 
S o u th ; b la g a jn ik : L ouis B reg a r, R. D. N o. 2, 
B ox 6 5 ; z d ra v n ik : d r. W. J . P o tts , 615 S tan to n  
S t.— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m e
secu  ob 2. u r i  popoldne v p ro s to rih  ta jn ice .

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA , ŠTEV . 78, 
SALIDA, COLO.

P re d s e d n ik : Joe F lo rjan č ič , RFD  No. 1, B ox 
100 ; ta jn ik :  L ou is S ku ll, R. R. No. 1, B ox 8 0 ; 
b la g a jn ik : F ra n k  Z averl, R. F. D. No. 1, Box 
8 2 ; zd ravn ika  : d r. H. D. S m ith , 124 E . 2nd S t., 
in  d r. R ex C. F u lle r , 406 E . 1st S t.— D ruštvo  
zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 10. 
u r i  dopoldne v A lojz ijev i dvoran i.

DRUŠTVO SV. BA RBA RE, ŠTEV . 79, 
HEILW OOD, PA.

P re d s e d n ik : A lois K re te l ,  R. D. No. 1, P en n  
R un , P a . ; t a jn ik : A n ton  Sm on, B ox 144, H eil- 
wood P a . ; b la g a jn ik : J o h n  M lchny, B ox  24, 
A lverda , P a . ; z d ra v n ik : d r . J . M argolls, H ell- 
wood, P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  
v m esecu ob 2. u r i  popoldne p r i  so b ra tu  A ntonu  
Sm onu.

DRUŠTVO SV. JA N EZ A  K RSTN IK A , ŠTEV . 82, 
SHEBOYGAN, W IS.

P re d s e d n ik : J o h n  P o d rža j, 1016 A labam a 
A v e .; t a jn ik : Jo seph  Y eray , 1012 K en tucky  
A v e .; b la g a jn ik : Leopold Zorko, 902 In d ia n a  
A v e .; z d ra v n ik : d r. E dm und  K n au f, N a tional 
B an k  B ldg.— D ruštvo  zboru je  v sak i t r e t j i  to rek  
v m esecu ob 7 :30  u r i  zvečer v F ludern ikov i 
d v o ran i n a  735 In d ia n a  Ave.

DRUŠTVO SV. A ND REJA , ŠTEV . 84, 
TRIN ID A D , COLO.

P re d s e d n ik : M atija  K arc lch , 1011, L incoln  
A v e .; ta jn ik :  Jak o b  P ru n k , B ox 7, S ta rk v ille , 
C o lo .; b la g a jn ik : F ra n k  Tom azin , 1802 L inden 
A v e .; z d ra v n ik : d r . A lfred  F reu d en th a l, T r in i
dad , Colo., E a s t M ain  S t.— D ruštvo  zbo ru je  
vsako d rugo  nedeljo  v m esecu  ob 9. u r l  dopoldne 
v IOOF H all n a  E . M ain  S t.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 85, 
AURORA, M INN.

P re d s e d n ik : Jo h n  C. V iran t, B ox 4 55 ; t a jn ik : 
M a tt A nzelc, Box 1 2 ; b la g a jn ik : J o h n  L e ssa r, 
Box 163; zd rav n ik a  <jr. D ah lin , A u ro ra , M inn., 
in  d r. R ake la , B iw ab lk , M inn.— D ruštvo  z b o ru 
je  v sako  č e tr to  nedeijo  v m esecu ob 9. u r l  d o 
poldne v S lovenski dvo ran i.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 86, 
M IDV A LE, UTAH

P re d s e d n ik : J o h n  V idic, 85-5 th  A v e .; ta jn ik  
in  b la g a jn ik : P e te r  B la tn lck , B ox 3, 254 N. 
M ain  S t . ;  z d ra v n ik : d r. J . O. Jones, C en ter S t.— 
D ruštvo  zbo ru je  v sak  e n a js ti d an  v m esecu  ob
6. u r i  popoldne p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA , ŠTEV. 87,
ST. LO U IS, M ISSO URI

P re d s e d n ik : F ra n k  K odelja , 3336 So. 18th S t . ; 
t a jn ic a : Em ily  K odelja , 3336 So. 18th S t . ; b la 
g a jn ič a r k a : M ary  P ra p ro tn ik , 4275 L o u isian a  
A v e .; z d ra v n ik : d r. E d w ard  H am til, 1504 So. 
G rand  B lvd.— D ruštvo  zboru je  v sako  d ru g o  n e 
deljo  v m esecu ob 2. u r i  poopldne v S lovenskem  
narodnem  dom u n a  3331 So. 7 th  S t.

DRUŠTVO SV. M ICHAELA, ŠTEV . 88, 
RO U N D U P, MONT.

P re d s e d n ik : George S chon lans, K le in  R oute, 
t a jn i c a : K a th e rin e  P en ic a , B ox 168, K lein , 
M o n t.; b la g a jn ik : M a tt P en ic a , Box 168, K lein , 
M o n t.; z d ra v n ik a : d r . R. F . O neill, K le in , M ont., 
in  d r. A r th u r  B en e tt, R oundup, M ont.— D ruštvo  
zboru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 2. 
u r i  popoldne v U nion  H a ll, G lbbtow n.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV. 89, 
GOWANDA, N . Y.

P re d s e d n ik : A nton  Rem s, B ox 5 ;  t a jn ik : 
M artin  M atekovlch , 129 M iller S t . ;  b la g a jn ik : 
K a rl S te rn ish a , 114 M iller S t . ; z d ra v n ik : d r.
H . C. A llen , M ain S t.— D ruštvo  zbo ru je  vsako 
tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v 
S lovenskem  dom u n a  36 P a lm er St.

DRUŠTVO V ITEZ I SV. M IHA ELA, ŠTEV . 92, 
ROCKDALE, ILL .

P re d se d n ik : A nton  O bers ta r, 1045 M oen Ave., 
R ockda le-Jo lle t, 111.; ta jn ik :  L ou is U rbančič , 
1514 Bellview  Ave., R ockda le-Jo lle t, 111.; b la 
g a jn ik : F ra n k  M uha, 1514 Bellview  A ve., Rock,- 
d a le -Jo lle t, 111.; z d ra v n ik a : d r. Jo seph  Z a la r , 
N o rth  C hicago S t., Ju lie t, 111., in  dr. E . E isen - 
s ta in , M oen Ave., R ockda le-Jo lle t, 111.— D ruštvo 
zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 9 :30 
u r i  z ju ra  j v M estni dvo ran i. \

DRUŠTVO SV. ROKA. ŠTEV. 94, 
WAUKEGAN. ILL .

P re d s e d n ik : A nton K obal. 1109-10th S t., 
N o rth  Chicago, U l . ; t a jn ik : A nton  S tanovn ik , 
1129 Jackson  S t., N o rth  Chicago, 111.; b la g a j
n ik :  John  Z a la r, 1118 W adsw orth  Ave., N o rth  
C hicago, 111.; z d ra v n ik : dr. L ouis F. K om 
p a re , 602-10 th  S t.— D ruštvo  zboru je vsako  t r e 
tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r i  popoldne v Slov. 
n a ro d , dom u n a  424-10th S t.

DRUŠTVO SV. FRAN ČIŠKA , STEV. 99, 
MOON RUN, PA .

P re d se d n ik : F ra n k  T ro h a , B ox 3 0 8 ; ta jn ic a :  
F ran ces  K oritn ik , R. 5, B ox  430, C ra fto n  B ran c h ,

P ittsb u rg h , P a . ;  b la g a jn ič a rk a :  B e rn a rd in a
T roha , Box 30 8 ; z d ra v n ik : d r . W. J .  B u rk e tt, 
M oon R un, P a .— D ruštvo  zboru je  v sako  tre tjo  
nedeljo  v m esecu ob en i u r i  popidnfc v S lo 
venski dvorani.

DRUŠTVO SV. F E L IK S A , ŠTEV. 101, 
W A LSEN BU RG, COLO.

P redsedn ik  : J o h n  S en ic ar, Lom a P a rk , A rizo 
n a  S t . ; t a jn ik : F ra n k  L. Tom sic, 837 W est 7 th  
S t . ; b la g a jn ik : A nton  B reg ach , 703 W est 6 th  
S t . ;  z d ra v n ik : dr. G. .M. N onan, 119 E. 5 th  S t . ;  
— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu 
ob 1. u ri popoldne v Ivapušinovi dvoran i n a  214 
W est 7 th  S t.

DRUŠTVO M A RIJA  V NEBOVZETA, ŠTEV. 103, 
CLEVELA ND , OHIO

P redsedn ica  : J en n ie  P u s t ,  15703 School A v e .; 
ta jn ic a : A nna K ovach, 15210 S a ra n a c  Rd. ; 
b la g a jn ič a rk a : M ary  W alter, 22470 N icho las, 
E uc lid , O h io ; z d ra v n ik i:  d r . S ku r, E . 185th S t., 
d r. L. P lrm e , 15619 W aterloo  R d., in d r. O pas- 
k a r .— D ruštvo  zboru je  vsako tre tjo  nedeijo  v 
m esecu ob 1 :30 u r i  popoldne v S lovenskem  
dom u n a  15810 H olm es Ave.

DRUŠTVO SV. M ARTINA, ŠTEV. 105, 
B U TTE , MONT.

P re d s e d n ik : Sara O rlich , 65 P lum  S t . ; t a jn ik : 
Jo h n  M ale rieh , 321 W atson  A v e .; b la g a jn ik : 
A n ton  S tepan , 2301 Yew S t . ;  z d ra v n ik : d r. V. O. 
U ngherin i, 415 M eta ls  B an k  B ldg.— D ruštvo  
zbo ru je  vsako tre tjo  nedeijo  v m esecu ob 7. u rl 
zvečer v N arodnem  dom u n a  300 C herry  S t.

DRUŠTVO SV. JA N EZA  K RSTN IK A , ŠTEV. 106, 
D A V IS, W . VA.

P r e d s e d n ik : Joe S lu g ar, Box 15 4 ; t a jn ik : John  
K erzic , S r., Box 428 ; b la g a jn ik : Jo h n  S lu g ar, 
Box 428 ; z d ra v n ik : d r. J . S . S kar, D av is, W. 
V a.— D ruštvo  zboru je  v sako  tre tjo  nede ljo  v 
m esecu ob 11. u r i  dopoldne v U m en C lub H all.

DRUŠTVO SV. ANTONA, ŠTEV. 108, 
YOUNGSTOW N, OHIO

P re d s e d n ik : A nton  S elak , 135' C hu rch  H ill 
Rd., G ira rd , O h io ; ta jn ik :  K a rl Rogel, 100 
S tam baugh  S t., G ira rd , O h io ; b la g a jn ik : F ra n k  
P revec , 30 Gordon S t., G lra rd , O hio ; z d ra v n ik : 
d r. D. H. W illiam , S ta te  S t., G irard , O hio.—  
D ruštvo  zboru je  vsako tre tjo  nedeijo  v m esecu ob
2. u r i  popoldne p ri A nton  N agodetu  v G ira rd u , 
Ohio.

DRUŠTVO M ARIJA  TR S AT ŠTEV. 109, 
KEEVVATIN, M INN.

P re d s e d n ik : Jo seph  O zanich , Box 17 8 ; t a j 
n ik  : F ra n k  M atosic li, B ox 201 ; b la g a jn ik : 
G eorge M atekovich , Bpx 10 1 ; z d ra v n ik : d r. K.
H. L o ffburrow , K eew atin , M inn.— D ruštvo  zbo 
ru je  vsako d rugo  nede ljo  v m esecu ob 2. u r l 
popoldne v V illage H all.

DRUŠTVO SV. FRAN ČIŠKA . ŠTEV. 110, 
M cK IN LEY , M INN

P re d s e d n ik : F ra n k  A rko, E lcor, M ln n .; t a j 
n ik  in  b la g a jn ik : M a tt D olinshek, B lw ab ik , 
M inn., Box 153 ; z d ra v n ik : d r. M. J . S tra th e rn , 
G ilbert, M lnn.— D ruštvo  zbo ru je  vsako č e trto  n e 
deljo  v m esecu ob 10. ‘ u r i  dopoldne v m estn i 
h iš i v M cK inlcyu, M inn.

DRUŠTVO SV. JU R IJA , ŠTEV 111, 
LEA D V ILLE, COLO.

P re d s e d n ik : A n ton  H ren , 506 W. E lm  S t., t a j 
n ik :  Ig n a tz  H ren , 511 Elm  s t . ;  b la g a jn ik : 
C harles Jakop ič , S r ., 422 E lm  S t . ;  z d ra v n ik : 
d r. F ra n k lin  J . M cD onald, 208 E a st 7 th  S t.— 
D ruštvo  zbo ru je  v sak i p e tn a js ti d an  v m esecu ob 
7. u r l  zvečer v S lovenski d v o ran i n a  527 Elm  
S t.

DRUŠTVO SV. JA N EZ A  K RSTN IK A , ŠTEV . 112, . 
K ITZV ILLE , M INN.

P re d s e d n ik : M a tt K ochevar, Box 32, H ibb lng , 
M in n .; t a jn ik : F ra n k  S hega, B ox 783, H ibbing , 
M ln n .; b la g a jn ik : L ouis B achn lck , Box 362, H ib 
bing , M ln n .; z d ra v n ik : d r. F ra n k  W. B achn lk , 
A dam s H osp ita l, N. H ibbing , M lnn.— D ruštvo  
zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 10. u r i 
dopoldne v d v o ran i A nne M usich.

DRUŠTVO SLO VENEC, ŠTEV. 114,
ELY , M INN.

P r e d s e d n ik : P e te r  S k rad sk i, S r., 137 W. S h e ri
dan  S t . ; t a jn ik : Jo seph  M ilkovich, 138 E . W hite 
S t . ; b la g a jn ik : S im on M aro lt, Box 3 3 6 ; zd rav 
n ik i : d rs . A yres, P a rk e r , S nyker, M cC arty  in  
G rahek , E ly , M inn.— D ruštvo  zboru je vsako 
tre tjo  n ede ljo  v m esecu ob  7. u r l  zvečer v Ju g o 
slovanskem  n arodnem  dom u. i

DRUŠTVO SV. PA V LA , t f t i V .  116, 
DELM ONT, PA .

P re d s e d n ik : J o h n  K orce, R. D. N o. 2, E xport, 
P a . ;  ta jn ik :  J u r i j  P rev lc , R. D. N o. 2, E xport, 
P a . ; b la g a jn ik : F ra n k  K ern , Box 547, E xport, 
P a . ;  z d ra v n ik a : d r. D. B e ra r, D elm ont, P a .,  in 
d r. C. W. D ixon, E x p o rt, P a .— D ruštvo  zboru je 
vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu  ob 2. u r l  popoldne 
v W hite V alley  dvorani.

DRUŠTVO SV. ŠTEFA N A , ŠTEV. 117, 
SA RTELL, M INN.

P re d s e d n ik : F ra n k  Zakrajshefc, S r .,  R . F . D. 
No. 2, S t. C loud, M in n .; t a jn ik : P e te r  Z upan , 
S a r te ll, M ln n .; b la g a jn ik : J o h n  B u rg s ta le r , 
S ar te ll, M inn ., Box 4 5 ; z d ra v n ik : d r . L. M. 
E v an s, S au k  R apids, M inn.— D ruštvo  zboru je 
v sako  č e trto  nede ljo  v m esecu ob 1. u r i  popol
dne p r i Jo h n u  B u rg s ta le rju .

DRUŠTVO SV. JU R IJA , ŠTEV . 118,
BON CARBO, COLO.

P re d s e d n ik : Tony D ekleva B ox 4 5 ; t a jn ik : 
J o h n  S u sa n j B ox 6 6 ; b la g a jn ik : Tony B ra to - 
vich  S r. B ox 6 6 ; z d ra v n ik : dr. B rooke H orsky, 
Cokedale, Colo.— D ruštvo  zboru je vsako  če trto  
nede ljo  v m esecu ob 10. u r i  dopoldne p r i ta j 
n iku .

DRUŠTVO M ARIJA  ČISTEGA SPO ČETJA , 
ŠTEV . 120, ELY , M INN.

P re d s e d n ic a : M ary  Je rlc h , 502 E . C hapm an  
S t . ; ta jn ic a : Rose S vetich , Box 46 5 ; b la g a j
n ič a rk a  : M ary  M istek , 1012 E . C hapm an  S t . ; 
z d ra v n ik i: d rs . P a rk e r , A yres, S u th e r la n d ,
G rahek , S n y k er in  M cC arty , Ely, M inn .— D ru 
štvo  zboru je  v sako  tr e tjo  nedeijo  v m esecu  ob 
7. u r l  zvečer v C om m unity C enter.

DRUŠTVO SV. TR E H  K RA LJEV , ŠTEV . 121, 
K ITZM ILLE R , MD.

P re d s e d n ik : F ra n k  Vodopivec, K itzm lller,
M d., B ox 34 3 ; ta jn ik :  Jo h n  V auken, J r . ,  K itz 
m llle r, M d., B ox 33 5 ; b la g a jn ik : F ra n k  V odopi
vec, J r . ,  K itzm lller, M d., Box 34 3 ; z d ra v n ik : 
d r. R alph  C alend re lla , K itzm lller, ^ d . — D ruštvo  
zboru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 2. 
u r i  popoldne p r i  ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. FRAN ČIŠKA , ŠTEV . 122,
! HOM ER CITY , FA .

P re d s e d n ik : Jo seph  K erin , 8 W a ln u t S t . ;  t a j 
n ic a  : M ary  G orlchan , R. D. No. 2, B ox 9 5 ; 
b la g a jn ik : Im bro  V lahovac, P . O. B ox 377 ; 
z d ra v n ik i: d r. C. H . K irk , 201 S. M ain  S t., d r. 
J . H . L apsley , W a te rm an , T a ., in  d r . M. M. 
P a lm er, 49 E lm  S t.— D ruštvo  zboru je  vsako tr e 
tjo  nedeijo  v m esecu ob 2. u r i popo ldne p ri 
H elen i P u sh n ik  n a  324 Yellow C reek S t.

DRUŠTVO BV. ALO JZIJA , ŠTEV . 123, 
IRON TON, MINN.

P re d s e d n ik : M olly D om in, l l4 - 3 rd  A ve., N . W ., 
C rosby, M ln n .; ta jn ik  In b la g a jn ik : John
P e tr lc h , 212 F ir s t  S t., S. W ., C rosby, M ln n .; 
z d ra v n ik a : d r. J .  P . H aw klnson in  d r. S h an in , 
C rosby, M inn.— D ruštvo  zboru je vsako tre tjo  
nede ljo  v m esecu  ob  2. u r l  popo ldne p ri 
ta jn ik u .

DRUŠTVO DAN ICA , ŠTEV. 124,
LA  SA L LE, ILL.

P re d s e d n ik : M a tt V ogrlch, 1236 T h ird  S t . ; 
ta jn ic a  In b la g a n lč a rk a : M ildred V ogrlch , 1236 
T h ird  S t . ;  z d ra v n ik : d r. Leon U rbanow ski, 
M arq u e tte  S t.— D ruštvo  zboru je vsako tre tjo  n e 
deljo  v m esecu ob 1 :30 u r l  popoldne v S loven
skem  dom u, F ir s t  & C rosat St.

DR. SOČA, ŠTEV. 125,
IS E L IN , PA .

P re d s e d n ik : A nton  P e trlc lc , Ise lln , P a . ,  B ox 
9 1 ; ta jn ik :  J o h n  T e lban , Box 174 ; b la g a jn ik : 
A nton  M ihelčič , Ise lln , P a . ; z d ra v n ik a : d r . J . 
C am pbell, Ise lln , P a . ,  in  d r. J- W . Gemm ell, 
M cIn ty re , P a .— D ruštvo  zboruje vsako prvo 
nedeljo  v m esecu ob 10. u r l  dopoldne p r i so 
b ra tu  A n to n u  P e trlc ig u .

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 126,
NEW  D ERRY, PA.

P re d s e d n ik : Jo sep h  B la tn ik , Box 3 ;  t a jn ik : 
Jo seph  B la tn ik , J r . ,  Box 3 ;  b la g a jn ič a rk a  : A nna 
P en lch , Box 9 6 ; z d ra v n ik : d r. C. B y ro n  K orns, 
J r . ,  D erry , P a .— D ruštvo  zboruje v sako  tre tjo  
nedeijo  v m esecu ob eni u r l  popoldne v dvo ran i 
so b ra ta  Joseph  (ilas.

DRUŠTVO SV. A LO JZIJA . &TEV. 127, 
AKRON, OHIO

P re d se d n ik : M a tt Zoker, 2110 M anchester
R d . ; ta jn ic a : L ucy M eyer, 2300-6th S t . ; b la 
g a jn ik  : Jo h n  M eyer, 2300-6th S t . ;  z d ra v n ik : 
d r. Jo h n  R epasky, 638 K enm ore B lvd.— D ruštvo  
zboru je  vsak i t r e t j i  pe tek  v m esecu ob 7. u r l 
zvečer v p ro s to rih  “ S loven ian  C lu b a "  n a  2166 
M anchester Rd.

DRUŠTVO SV. SRCA JEZU SA , ŠTEV . 128, 
N EW  D ULUTH, M INN.

P re d se d n ik : Jo h n  N ovak, 328-99th A ve., VV. 
D u lu th , M ln n .; ta jn ic a  in  b la g a jn ič a rk a : F r a n 
ces K ap lenk , 632-101st Ave., Wrest D u lu th , 
M ln n .; z d ra v n ik a : d r. A n thony  B lanco , G ary, 
New D u lu th , M lnn., in  dr. R yan , M organ P a rk , 
D u lu th , M lnn.— D ruštvo  zboru je vsako drugo 
nede ijo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v cerkveni 
dvo ran i n a  99 th  A ve., W. D u lu th , M inn.

DR. SEV ERN A  ZVEZDA, ŠTEV . 129, 
EL Y , M INN.

P re d s e d n ic a : M ary  B enko, 628 E . S h e rid a n  
S t . ; ta jn ic a  : M ary  Zgonc, 826 E . S h erid a n  S t. ; 
b la g a jn ič a rk a : F ran ces  M erinsek , 502 E . Cam p 
S t . ;  z d ra v n ik i:  d rs . P a rk e r , A yres, S u th e rlan d , 
S nyker, G rahek in  M cC arty , E ly , M in n .--D ru 
š tvo  zbo ru je  vsako d rugo  sredo  v m esecu ob 
7 :30 u r i  zv ečer v Jugoslovanskem  domu.*

DRUŠTVO SLO V E N SK I B R A TJE , ŠTEV . 130, 
DE P U E , ILL.

P re d s e d n ik : J o h n  K opina , B ox 378 ; ta jn ik :  
Ig n ac  B enkse, B ox 4 1 2 ; b la g a jn ik : Jo h n  Lov- 
r in , J r . ,  B ox 246 ; z d ra v n ik : d r. L aw rence  M. 
D unn , De P u e , 111.— D ruštvo  zbo ru je  vsako prvo 
nedeljo  v m esecu ob 10. u r i dopoldne v S lo 
venskem  narodnem  dom u.

DRUŠTVO SV . ANTONA, ŠTEV . 131 
GREAT F A L LS, MONT.

P r e d s e d n ik : F ra n k  H o čevar, 3618-3rd Ave., 
N o r th ; t a jn ik : A n to n  Golob, 115 P a rk  D r iv e ; 
b la g a jn ič a rk a :  M arth a  P redov lch , 1926-6th Ave., 
N o r th ; z d ra v n ik : d r. B . E . L ord , 401 M edical 
A rts  B ldg.— D ruštvo  zbo ru je  v sak i tre tj i  č e trtek  
v m esecu ob 8. u r i  zv ečer v C ro a tian  B ro th e r
hood H a ll n a  1919-8th  A ve., N orth .

DRUŠTVO N A P R ED EK , ŠTEV . 132, 
EU CLID , OHIO

P re d s e d n ik : Jaco b  G ruden, S r., 19715 C hero
kee A v e .; t a jn ik : Jo h n  T anko , 19600 A rrow 
head  A v e .; b la g a jn ik : R obert K u n ste l, 19805 
M uskoka A v e .; z d ra v n ik a : d r. A n thony  S k u r, 
787 E . 185th S t., in  d r. C arl W . R o ta r, 829 E . 
185th  S t.— D ruštvo  zbo ru je  vsak i d rug i p e tek  v 
m esecu ob 7 :30 u r i zv e če r v S lovenskem  d r u 
štvenem  dom u n a  20713 R ec h ar Ave.

DRUŠTVO SV. A N E, ŠTEV . 133, 
G ILB ER T , M INN.

P re d s e d n ic a : M ary  M uhvieh , B ox 82 0 ; ta j 
n ic a  : F ra n c e s  L opp, B ox 33 5 ; b la g a jn ič a r k a : 
M ary  K ern , Box 5 5 5 ; zd ravn ika  : d r . E . R. 
A ddy in  d r. M. L. S tra th e rn , G ilbert, M inn.—  
D ruštvo  zbo ru je  vsako  tre tjo  nede ljo  v m esecu 
ob 1. u r i  popoldne v C om m unity  C en te r dvo ran i.

DRUŠTVO SV. A N E, ŠTEV . 134,
ROCK S PR IN G S, WYO.

P r e d s e d n ic a : M ary  K erz isn ik , 739 P ilo t B u tte  
A v e .; t a jn i c a : T h e resa  Jereb , 928-8th  S t . ; 
b la g a jn ič a r k a : K ris tin a  M ehle, 718 P ilo t B u tte  
A v e .; z d ra v n ik : d r. L a u ze r, E lks B ldg.— D ru 
štvo  zborujo  vsako tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 
2. u r i  popoldne v S lovenskem  dom u.

DRUŠTVO B R A TJE  V SLOGI, ŠTEV. 135, 
RICES LANDING, PA .

P re d s e d n ik : M artin  K a ifesh , B ox 26, C ru c i
b le , P a . ;  ta jn ik :  Jo h n  B lazine , B ox 1044; b la 
g a jn ič a rk a  : H elen Z ebre, R. 1). No. 1 ;  zd rav 
n ik  : d r. G rim es, R ices L and ing , P a .— D ruštvo  
zbo ru je  v sako  d rugo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l 
popoldne p r i  so b ra tu  Jo h n u  B lazincu .

DRUŠTVO JU TR A N JA  ZVEZDA, ŠTEV. 136, 
K RAYN, PA .

P re d s e d n ik : Jo h n  K ošir, R. D. No. 2, K rayn - 
W indber, P a . ; t a jn i c a : M ary  B avdek, R. D. 
No. 2, K ray n -W in d b e r, P a . ;  b la g a jn ik : F ra n k  
J e rn e j tic h , R. D. No. 2, K rayn -W indbe r, P a . ; 
z d ra v n ik : d r. W . W . L iv ingston , D unlo , P a .— 
D ruštvo  zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu 
ob 2. u r l  popoldne v d v o ran i d ru š tv a  V ihar.

DR. JU T R A N JA  ZVEZDA, ŠTEV. 137, 
CLEVELA ND , OHIO

P re d s e d n ic a : J u lia  B rezovar. 1173 E . 60th S t . ;  
t a jn ic a : A nna E rb ežn ik , 875 E . 154tli S t . ; b la 
g a j n ič a r k a : M ary  B radač) 1153 E . 167th S t . ;  
z d ra v n ik i: d r. J . M. S e lišk a r, 6127 S t. C la lr 

.A ve., d r. F . J . K ern , 6233 S t. C la lr  A ve., In d r. 
M. O m an, 6401 S t. C la lr  Ave.— D ruštvo  z b o ru 
je  v sak i tre tji č e tr te k  v m esecu ob 8. u r i  zvečer 
v s ta r i  V idovi šoli n a  1102 N orw ood Rd.

DRUŠTVO STU D EN EC POD SKALO, ŠTEV . 138, 
EX PO R T , PA .

P re d s e d n ik : A nton  K ovaclc, Box 5 7 4 ; ta jn ik :  
F ra n k  K užn ik , R. D. No. 1 ; b la g a jn ik : F ra n k  
K užn ik , B ox 254 ; z d ra v n ik : dr. C. W. D ixon, 
E xpo rt, P a .— D ruštvo  zboru jo  vsako drugo n e 
deljo  v m esecu  ob 2. u r i  popoldne p r i F ra n k u  
K užniku.

DRUŠTVO SV. JO ŽEFA , ŠTEV . 139, 
CADILLAC, MICH.

P re d s e d n ik : Joseph  B . M etesh , RFD  No. 2 ;  
ta jn ik :  Jo seph  P . G rahek , Box 233 ; b la g a jn ik : 
Jo seph  B . G rahek , RFD  No. 2 ;  z d ra v n ik : d r . M. 
R . M urphy , C ad illac, M ich.— D ruštvo  zboru je  v 
če tr te k  po d rug i n ede lji v m esecu ob 8 . u r l  zve* 
Čet v p ro sto rih  ta jn ik a .

DRUŠTVO SV. JO Ž EFA , ŠTEV. 140, 
M ORLEY, COLO.

P re d s e d n ik : George K rm potich , Box 6 7 ; t a j 
n i k : Joseph  K os, Box 104 ; b la g a jn ik : F ra n k  
K ore tich , B ox 2 2 ; z d ra v n ik : d r. E a rl C a r
m ichael, T rin id ad , Colo.— D ruštvo  zboru jo  v sa 
ko drugo nedeljo  v m esecu ob 9. u r l  dopoldne p ri 
ta jn ik u .

DRUŠTVO GOLDEN GATE, ŠTEV. 141, 
SAN FRAN CISCO , CA LIF.

P r e d s e d n ik : J o h n  C lem ens, 538 S an  B ru n o  
A v e .; ta jn ik :  L ou is L e sa r, 609A K a n sa s  S t . ;  
b la g a jn ik : Jo h n  G rahek , 701 S an  B ru n o  Ave. ; 
z d ra v n ik : d r. Roy K rem er, 593 P o r tre ro  A ve.—  
D ruštvo  zborujo  vsak i t r e tj i  to rek  v m esecu ob 
osm i u r i  zvečer v S lovenskem  N arodnem  Domu.

DRUŠTVO SLO VENEC, Š TET . 142, 
ANACONDA, MONT.

P re d s e d n ik : F ra n k  P e trovc ich , 907 E . 4tli S t . ; 
t a jn ik : Jo seph  K u ffn e r, 503 E. 3rd  S t . ; b la g a j
n i k : M a tt D obro tln ich , 1100 E . 5 th  S t . ;  zd rav 
n ik :  d r. T. J . K a ra č in , 125 O ak S t.— D ruštvo  
zboru je  v sak i t r e tj i  č e tr te k  v m esecu  ob 7. u r i  
zvečer v B and  H all n a  115 C hestn u t S t.

DRUŠTVO ROŽM ARIN, ŠTEV . 143, 
SLIC K V ILLE, PA .

P re d s e d n ik : F ra n k  M edvešek, B ox 4 ;  t a jn ik : 
Joe D ovjak, B ox 8 2 ; b la g a jn ik : F ra n k  K u ren t, 
Box 336 ; z d ra v n ik : d r . H. J . S tockberger, 
S llckville , P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako drugo 
nedeljo  v m esecu ob 2. u r i  popoldne p r i so 
b ra tu  F ra n k  K uren tu .

DRUŠTVO TRIGLAV, ŠTEV. 144, 
D ETRO IT. M ICH.

P re d se d n ik : Jaco b  K aucheck , 314 Louise, 
H igh land  P a rk , M le li.; ta jn ik :  M ike B aho r, 
17496 O nilra A v e .; b la g a jn ik : Jo h n  D. J u d n ich , 
1828 P u r ita n  A v e .; z d ra v n ik : d r. M cK innon, 
106 D avison W . H igh land  P a rk , M ich.— D ruštvo  
zb o ru je  vsako č e tr to  n ede ijo  v m esecu ob  10. 
u r l  dopoldne v S lovenskem  dom u n a  17153 
Jo h n  R. S t.

DRUŠTVO IL IR IJA , ŠTEV . 145, 
ROCKINGHAM , PA .

P re d s e d n ik : H a rry  C ebron, Box 2 5 ; t a jn ik : 
Jo seph  C ebron, Box 2 5 ; b la g a jn ik : F ra n k  Z o r
m an , B ox 193, C a irnbrook , P a . ; z d ra v n ik : dr. 
J . E . Topper, C en tra l C ity , P a .— D ruštvo  zbo 
ru je  v sako  tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 1 2 :30 
u r i popoldne p ri ta jn ik u .

DRUŠTVO SLO V EN SK I PREM OGAR,
ŠTEV. 146, ROCK WOOD, PA .

P re d s e d n ik : E dw ard  P a n ik , 357 W . M ain  S t . ; 
ta jn ic a  in b la g a jn ič a rk a : Iv an a  M a r tin č ič ;
z d ra v n ik : d r. G. F . Spicker, M ain  S t.— D ruštvo 
zbo ru je  vsako drugo nede ljo  v m esecu ob 10. u r i 
popoldne n a  dom u ta jn ice .

DRUŠTVO TRIGLAV, ŠTEV . 147, 
CANON CITY , COLO.

.P re d se d n ik : Jo seph  S k rabec , 412W. New Y ork 
A v e .; ta jn ic a : J u l la  S k rabec , 412 W . New 
Y ork A v e .; b la g a jn ik : F ra n k  S tru b e l, 1431 
S ou th  9 th  S t . ; z d ra v n ik a : d r . D. A. Shoun, 
Canon C ity, Colo., in  dr. R. E . H olm es, Canon 
C ity, Colo.— D ruštvo  zb o ru je  p rvo  nede ljo  po 
desetem  v m esecu ob 3. u r l  popoldne v P ie rc e 's  
H a ll n a  P ro sp e c t H eights.

DR. SV . FRAN ČIŠKA , ŠTEV . 148, 
FIN L E Y V IL L E , PA.

P re d se d n ik : F ra n k  P e rn lšek , R. D. No. 1, 
Box 1 8 ; ta jn ik :  A nton M ikec, Box 321 ; b la g a j
n ik :  E dw ard  M ausar, B ox 2 9 ; z d ra v n ik : dr. 
M. S. S tevenson, F ln leyv lile , P a .— D ruštvo  zbo
ru je  vsako č e tr to  nedeljo  v m esecu ob 1. u r l 
popoldne v S lovenskem  dom u v H ack e ttu , P a .

DRUŠTVO BRA TSKA  SLOGA, ŠTEV . 149, 
CANONSBURG, PA.

P re d se d n ik : F ra n k  M ikec, Box 237, S trab a n e , 
P a . ; t a jn ik : J o h n  Bole, B ox  138, S trab a n e , 
P a . ; b la g a jn ik : M ike F . Tom sic, B ox 286, 
S trab a n e , P a . ; z d ra v n ik a : d r. Jam es B ell, 
C anonsburg , P a ., in  d r . Jam es W ilson , C anons
burg , P a .— D ruštvo  zbo ru je  v sako  d rugo  n ed e 
ljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v dvo ran i 
d ru štv a  P osto jn ska  ja m a  v S tra b a n e , P a .

4
DRUŠTVO DANICA, ŠTEV. 150, 

CHISHOLM , M INN.
P re d s e d n ic a : D an ica  Ja k u la , 127 WTest S pruce  

S t . ; ta jn ic a  in  b la g a jn ič a rk a : Jo h an a  D olinar, 
121 W est O ak S t . ; z d ra v n ik : d r. M cF arlane , 
Rood H osp ita l.— D ruštvo  zbo ru je  v to rek  po 
d rug i nede lji v m esecu ob 8. u r l  zvečer v Com
m unity  B ldg. ,

DRUŠTVO IDAHO, ŠTEV . 151, 
M ULLAN, IDAHO

P red sed n ik  : F ra n k  V itežn ik , Box 8 3 ; ta jn ic a : 
L eo ta  M. Jackson , B ox 716, W allace, Id a h o ;  
b la g a jn ik : J . N. Jackson , Box 3 8 6 ; z d ra v n ik : 
dr. F . W . Rolfs, M u llan , Id ah o .— D ruštvo  zbo
ru je  vsako d rugo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l 
popoldne p r i b lag a jn ik u  n a  118-5th S t.

DRUŠTVO SU N FLO W ER, ŠTEV. 152, 
RINGO, KANS.

P re d s e d n ik : J o h n  S im one, R lngo, K a n s .;  ta j*
N

n i k : A nton P a d a r , R ingo, K a n s . ; b la g a jn ik : 
M artin  Rogel, R ingo, K a n s .;  z d rav n ik : d r.
K enneth  .1. B e lr lle n , A rina, K an s .—D ruštvo  
zb o ru je  vsako  tre tjo  nedeljo  v m esecu  ob 10. 
u ri dopoldno p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO V E S E L I SLAVČEK, ŠTEV . 154, 
H E R M IN IE , PA .

P re d s e d n ik : J o h n  K lan c lsa r , Box 486 ; ta jn i
ca : Id a  K lan c lsa r, Box 486 ; b la g a jn ik : John  
R ahne, B ox 5 1 8 ; z d ra v n ik : d r. H. L. H igh- 
berg er, H erm in ie, P a .— D ruštvo  zboru je  vsako 
tr e tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l popoldne v 
G reen  H alli.

DRUŠTVO N A PR ED N I SLO VENCI, ŠTEV . 155, 
BL A IN E , OHIO

P red sed n ica  : A lojz ija  Ilo v a r, Box 275 ; ta jn ik  
in b la g a jn ik : P a u l I lova r, Box 275 ; z d ra v n ik : dr. 
D anenbu rg , B ridgepo rt, O hio.— D ruštvo  z b o ru 
je  vsako d rugo  nedeljo  ob d rug i u r i  popoldne 
v D om u S N P J.

DRUŠTVO SLO VA N SK I RUDAR, ŠTEV . 156, 
LEETO N IA , M INN.

P re d s e d n ik : F ra n k  H ochevar, U tica  L ocation , 
H ibbing , M ln n .; t a jn ik : Jo seph  M usich , S ta r  
R. No. 3, Box 328, H ibbing , M ln n .; b la g a jn ik : 
F ra n k  M iku lleh , 1’. O. Box 363, C arson  L ake, 
M in n .; z d ra v n ik : d r. O. N. B irk lan d , Rood 
H osp ita l, H ibbing , M inn .— D ruštvo  zbo ru je  v sa 
ko d rugo  nedeljo, v m esecu v m esecu ob 2. u ri 
popoldne p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. JA N EZA  K RSTN IK A , ŠTEV. 157,
F A IRPO RT HARBOR, OHIO

P re d se d n ik : A nton  K an d a re , 417 V ine S t . ;  
ta jn ik :  L ouis Svigel, 214 V ine S t . ;  b la g a jn ik : 
F ra n k  M odic, 519 P ro sp e c t S t . ; zd ravn ika  : d r. 
Y ork In d r. C hu rch , P a ln e sv ille , Ohio.— D ruštvo 
zboru je  vsako drugo soboto v m esecu ob 7. u r i 
zvečer p r i ta jn ik u .

DRUŠTVO N A PR ED N O ST, ŠTEV. 158, 
A U BU RN , ILL .

P re d s e d n ik : J ak o b  Vole, R. No. 2, B ox 1 9 ; 
t a jn ik : Jo seph  L a p a n ja , 550 N . A u b u rn  A v e .; 
b la g a jn ik : Jak o b  P in ta r , 233 C aldw ell S t . ; 
z d r a v n ik : d r. K. J . M alnberg , A u b u rn , III.—  
D ruštvo  zbo ru je  vsako č e tr to  nedeljo  v m esecu 
ob 9. u r l  dopo ldne v dvo ran i K a rla  U lask l.

DRUŠTVO SV. SRCA JE Z U SA , ŠTEV . 159, 
CORNW ALL, PA .

P re d s e d n ik : J o h n  P od jed , C ornw all, P a . ; t a j 
n i k : P a u l  Y ak lish , C ornw all, P a . ;  b la g a jn ik : 
Jo h n  J . Y ocklovlch, J r . ,  C ornw all, P a . ; zd ra v 
n i k : d r. W a lte r  H. B ru b ak e r, 7th  & C hestn u t S t., 
L ebanon , P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  n e 
deljo  v m esecu ob 10. u r i  dopoldne v Lodge 
H all.

DRUŠTVO K RA SN I RA.T, ŠTEV. 160, 
CLEVELA ND , OHIO

•  P re d s e d n ik : F ra n k  V olk, 8613 Rosewood
A v e .; t a jn ik : F ra n k  P o n ik v a r, 8909 U nion 
A v e .; b la g a jn ik : Jo sep h  S im clc, 10010 E liz a 
be th  A v e .; z d ra v n ik : d r. A. J . P erk o , E a s t 93rd 
S t. & U nion A ve.— D ruštvo  zborujo  vsak i tre tji 
č e tr te k  v m esecu ob 7. u r l .z v e č e r  v Slov. del. 
dom u n a  E a s t 109 & P rin c e  Ave.

DRUŠTVO B R A TJE  SVOBODE, ŠTEV. 162, 
ENUM CLA\Y. W ASH.

P re d s e d n ik : L ou is K rn c , 1128 W e lls ; ta jn ik :  
Jo h n  M ihelich , R. No. 2, B ox 222, K num claw , 
W a sh .;  b la g a jn ič a rk a : Jo seph ine  R ich ter, R. No. 
1, B ox 17 8 ; z d ra v n ik i : d r. Leo A de M erchan t, 
d r. W . V. W ick In d r. E . J . W 'ollenweber, E n- 
um claw , W ash.— D ruštvo  zbo ru je  vsak i tre tji 
ponedeljek  v m esecu  ob pol osm ih zvečer v 
K ra ln  dvo ran i.

DRUŠTVO O BM EJN I B R A TJE . ŠTEV . 163, 
DURANT CITY, PA .

P re d s e d n ik : Jo seph  S oftlch , Box 141, Jam es 
C ity , P a . ;  ta jn ic a :  M ary  S o ftlch , Box 141, 
Jam es C ity, P a . ; b la g a jn ik : Joseph  S o ftlch , Box 
141, Jam es C ity , P a . ;  z d ra v n ik : d r. L. A. L a r 
son , K ane, P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako d rugo  
nede ljo  v m esecu ob 1. u r l popoldne p r i so 
b ra tu  Jo sephu  S o ftlc h u , v Jam es C ity , P a .

DRUŠTVO SV. ŠTEFA N A , ŠTEV . 164, 
VIRGIN IA , M INN.

P re d s e d n ik : F ra n k  N ovak, 7 1 9 - l l th  S t. N .;  
ta jn ic a :  Jo h a n a  B e la j, 821-lO th S t. N o r th ; 
b la g a jn ič a rk a : M ary  K rebs, 72$-12th S t.
N o r th ;  z d ra v n ik : d r . H. B. E vens, 124 K. 
C h es tn u t S t.— D ruštvo  zboru je  v sako  če trto  
nedeljo  v m esecu ob 7 :30 u r i zv ečer p r i ta jn ic i.

DttimVO ROVANŠKI BRANJE, SI8V. 
ROYAL, PA .

P r e d s e d n ik :Joe B on, B ox 47, C h es tn u t Ridge,
P a . ; ta jn ic a  in  b la g a jn ič a r k a : M ary  S po lla r, 
Box 111, C h es tn u t R idge, F a . ;  z d ra v n ik : d r. 
J .  N . S ynder, M asontow n, P a .—D ruštvo  zb o ru 
je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r i  po
poldne p r i ta jn ic i.

DRUŠTVO SLOGA, ŠTEV. 166, 
IN D IA N A PO LIS, IND.

P re d s e d n ik : L ou is U rbanč ič , 752 N. W ar- 
m an  A v e .; t a jn ik : L uka C esnik , 602 A lton  A v e .; 
b la g a jn ik : A nton  U rbanč ič , 739 N . W 'arm an 
A v e .; z d ra v n ik a : d r. M anford  Cox, 1005 N. 
W arm an  Ave., in  dr. M aurice K ohler, 2338 W. 
M ichigan S t.— D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  n e 
deijo  v m esecu  ob 10. u r l  dopoldne v S loven
skem  n arodnem  dom u n a  729 N . H olm es Ave.

DRUŠTVO SLOGA L JU B E Z N I, ŠTEV . 167, 
CLE ELUM , W ASH.

P re d se d n ik : R aym ond K ladn ik , 612 E . 2nd 
S t . ; ta jn ic a  : T h e re sa  A rls tovn lk , R. No. 4, Box 
2 8 ; b la g a jn ič a rk a : Jo h a n a  B ogatay , 312 \V. 1st 
S t . ; z d ra v n ik : d r . H aro ld  B raw n , C ie E lum , 
W ash .4 -D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  soboto  v 
m esecu ob 7. u r l  zvečer v P h e a s a n t d v o ran i na 
W est 1st St.

DRUŠTVO CARBON M IN ERS, ŠTEV . 168, 
H E L P E R , UTAH

P re d s e d n ik : Joe  K ochevar, R. F. D. N o. 1, 
Box 1 62 ; ta jn ik  in  b la g a jn ik : Jo h n  Y akoplch, 
RFD  No. 1 ; z d ra v n ik a : d r. D em m an, H elper, 
U tah  in  d r. F ra n k  G orišek, S tan d a rd v ille , U tah . 
— D ruštvo  zbo ru je  vsako d rugo  nedeljo  v m esecu 
ob 2. u r i  popoldne v S kerlov i d v o ran i v Spring  
G lenu, U tah .

DRUŠTVO PLA N IN EC , ŠTEV. 169, 
F IL B E R T , W . VA.

P re d s e d n ic a : A n ton ija  C rnkov lch , B ox 223, 
T horpe , W. V a . ; ta jn ik  in  b la g a jn ik : George 
C rnkovlch , B ox 223, T horpe , W . V a . ; z d ra v n ik : 
d r. N. F . C ou lan , T ho rpe , W . V a.— D ruštvo  
zbo ru je  vsako  d rugo  nedeljo  v m esecu ob  1. u r l  
popo ldne n a  dom u ta jn ik a , h iša  š t .  118.

DRUŠTVO ZVEZDA, ŠTEV. 170, 
CHICAGO, ILL .

P re d s e d n ic a : M ary  K ovaclc, 2294 B lue  Is la n d  
A v e .; ta jn ic a :  A gnes Ju reč ič , 2223 So. H am lin  
A v e .; b la g a jn ič a r k a : M ary  K eržan , 2620 So. 
H a rd ing  A v e .; z d ra v n ik : d r . J o h n  J. Z avertn lk , 
3724 W . 26th  S t — D ruštvo  zbo ru je  vsako tre tjo  
s redo  v m esecu ob 7. u r i  zvečer n a  2294 B lue 
Is lan d  Ave.

DRUŠTVO V SI ZA EN EG A  ED EN  ZA V SE, 
ŠTEV. 171, R E PU B LIC , PA.

P re d se d n ik : G eorge T om asevich, Box 581 ; 
ta jn ik  : Tomo S lm rak , B ox 809 ; b lag a jn ik  : Em il 
Jo h n s , Box 8 0 9 ; z d ra v n ik : d r. R. C. O pper- 
m an . R epublic, l 'a ,— DruStvo zboru je  vsako 
tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne p ri 
ta jn ik u  n a  R edstone S t.

DRUŠTVO P L A N IN S K I RA J, STEV. 172, 
JOH N STOW N, PA .

P re d s e d n ik : L ouis V au ta r, 660 F o re s t Ave. ; 
ta jn ik :  Jo h n  N ah tig a l, R. D. No. 3, B ox 320 ; 
b la g a jn ič a rk a : M ary  L ogar, 417 O hio S t , ;
z d ra v n ik : dr. M. W. K uh in ian , 437 P a rk  A ve.—  
D ruštvo  zboru je vsako prvo nedeljo  v m esecu ob
1. u r l  popoldne v S lovenskem  delavskem  dom u 
na  M oxham u.

DRUŠTVO IL IR SK A  VILA, STEV . 173, 
CLEVELAND, OHIO

P re d se d n ik : Jo h n  H rv a tin , 15620 S a ra n a c  
R d .; t a jn ik : F ra n k  B en igar, 1141 B . 66th  S t . ; 
b la g a jn ik : S teve M ejak. 15620 S a ra n a c  R d . ; 
z d ra v n ik i : d r. A n ton  S ku r, 787 E . 185th S t., 
dr. F . J . K ern , 6233 S t. C la lr  A ve.. d r. O m an ,- 
6411 S t. C la ir A ve., In  d r . R o ta r, E uc lid , Ohio. 
— D ruStvo zborujo  vsako d rugo  nedeljo  v m esecu 
ob 10. u r i  dopoldne v S . N . D. n a  S t. C la ir 
Ave.

DRUSTVO SLOGA. STEV . 174, 
SHARON, PA .

PredsednU «: F ru n k  R upnik , Box 434, W h e a t
la n d , P a . ;  ta jn ik  in  b la g a jn ik : F ra n k  K ram ar, 
Box 241, F a r re l l ,  P a . ; z d ra v n ik : d r. B ellas, 
Id ah o  S t., F a rre ll, P a ,— D ruJtvo  zboru je vsako 
tre tjo  nedeijo  v m esecu ob 2. u r i  popoldne v 
S lovenskem  dom u.

DRUŠTVO GORSKA V ILLA , ŠTEV. 175, 
VERONA, PA .

P re d se d n ik : J ak o b  L uzar, 226 W . R. R. 
ta jn ik :  A nton  T ra ta r ,  204 W. R. R. -Ave. ^ b l a 
g a jn ič a rk a :  F ra n c e s  T ra ta r , 204 W. R. K. A v e .; 
z d ra v n ik : d r. Jo sep h  P rocopio , 819 A llegheny 
R iver B lvd.— DruStvo zbo ru je  vsako drugo n e 
deljo  v m esecu ob 10. u r l dopoldne v N arodnem  
dom u n a  312 A rch  S t.

DRUŠTVO SLOVAN. ŠTEV. 17«, 
TACOMA, WASH.

P re d s e d n ik : S tip a n  V ukas, 5405 N . 49th S t . ;  
ta jn ik :  F ra n k  U dovich, 5110 N. Seaview  S t . ; 
b la g a jn ik : Joe T enclch , 5221 N. 45th  S t , ; zd rav 
n ik :  d r. J . R. B rooke, T acom a, w ash . 
D ruštvo  zbo ru je  vsaki d ru g i če trtek  v m esecu ob
7. u r l  zv e če r p r i  so b ra tu  Jo s. Ju ran c icn u  n a  
4803 N . B altim ore  S t.

DRUŠTVO SV. PA V LA , ŠTEV. 178,
PAW  PAW . MICH.

P re d se d n ik : M artin  Z ak ra jšek , RFD  No. 2, 
M attaw an , M ich .; ta jn ik  in  b la g a jn ik : W illiam  
K lobucher, RFD No. 2, MVittawan, M ic h .; 
z d ra v n ik : dr. Wm. Y oung, L aw ton, M ich.— D ru 
štvo  zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu  ob
2. u r i  popoldne p ri ta jn ik u .

DRUŠTVO SV. JA N EZA . ŠTEV. 179.
SHIN N STON , W. VA.

P re d se d n ik : M att M artinc lch , It. No. 1. Box 
5 iy 2 ; ta jn ik :  L uka Pov ich , Box 187, W orth ing 
ton, W . V a . ; b la g a jn ič a rk a : K atie  S im clch . Box 
62, E n te rp rise , W. V a .; z d ra v n ik : d r. N u tte r . 
E n te rp rise , W. V a.— D ruštvo  zboru je vsako d ru 
go nedeijo  v m esecu ob 2.  u ri popoldne p r i r o - 
b ra tu  Jos. S lm clehu, E n te rp rise , VV. Va.

DRUSTVO M A RIJE VNEBO VZETE, ŠTEV . 182, 
PITTSBU RG H , PA .

P re d s e d n ic a : M agdalena W id ina , 5113 P oe 
W a y ; ta jn ic a  in  b la g a jn iča rk a ': M ary  B odack, 
4920 H atfio ld  S t . ; z d ra v n ik : d r. R alph  G. 
F a b ia n , C orner 52nd S t.— D ruštvo  zboruje 
vsako drugo sredo v m esecu ob 8 :00 u r i zv ečer 
n a  domu ta jn ice.

DRUŠTVO ZDRUŽENI SLOVENCI. ŠTEV. 183, 
YUKON, PA .

P re d s e d n ik : John  D erm ota, Y ukon, P a . ; t a j i  
n i c a : M ary  S tam p ler, Y ukon, P a . ; b la g a jn ik : 
A nton  M arinč ič , Y ukon, P a . ;  z d ra v n ik : d r. 
George T o th , Y ukon, P a .— D ruštvo  zbo ru je  
vsako drugo nedeljo  v m esecu ob 2. u rl^ p o p u l-  . 
dne v S lovenski dvo ran i.

DRUŠTVO SINO V I SLA VE. ŠTEV . 185,
ST. M ICHAEL, PA .

P re d s e d n ik : A nton  R ukse, Box 2 6 ; t a jn ik : 
F ra n k  H očevar, Box 255 ; b la g a jn ik : John  K ozo
le, B ox 224 ; z d ra v n ik : dr. E. P . D ickenson,
S t. M ichael, P a .— D ruštvo  zboru je  v sako  d rugo  
nedeljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v klubov i , 
d v o ran i n a  L ocust S t.

DR. SV. ANTONA, ŠTEV. 187,
ECK H ART M IN E S, MD.

P re d se d n ik : J o h n  B eeaj, J r . Box 26, V ale 
Sum m it, Md. ,* t a jn ik : Tony Tom sic, B ox 6 8 ; 
b la g a jn ič a rk a : M ary  L u z n a r, B ox 71.— D ruštvo  
zb o ru je  vsako tre tjo  nede ljo  v m esecu ob 2. u r l 
p o z id n e  v E c k h a r t M ines, Md.

DR. V E SELI SLO VENCI, ŠTEV . 198, 
CEN TRA L CITY, PA .

P re d se d n ik : A nton V idm ar. R. 1). No. 1 ;  t a j 
n ik :  V incen t M aljevac, Box 2 12 ; b la g a jn ič a rk a  : 
F ra n c e s  B ra t in a , Box 22 1 ; z d ra v n ik : d r . T . C. 
L yons, C airnbrook , P a .— D ruštvo  zboru je  vsako 
d rugo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l popoldne p r i 
F ran ces  B ra tin a .

DRUŠTVO SV. BA RBARE, ŠTEV. 200,
ELY , M INN.

P re d se d n ik : A nton P o ljanec . 131 E . S h e ri
d an  S t . ; t a jn ik : Jo seph  A. M ortel, B ox  6 5 8 ; 
b la g a jn ik : F ran k  Golob, 621 E. H arvey  S t . ; 
z d ra v n ik i: d rs . A yres, P a rk e r , S u th e rlan d , M c
C arty , S n y k er & G rahek , E ly , M lnn.— D ruštvo  
zbo ru je  vsako č e tr to  nede ljo  v m esecu ob 9. 
u r l dopoldne v Jugoslovanskem  n arodnem  dom u.

DRUŠTVO V ESELA  BODOČNOST, STEV . 203, 
CHBSW ICK, PA .

P re d s e d n ik : A n ton  Leskovec, B ox 252, l l a r -  
w lck, P a . ; t a jn ik : Joseph  Y elovcan, R. D. No.
1, Box 7 7 ; b la g a jn ik : Joseph  P ro g a r, 318 R oslyn 
A ve., S p rin g d a le , P a . ;  z d ra v n ik : d r. H. S. D, 
M ock, Choswlck, l*a.— D ruštvo  zborujo  vsako 
če tr to  nede ljo  v m esecu ob 10. u r l  dopoldne v 
p ro sto rih  A ntona K lem enčiča.

DRUŠTVO RADN IK , ŠTEV. 204, 
W IN D BER, PA .

P re d se d n ik : Jo h n  Jo rd an , 1304 Jackson A v e .; ‘ 
ta jn ik :  Jo h n  S tlp an leh , 1130 M ine 4 0 ; blagaj* 
n ik :  Jo h n  K lnkela , 803-12th S t . ;  zd ravn ik ': d r. 
C la reuce  B rum baugh , S om erse t A ve.—D ru štv o + 
zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 1 :30 urfcf * 
popoldne v "S lovak  B rlck  H a ll’* n a  Jackson  
Ave.

DRUTVO VILHAR. ŠTEV. 207, 
MCINTYRE, PA.

P re d s e d n ik : V incen t Y aksetlch , Box 116 ; 
ta jn ik :  F ra n k  S toplnsek , J r .. Box 28, M cIn ty re, 
P a . ;  b la g a jn ik : A nton D ugar. Box 5 ;  zd ra v n i
ka : d r, J . G. Gemmell In  d r . F. A. H ark in s , M c
In ty re , P a . D ruštvo  zboru je vsako drugo n ed e 
ljo  v m esecu ob 2. u r l popoldne v U . M. W. of 
A. H all.

M-JKV., m ,
PredsetMHV: J e rn e j K osm arh , Jerom *, P a .,

Box 12 1 ; ta jn ik :  Jo seph  Z id ar, Box 304, Jernm e, 
P a . ;  b la g a jn ik : Joseph  B m alla , Box 121. J e r 
ome. P a . : z d ra v n ik : d r. P . T . B achm an . Jerom e, 
P a .— D ruštvo  zbo ru je  vsako d rugo  nedeljo  v 
m esecu ob 2. u r i  popoldne v ta jn ik o v ih  p ro 
s to rih .

DRUSTVO JADRAN, STEV. 223,
F  RACK VILI.K, PA .

P re d se d n ik : Evo Bozovich, Box 124, H azel- 
ton , P a . ;  ta jn ik  in  b fc g a jn ik : M lta r K ojeich, 
Box 124, H azelton , I’a . ;  z d ra v n ik : dr. W. L. 
G ra la , 101 N, C hurch  S t.. H azelton , P a ,—D ru 
Stvo zbo ru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 
9. u r i  z ju tra j  v U nion H all n a  N. W yom ing S t.

DRUSTVO ZD RU 2BNI SLOVANI, ŠTEV. 225, 
M ILW AUKEE, W IS.

P re d se d n ik : Jacob  S m rekar, 2077 So. 78tn 
S t., W est A llis, W ls . ; ‘ta jn ic a  in  b la g a jn ič a rk a : 
P a u lin e  V ogrlch , 636 S. 5!h S t . ; z d ra v n ik : dr. 
J o h n  S. S te fanez . 602 So. Cth S t . - D ruštvo 
zboru je  vsako tre tjo  nedeljo  v m esecu oh  2. 
u r l  popoldne v ‘'T iv o li'' dvo ran i n a  729 So. 
5th St.

DRUŠTVO NOVI BRA TJE, STEV. 220, 
CASSVII.LK, W. VA.

P re d se d n ik : John  Jan ez lch , Box 122, M akl*- 
ville, W . V a . : ta jn ik  In b la g a jn ik : J e r ry  F ra -  
ne tlch . Box 107; z d ra v n ik : d r. G eorge P h ilip s , 
M organtow n, W . V a.—-D ruštvo zbo ru je  vsako 
tre tjo  nedeljo  v m esecu ob 2. u r l  popoldne v 
Je r ry  F ra n e tlc h a  p ro sto rih .

DRUŠTVO SLOGA, ŠTEV. 230, 
CHISHOLM , M INN.

P re d s e d n ic a : A ngela V iran t, 407 W est \Val- 
n u t  S t . ; ta jn ic a : M ary  Ž u rga , 216 W est O ak 
S t . ;  b la g a jn ič a rk a : A gnes D ebelak, 308 W est 
B lrch  S t . ; z d ra v n ik : d r. K le in , Rood H osp ita l.— 
D ruštvo  zboru je  vsaki d ru g i če trtek  v m esecu ob
8. u r i  zv ečer v R ec reational B ldg ., n a  >>est 
Lake S t.

ROSTER ENGLISH CON
DUCTED LODGES SSCU

LODGE ST. BARBARA, NO. 5,
SOUDAN, M INN.

P re s id e n t ;  Jacob  P av llch , Box 1101 ; sec re 
ta r y :  H erm an  K lun , Box 1123; t r e a s u re r :  Louis 
C h lab o ttl, Tow er, M in n .; m edical e x a m in e r : 
Dr. C. Gordon W atson, S oudan , M inn.— Lodge 
m eets every  fo u rth  S u n d ay  o f the m onth  a t  
1 :00 p. m. in  th e  C atho lic  M en 's  Club.

LODGE ST. JE R R Y 'S , NO. 81,
AURORA, ILL.

P re s id e n t :  Jo seph  F a y fa r , S r ., 800 N. B ro ad 
w ay  ; s e c r e ta r y : Jo seph  F a y fa r , J r . ,  611 H ankes 
A v e .; t r e a s u re r :  G asp er A haclc, 408 H ankes 
A v e .; m edical e x a m in e r : D r. B. J . P u lfe r , 60- 
L ib erty  S t.—Lodge m eets every  th ird  T h u rsd ay  
o f  the  m onth  a t  8 :00 p. m. In  th e  h a ll on co m er 
o r A uro ra  and  H ankes Ave.

LODGE ST. M ARTIN, NO. 83, 
SU PER IO R , WYO.

P re s id e n t :  M ax Tosolin , Box 27 7 ; s e c re ta ry : 
M ax L. O grin, Box 8 4 ; t r e a s u re r :  J o h n  F ro - 
lich , S u p erio r, W y o .; m edical e x a m in e rs : Dr.
F . B ertoncilj a n d  D r. P a u l Koa, S uperio r, Wyo.
•—Lodge m eets evory second S u n d ay  o f til® 
m onth  a t  1U a . m. a t  th e  U nion  H all.

LODGE EA G LE, NO. »0,
NEW  YORK. N. Y.

P re s id e n t:  A m elia A krap , 534 W . 34th  S t . ;  
s e c re ta ry :  L ou is I'lU cic, 436 H im rod S t„  B rook 
lyn , N. Y . ; t r e a s u re r : Jo h n  C ekada, 407 W. 
18th  S t . ; m edical o x a m ln e r; D r. 1). S . D ib ich ,
45 E . 9 th  S t.— Lodge m eets every  th ird  S u n 
day  of the  m onth  a t  2 :0 0  p. m . a t  th e  C hu rch  
H all on 62 S t. M arks P lace .

LODGE U BEiRTY , NO. 107,
D ULUTH, M INN.

P re s id e n t:  Jo seph  A ntonclch , 312M i-3rd A ve., 
E a s t ; s e c re ta ry  an d  tr e a s u re r :  Jaco b  E . M uhvic, 
2905 E x e te r S t . ; m edical e x a m in e r : D r. W illiam
G. S trobel, D u lu th  C lin ic.— Lodge m eets every  
fo u rth  S u n d ay  of th e  m onth  a t  2 :00 p. m. a t  S t. 
ltcg ls  A p t's  (F ra n c e i’s) a t  115 N . 2nd Ave., 
E a s t . *

LODGE ST. S T E P H E N , NO. 153,
R IC E, M INN.

P r e s id e n t : Jo h n  S livn ik , R ice, M in n .; s ec re 
ta r y :  A nna S livnik , R, No. 2, Box 9 9 ; t r e a s u re r :  
A gnes S u p an , R. No. 2, B ox 9 2 ;  m ed ical ex 
am in e r :  D r. R a tb b u rn , S t. C loud, M inn.—-Lodge 
m eets every th ird  S u n d ay  of th e  m onth  a t  3 :00 
p. m. a t  th e  hom e o l H erm an  S livnik .

LODGE GEORGE W A SHIN G TO N, NO. 180. 
CLEVELAND. OHIO

P re s id e n t :  Jo h n  F . K arde ll, 6011 B onna A v e .; 
s e c re ta ry :  A gnes M. K ard e ll, 6011 B onna A v e .; 
t r e a s u re r :  Jo h n  M erh ar, 1127 E . 66 th  S t . ;  
m ed ical e x a m in e rs : D r. O m an, 6411 S t. Cl&tr 
A ve., D r. S ku r, 787 E . 185th S t., D r. K ern ,

(C ontinued on  page 8)
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VSAK PO SVOJE

(N adaljevanje s 1. stran i)

DELOVANJE DEMOKRACIJE
Prihodnji torek, to je 5. novembra, bomo v Zedinje

nih državah imeli splošne volitve. Volili bomo predsed
nika republike, vse člane poslanske zbornice zveznega 
kongresa, eno tretjino članov senata, večje število gover- 
nerjev, člane državnih legislatur in mnogo drugih urad-* 
nikov.

Predsednik republike predstavlja izvrševalno oblast, 
zvezni kongres dela postave in člani najvišjega sodišča, 
ki so nastavljeni od predsednika in potrjeni od senata, 
odločajo v spornih primerih, če od kongresa ali od nižjih 
postavodajnih teles sprejete postave soglašajo z ustavo. 
Posamezne države naše Unije imajo svoje posebne po
stave, ki pa ne smejo biti v navzkrižju s federalnimi 
postavami, ki veljajo za vso republiko.

» Namen tega članka ni navajati v podrobnostih delo
vanje naše ameriške demokracije, ampak le opozoriti 
čitatelje, da ima ljudstvo te dežele tako vlado, kakršno si 
samo izbere. Vsak polnoletni državljan, kateri zadosti 
predpisom, ki se zahtevajo od voliica, sme voliti za 
katerega koli kandidata, ki je po, n jegovem okusu. Kandi
dat^ ki dobi najvišje število glasov, je izvoljen. To po
meni, da si ljudstvo z večino otidaiiih glasov izbere svojo 
vlado. Ako so volitci brezbrižni in nasedejo obljubam 
sebičnih prefrigancev, da so dobri kandidati poraženi, je 
njihova krivda. Ako so preleni, da bi se poučili o zmož
nostih in kakovosti kandidatov, ali če se sploh volitev ne 
udeležijo, češ, da bodo že drugi opravili, nimajo nobefne 
pravice se pritoževati, če jim potem postavodaja oziroma 
vlada ni po volji.

Pravica izbirati si svojo lastno vlado je, poleg pra
vice do življenja in svobode, najvišja pravica državljana. 
Dandanes je na svetu le še malo držav, kjer bi imeli 
državljani pravico izbirati si svojo lastno vlado; v 
Evropi ni sploh več nobene, z morebitno izjemo Anglije 
in Švice. Mi, državljani Zedinjenih držav, imamo to pra
vico še neokrnjeno, in, če smo vredni ugodnosti demo
kracije, katere uživamo zaradi te pravice, se je bomo v 
predstoječih volitvah inteligentno poslužili.

Naša J. S. K. Jednota kot nestrankarska podporna 
organizacija ne skuša na nikak način vplivati na svoje 
člane, da bi glasovali za kandidate te ali one stranke. 
Vsak naj med kandidati izbira po svoji razsodnosti. Pri 
raznih prilikah pa v smislu pravil poziva svoje člane, naj 
bodo dobri državljani te republike. Res dober državljan 
pa je le tisti, ki skuša razumeti naš demokratični državni 
ustroj in ki prispeva svoj del k čim boljšemu poslovanju 
istega. Vsako ustanovo vodijo in upravljajo ljudje in ista 
more biti le tako dobra kot so osebe, katere jo vodijo in 
upvavljajo. Iz tega sledi, da čim bolj pošteni, inteligentni 
in sposobni ljudje upravljajo mesta, države in republiko, 
tem boljše je za deželo oziroma prebivalstvo dežele.

Ameriški Slovenci predstavljamo le neznaten drobec 
13,1-mUijonskega ameriškega ljudstva in kot taki seveda 
ne mpremo. odločilno vplivati na probleme dežele, toda tu 
in tam odloča primeroma majhno število glasov, in v 
takih primerih morejo biti tudi naši glasovi važni.

Zato, bratje in sestre, ki imate čast biti državljani 
najbolj demokratične države na svetu, prispevajte svoj 
del za čim boljšo vlado in upravo iste. čitajte in po
slušajte programe in i,deje kandidatov vseh različnih 
strank, in potem delajte svoje lastne zaključke. Ne do
volite, da bi drugi mislili za vas, ampak mislite s. svojo 
glavo, kot se spodobi svobodnim državljanom. Presojajte 
zmožnosti in iskrenost kandidatov in potem volite po vaši 
razsodnosti.

Letošnje volitve spadajo nemara med najvažnejše, 
kar se jih je vršilo v tej republiki tekom njene zgodovine. 
Izid istih bo nedvomno mogočno vplival na notranje raz
mere v deželi, obenem pa tudi na njene odnošaje z 
inozemstvom, kar je izredno velike važnosti. Študirajte 
sodobne razmere v deželi, obenem pa tudi pomislite malo 
nazaj na rekord raznih strank in kandidatov. Morda boste 
prišli do zaključka, da je sedanja administracija storila 
mnogo dobrega za malega človeka,'morda pa boste za
ključili, da je storila premalo in da bi bila izprememba 
zaželjiva. Avtor tega članka vam ne vsiljuje ničesar. 
Sodba j[e vaša; vsakega posameznika. Priporoča vam le, 
da sami mislite ter ne drvite kot čreda ovac za vsakim 
demagogom. Kdor je res dober državljan, si bp do volil
nega dne napravil svoje lastne zaključke, pojde 5. novem
bra gotovo na volišče in bo volil inteligentno.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

Marc d’Argenson, nekdanji 
francoski minister in ustanovi
telj francoske politične polici
je, je  bil znan po svoji duhovi
tosti. Ob njegovem času je bilo 
v modi, da so ženske vodile vpre
ge po pariških ulicah, kar je 
imelo za posledico marsikakšno 
nezgodo, kajti ženske pri tem 
niso kazale posebne spretnosti. 
K ralj je zato d’Argensona po
zval, naj napravi na kakšen na
čin konec temu zlu. “Uredil bom, 
veličanstvo,” je dejal minister 
in takoj izdal odredbo, ki je  žen
skam pod 30. letom prepovedo
vala voditi vprege, že naslednji 
dan ni bilo videti v Parizu niti 
ene ženske, ki bi vozila kočijo!

*
V nekem listu sem čital ogor

čeno ugotovitev, da se gotova ev
ropska država v prvi vrsti briga 
za svoje lastne koristi. Po mo
jem skromnem mnenju to ni ni
kak vzrok za ogorčenje. Kako bi 
mi pogledali vlado v Washing- 
tonu, če bi se bolj brigala za ko
risti Mehike kot za naše!

*
V Siamu imajo postavo, ki je 

zelo kruta za kaznence. ženske, 
ki do svojega tridesetega leta 
niso mogle dobiti moža, se lahko 
obrnejo do vlade, da jim  pre- 
skrbi moža zgrda, če ne gre zle
pa. Vlada odpravi tako prošnjo 
na pristo jne kaznilniške obla
sti, k a jti vsak samski kaznenec v 
Siamu je  takorekoč stalni, daši 
neprostovoljni ženitveni kandi
dat. K adar pride vrsta nanj, se 
mora poročiti, pa naj ga veseli 
ali ne. če je  bil obsojen le na 
milejšo kazen, ima pod nekimi 
pogoji pravico, da si med več 
starejšim i damami, ki se pote
gujejo za moža, izbere tisto, ki 
mu najbolj ugaja. Kaznenci s 
težjim i grehi pa nim ajo te  p ra
vice in si vsaka kandidatka za 
poroko med njimi po svojem 
okusu izbere moža. Kaznenec, ki 
si ga, je izbrala, se mora hočeš 
nočeš vdati policijski odredbi, 
ka jti v nasprotnem  prim eru se 
mu zaporna kazen poostri. Siam 
je država na jugu K itajske in 
Siampi so Azijati. In le pri Azi
ja tih  so mogoče take krute kaz
ni.

❖
Rum unija je res nesrečna de

žela. N ajprej so jo d iktatorji 
grdo okrnili in pristrigli, potem 
je  ostanek dežele okupiralo 
nemško vojaštvo in končno je 
prebivalce premikastil še močan 
potres. Rumunci so se iznebili 
nepriljubljenega k ra lja  Karo
la in njegove ljubice Magde in v 
zameno so dobili Nemce in po
tres.

Kadarkoli Nemci poročajo o 
svoji napadih na Anglijo, po
udarja jo , da njihovi letalci 
bom bardirajo le vojaške objekte 
in komunikacije. K adar pa an
gleški letalci obiščejo Berlin, 
mečejo bombe skoro izključno 
na bolnišnice. Tako vsaj poro
čajo Nemci. Iz nemških poročil, 
če so resnična, bi se torej dalo 
sklepati, da je  vgs Berlin ena 
sama velika bolnišnica.

V ljubljanskih Ustih čitamo, 
da v mnogih k ra jih  Slovenije 
prebivalstvo pridno nabira robi
dovo listje, ki se dobro proda v 
Nemčijo, Iyer ga uporabljajo
za čaj. Kako se časi izpreminja-

/
jo in kako novi nazori izpodriva
jo stare! Včasih smo mislili, da\
edino koze obrajta jo  in preba
vijo robidovo listje, in zdaj či- 
tamo, da se tepe zanj tudi izvo
ljeno nemško ljudstvo. Vseka
kor, če bi Nemci zahtevali od 
Jugoslavije samo vsakoletni 
pridelek robidovega listja , bi 
jim ga še mi ameriški Slovenci 
privoščili te r jim želeli dober 
tek!

A. J . T.

(N adaljevanje s 1. s tran i)

riškim državljanom  katerega 
koli pokolenja ,posebno pa še 
rojenim Američanom, katerim  
je  treba vedeti nekaj o proble
mih, ki jih  obdajajo. Knjiga je 
prav pretresljivo zanimiva.”

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(N adaljevanje s 1. s tran i)

klicem mora biti tudi poskrblje
no za stanovanja in drugo oskr
bo. Dalje se mora dovoliti vsa
kemu vpoklicancu vsaj pet dni 
časa, da uredi svoje privatne za
deve pred vstopom v armado.

OFENZIVA ZA MIR

Iz mesta Vichy, k je r je vlada 
nezasedene Francije, se poroča, 
da namerava H itler pričeti z ve
liko mirovno ofenzivo napram  
Angliji. Baje bo pozval predsed
nika Roosevelta, da naj on po
sreduje v tem oziru, če mu je 
res kaj za zopetno vpostavitev 
miru.

BLITZKRIEG NI USPEL

H itlerjev “blitzkrieg,” ki je 
bil uspešen v zavojevan ju  Po lj
ske, Norveške, Holandske, Bel
gije in Francije, se ni obnesel 
napram  Angliji. Nemci, ki so s 
sigurnostjo računali, da bodo 
zavojevali Anglijo v septembru 
ali najpozneje v oktobru, so p ri
šli do prepričanja, da je Angli
ja  trd  oreh in da bo vojna dol
gotrajna. Po poročilih, ki p ri
haja jo  po ta jn ih  potih iz češke, 
so Nemci premestili ogromne za
loge vojaških potrebščin z za- 
pada na Češko in Moravsko. Te 
zaloge so pod strogim vojaškim 
nadzorstvom, ker se Nemci bo
je češke sabotaže. Nemške vo
jaške ediriice na Češkem in Slo
vaškem so bile povečane.

BOGASTVO ZEMLJE

(N adaljevanje s 1. stran i)

burgu, Virginia, so imeli nedav
no dvodnevni praznik puranov. 
Posetniki so obiskali farme za 
rejo puranov, ki so v tistem 
okrožju posebno številne. Da ni 
manjkalo puranove pečenke se- 
razume. Za zaključek je  bila za 
kraljico festivala kronana hčer
ka mehiškega poslanika Najera, 
menda zato, ker so bili prvi pu
rani vpeljani v Evropo iz seda
nje Mehike.

V Clevelandu, Ohio, se bo v 
dneh 8., 9. in 10. novembra 
vršila 39. letna konvencija Ame
riške organizacije krizantem 
(Chrysanthemum Society of 
America), obenem z razstavo 
teh lepih jesenskih cvetlic. Raz
stava se bo vršila v Masonic 
Temple na E. 36th St. & Euclid 
Ave. Krizanteme so tipične je
senske cvetlice, ki so posebno 
cenjene v Zedinjenih državah 
in na Japonskem. Gojitelji teh 
cvetlic so vzgojili stotine pod
vrst, vseh velikosti, oblik in 
barv.

Iz vsega navedenega izhaja, 
da so Američani praktični lju
dje, ki pa pri tem tudi ljubijo 
lepoto, razkošje in zabavo.

BODOČNOST HAVAJA

(N adaljevanje  s 1. stran i)

VOJNA SE ŠIRI

V ju tru  28. oktobra je Italija 
napadla Grčijo, po suhem iz za
sedene Albanije, od morske s tra 
ni in iz zraka. Napada se je 
udeležilo 11 italijanskih divizij, 
ki štejejo skupaj kakih 200,000 
mož. Tri ure pred napadom je 
bil Grčiji izročen italijanski ul
tim at, da mora Grčija v treh 
urah prista ti v italijanske za
hteve, ali pa bo govorilo orožje. 
Grški m inistrski predsednik je 
ultimat gladko odklonil in od
redil, da se grška armada upre 
z orožjem. Obenem je pozval na 
pomoč Anglijo, ki je odgovorila, 
da bo angleška vojna m ornari
ca v Sredozemlju dala vso mo
gočo pomoč svoji zaveznici Gr
ški.

Istega dne, ko so italijanske 
čete invadirale Grčijo, sta  se v 
Florenci v Italiji sestala Musso
lini in H itler; konference sta 
se udeležila tudi zunanja mini
stra  Nemčije in Italije, Ribben
trop in Ciano. Pretekli teden je 
H itler konferiral s francoskim 
premierjem maršalom Petainom 
in podpredsednikom Lavalom, in 
poroča se, da sta slednja pri
stala v sodelovanje Francije z 
Nemčijo. Kakšno bo to sodelo
vanje, še ni točno znano. Hitler 
je tudi konferiral s španskim 
diktatorjem  Francom, želeč ga 
pridobiti za vojno proti Angliji, 
toda zdi se, da za enkrat ni 
imel uspeha.

Letalska vojna med Nemčijo 
in Anglijo se nadaljuje, ne da bi 
bilo videti kako odločitev na 
eno ali drugo stran. Britiška ad- 
m iraliteta priznava, da je bil 
pretekli teden veliki trgovski 
parnik Empress of Britain tako 
poškodovan po bombah nemških 
letalcev, da se je kmalu potopil. 
Parnik se je potopil blizu irske 
obale in moštvo in potniki so 
bili večinoma rešeni.

V Bukarešti so se pretekli po
nedeljek se šli h konferenci za
stopniki Rumunije, Rusije, Nem
čije in Italije, da se sporazume
jo glede plovbe po Donavi.

je Kilauea, drugi pa je Mauna 
Loa. Dasi na otočju uspevajo 
vsi tropski pridelki, spadajo 
med glavne pridelke pineapples 
in sladkorni trst. Večino teh 
plantaž lastujejo ameriške kom- 
panije. Tudi živinoreja je na 
otočju dobro razvita. Velike do
hodke dobiva otočje tudi od tu 
ristov iz Zedinjenih držav, ki 
radi posečajo tiste božansko le
pe kraje, če jim ’finance dovo
ljujejo. %

Zanimivo je, da so Zedinjene 
države vzele Havajsko otočje v 
svojo last in upravo na prošnjo 
otočanov samih. Do leta 1893 
je vladala Havajcem kraljica 
Lilloukalini, toda omenjenega 
leta jo je revolucija odstavi
la. Pet let se je vlada Zedinjenih 
držav branila sprejeti Havajsko 
otočje v svojo last, toda leta 
1898 ,tekom špansko-ameriške 
vojne, je zvezni kongres pristal 
v ponudbo in leta 1900 je otočje 
dobilo teritorialno vlado. Vse od 
tak ra t do danes je Hawaii te ri
torij Zedinjenih držav.

O VOJAŠKIH PLAČAH

(N adaljevanje s 1. s tran i)

hranjenju izhlapi. Napore, ki 
pripadajo vojaku v vojni, naj
bolje vzdrži zdrav, utrjen in do
bro hranjen vojak. Gladen vo
jak je slab vojak. To je vedel 
že veliki vojskovodja Napoleon.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

(N adaljevanje s 1. stran i)

tajskih čajev. Robidov list na
birajo od Sodražice, Dobrepolja, 
Hinj, Krke, Stične, Zagradca 
do Žužemberka proti Gorjan
cem in nazaj preko vseh vasi in 
krajev kočevskih gozdov do 
Ribnice. Računa se, da bo pre
bivalstvo tistih  krajev letos za
služilo do poldrugi milijon di
narjev za robidovo listje.

IZSELJENCI IZ FRANCIJE 
Nedavno je prispelo v Split 

večje število jugoslovanskih iz
seljencev iz nezasedene Franci
je. Po večini so delavci, med 
njimi pa je tudi nekaj študen
tov, trije  zdravniki in dva inže- 
njerja. Delavci so bili zaposleni 
po raznih krajih  Francije, a 
največ v Grenoblu. Kakor pri
povedujejo, so razmere v neza
sedeni Franciji izredno težke, 
zlasti kar se tiče prehrane in 
zaposlitve. Naši delavci so ostali 
brez zaslužka, ker je tudi 
ogromno, število francoskih, de

lavcev brez_ posla. Francoske 
[oblasti imajo mnogo težav in
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GLAVNI ODBOR: / 1
a). Izvrševalni odsek: * - 3

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan, *"•
Prvi podpredsednik: JO SEPH  MANTEL, Ely, M inn. t  j*
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Turtle Cree^
T re tji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St., ^

Colo.
č e tr ti  podpredsednik: JO HN  P. LUNKA, 1266 E. 173rd St- 

land, Ohio.
T a jn ik : ANTON ZBASNIK, Ely, M inn.
Pomožni ta jn ik : PRANK TOM SICH, JR ., Ely, M inn.
B lagajnik : LOUIS CHAMPA, Ely, M inn. wirA
Vrhovni zdravnik: DR. F . J . ARCH, 618 C hestnu t St.,

Penna. *
U rednik-upravnik  glasila: A r TON J . TERBOVEC, 6233 St- u

Ave., Cleveland, Ohio. “*Ce»
b). N adzorni odsek:

Predsednik: JO HN  KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio. ^
1. nadzornik: JANKO N. R OG ELJ, 6208 &cl>ade Ave., C lever

Ohio. Tnllet,
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1312 N. Center St., ^

Illinois. j r-
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, M inn. «  l'
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, M eadow Lanf l ^ ,  iti0

GLAVNI PO RO TNI 0 L J3 0 R : Q ^
P redsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barbertoft !%,
1. porotn ik : JO HN  SCHUTTE, 4751 Baldw in Ct„ Denver, Wu
2. porotnik : FRANK M IKEC, Box 46, S trabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, M inn. ,,f. 5 8
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., B ro o k ly n ^  g

Jednotino  uradno glasilo. ^
NOVA DOBA, 6233 St. C lair Ave., Cleveland, O h i o ^  !“Pti

1 t 4 J ^
V se stvari, tik ajočs i t  uradni* laflev , m i  se poSiljaJo na glavnegi . p . 

denarne poSUJatve pa na (lavn ega  blagajnika. Vse p ritožbe  in  prlzl™ M/f, K l i j  
naslovi na predsednika porotnega odbora. F ro žn je  za sp re jem  :u,v iiitila Hi i 
proinje »a »vlianje »»varovalnim  In bolnUfci spričevala naj se P°81û  p  C, 
vrhovnega »dravnika. *  Ij, .

DopUi, društvena n a in an lla , oglaal, naročn 'na n ečlanov In U p r « # * I I .  
•lovov na] m  p o iitlajo  na n aa lov: N ova Dob«., f.233 St. C lair Ave., Cie^j 1tlM  J „ 

Jugoslovanska E ato llik a  Jednota v A m trlkl Je najboljia  Ju*0®* |f#  j bi 
ssvaroraln lca  v Zedinjenih d riavah  ln  pla<u]e najliberalnejše podpor* j u .  
članom . Jednota Je zastopana skoro v vsaki v e ' Ji slovenski naselb ini J  i* pUO 
ln kdor hoč« p ostati njen član , naj se zg lasi pri tajniku lokalnega o*“* ^ 0  1  
pa naj p iie  na glavn i urad. N ovo društvo so lahko ustanovi z  8 cl*“ rgda  ̂ T '  P 
plemena, neoslraje s* na njih vero, p olitičn o pripadnost a li narodnost. A j, I j  
•prejem a tudi otroke v staronti od dneva roju; v k do U .  leta  ln  ostanejo l
m ladinskem  oddelka do I I .  1st«. Pristopnim« a> oba o d d e li*  j* prost*. » 

Premoženje in a ia  nad I M fM M .O I . io lvo ii inoet Jednote in a ia  11** 1  s

___

‘tj.

N A G R A D E  V G O T O V I ^
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA W 5 

DINSKEGA ODDELKA DAJE J £ .K  JEDNOTA NA<>W  ® 
GOTOVINI. J  J

Za novopridobljene člane odraslega oddelka so p T f^  1 
deležni sledečih nagrad:  ̂ K,

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, j ^
za člana, ki sc zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $2.00 ̂  . 1 
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine, $4.00 ®
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine, $5.00 L 1 
sa člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine, $6.00 rt*® 5 
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine, $8M  
Za novopridobljene člane mladinskega oddelka 

lagatelji deležni sledečih nagrad:
sa Hana starega načrta “JA ” — $0.50;
za Hana načrta  “ JB” — $2.00;
sa člana novega načrta "JC",  s $500.00 zavarotf^iL

$2.00; JE
za člana novega načrta “JC” s $1,000.00 zavaroV^Ej 

$3.00. .JC,
Fse te nagrade so izplačljive šele potem, ko so 

(lane plačani trije  mesečni asesmenti.
--------------------------------- .,j! , °'

se ni poslabšala. Stal'0 ^  sh
okrožje, ki pridela na  ̂-a i!He 
kavalja, bo lahko letos s \j 
do 120 vagonov,
120,000 kg sira. T o d a  K  S 
deva na velike ovire. jjPst 
bili veliki odjemalci ^  g 
Francija in Amerika. 
šča so zdaj popolno^j»oi 
in za dogleden čas 
Tudi Solun letos nič * 
ne sprejema kaškavalj8' §   ̂
nima kam dalje pošilja 
domače države ostan6 »jj, 
Nemčija. Če tudi tu g 
speha in če ne bo clj 
odkupila primernih g
izvoz kritičen in bo 
kaškavalja v bodočih 
tovo hudo nazadovala- 
pomenilo pogubo 
čarjev v Južni Srbij'-. 
valj jim je poleg dro^ 
ni dohodek in za prido 
nar takoj nakupijo h j* r 
se lahko preživijo pi’̂ P iv ,

KRALJESTVO j 
Na nekem hribu v,-Psi 

pri M ostarju ,si p o s t^ ^ o  
Hamdo Omerovič. Nje?J ^  
lavci so tam blizu n a š i * •; 
tine kač različne veli^npc:

■ katere so bile posebn° jPy 
težke preko 7 kg. P e j,J 
sklenili pobiti nevarne m  \ 
njihova borba s kačjo ^  ; 

; tra jala  več kakor dve  ̂
so silovito napadale 
so, jih z naglimi in 

! udarci pobijali. Nekolij^*^ 
: pobegnilo, pobitih pa 
lo 180, vse same s t r u p ^ t

LETINA T O B A ^l 
Letina tobaka na H1 .jfjji.i 

je bila letos ugodna, 
je nad tisoč vagonov 5 *  
Po vsej banovini je bil0®  
nih blizu 300 milijon0JB*b 
kovih rastlin. Vsaka 
od 35 do 37 gramov st*51*

1 baka.

skrbi z demobiliziranimi vojaki 
in begunci. Nekateri izmed na
ših rojakov so pešačili po 10 in 
15 dni iz severnejših delov 
Francije, predno so prišli do 
Marseilla. Na poti so doživljali 
vse mogoče strahote, a prav ta 
ko niso bili ničesar dobrega de
ležni v Marseillu, ki je poln be
guncev.

ZARADI DEKLETA

V zadnjernm trenutku se je 
rešil iz goreče hiše Ivan Vido
vič iz Pristave pri Mariboru, ko 
je v noči na 25. junij izbruhnil 
požar v stanovanjskem poslopju 
posestnika Jakoba" Kavčiča v 
Pristavi, kjer je stanoval. Hotel 
je skozi v rata  na prosto, pa ni 
mogel, ker so bila hišna vrata 
zaprečkana s kolom. Zaradi te
ga je skočil skozi okno na pro
sto. Komaj je bil izven goreče 
hiše, se je vsa stavba zrušila in 
bi Vidovič našel gotovo smrt. 
Preiskava je ugotovila, da je 
hišna vrata zadelal 37-lejtni 
Franc Fakelšek iz Pristave ter 
nato hišo zažgal z namenom, da 
bi našel sm rt Ivan Vidovič, na 
katerega je bil jezen, k^r mu je 
odvzel njegovo izvoljenko. Franc 
Fakelšek se je moral zaradi te
ga zagovarjati pred velikim ka
zenskim senatom mariborskega 
okrožnega sodišča, ki ga je ob
sodil na 2 leti robije te r na iz
gubo častnih državljanskih pra
vic za dobo 3 let.

NI TRGA ZA SIR
v

Južnosrbski sir, znan pod i- 
menom “kaškavalj,” je priljub
ljen ne samo po Jugoslaviji, 
marveč si je pridobil sloves tudi 
daleč po E vr°pi- Izdelovanje 

I kaškavalja v letošnji sezoni se 
pravkar zaključuje, čeprav je 
bila pretekla zima huda, vendar 

j količina sira ni nič manjša ka- 
| kor druga leta in tudi kakovost
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A M P L IF y iN G  T H E  VO ICE  OF THE: E N G L I S H  S P E A K I N G  M E M B E R S

M I N U T E S
THE 16th REGULAR CONVENTION OF THE SSCU HELD 
AT WAUKEGAN, ILL., FROM SEPTEMBER 9th TO 

SEPTEMBER 16,1940

lterPts O fIm portant Decisions Translated From The Slovene 
By Frank E. Vranichar, Supreme Trustee

Napredek News

(C ontinuation) *•

following the reading of a Resolution of the Colorado Fed- 
!1011 of SSCU Lodges regarding Juvenile Conventions, it was 

_ after a short discussion th a t the sponsoring of these Ju- 
r^ e Conventions be left to the discretion of the Supreme Board,

^  shall decide the time, place and all other details connected 
such Conventions.

.ueing the next order of business, the By-Laws Committee 
f* 1' its report in regard to recommended changes, which were 

li>te(l and included the following:
Section 4, sub-section c) shall read :— “To unite and prac- 

| ed u ca t e  its members in the sp irit of democratic principles 
perish among them the love and loyalty to our homeland, 
'ica.”

[ Section 8, was changed to provide th a t: “The regular Con- 
W* shall be held every four years in the month of August,

* Place designated by the preceding convention.”
Section 43, newly adopted to re a d : “As delegate to a regular 

*^Pecial convention shall be elected only a member in good 
who is insured in all funds, is an American citizen,

1̂ years of age, is able to read and write, and who is a 
^  of the Union for a t least one year and of the lodge at 

months. A member who has during the five years prior 
e election been found guilty of any criminal act by the Su- 
e 'Judiciary Committee, or a S tate or Federal Court, cannot 
*cted as a delegate.”
Action 51, was changed to increase the number of Supreme 
lf(i Members from fifteen to seventeen.
Actions 52, 77 and 83 were changed to include F ifth  Su- 

*Be Vice-President and Sixth Supreme Vice-President.
Action 174, was changed to re a d : “The A ssistant Editor 

„ edit the English section of the Official Organ and perform  
p e other duties in connection with the management, book-v| 

correspondence and publication, which are delegated 
111 by the Chief Editor-M anager and concurred in by the Su- 

Board. At the same time he is the Athletic Commissioner 
Advisor to the English-conducted Lodges and Juvenile 
l̂ s- The A ssistant Editor shall be elected by the Supreme 

from among the applicants for the position on the recom- 
1 aUon of the Chief Editor- In case the position of Assistant 

is vacated during an unexpired term, the Supreme Board 
{ill the same in the manner above specified for the whole 

cfii*ed term or for a p a r t of the same.”
Action 175, newly adopted to re a d :— “The A ssistant Edi- 
shall be responsible for his work to the Chief Editor, Su- 

Board and Convention. He must devote his entire time to 
j^ion and not engage in any other remunerative occupa-

Section 176, newly adopted to read :— “The salary of the 
âttt Editor shall be fixed by the Convention.”

Section 177, newly adopted to read :— “The Supreme Board 
authority to discharge the Assistant Editor a t any time 
being required to give the reason therefor; the Chief 

°r has the right to suspend him until the next meeting of the 
!* * e  Board.” " *

Action 227, changed to the extent tha t about three pages 
1 ,ery issue of the Official Organ shall be devoted to English 

matter.
n 249, sub-section c ) : “Disability fund,” changed to 

’ ^are Fund.”
ection 275-C, newly adopted to re a d :— “In localities where 

e^re more lodges, they may organize themselves into Federa- 
^hich then may join voluntarily. The purpose of Federa- 
shcill be to work for the benefits of the Union. The By-Laws 

derations must in all respects harmonize with the By-Laws 
® ^Jnion and no religious or political propaganda shall be 

fitted within Federation activities. Federations have no au- 
■ty to change the By-Laws of individual Lodges or the Union, 
^ay recommend various changes to Regular and Special 
keiltions and o tfer suggestions to the Supreme Board. The 

J ettie Board may when it deems it advisable and worthwhile 
j^&ancial assistance to Federations, in amounts not exceeding 

of $100.00 per year to each Federation. This is to be paid 
Lof the Sports or W elfare Fund. Every Federation may request 

Supreme Officer attend its meeting once a year. 
Lection 286-A, newly adopted, to read :— “Members who 
.Compelled by State laws to reduce their insurance to $500.00,
’ Within th rc- years revive their old Certificate, regaidless 
^*eif yjT0 and without nodical examination, provided tha t they 

^he difference'in assessment for the entire time.
Unction 297, addition adopted:— “A member’s certificate 
^°t be given as security for a loan, except a loan received by 
^*ernber from the Union.”

-S ection  299, the provisions were clarified and an indemnity 
of $100.00 added for the total and perm anent loss of 
(deafness), and one-half of the benefit payable for the 

ro tation  of a finger shall be payable for the permanent loss 
■ of the finger.
L Section 305 was changed to provide an increase in benefits to 
i for surgical operations now entitled to $65.00, and to 

in case a member undergoes more than one operation at 
time. #

following an extensive discussion as to whether to adopt the 
J ®8 of Benefits for the payment of Sick Benefits, recom- 
: ed by the Supreme Secretary, or to continue the present 

(C ontinued on page 6)

Euclid, O. —Before commenc
ing to give news about the most 
memorable, the delegates of 
our lodge want to thank the 
committees for various activi
ties in Waukegan for such 
grand food, service and hospi
tality. We think Mrs. Cellaric 
should receive special thanks 
for her hard efforts so dele
gates did have some place to 
stay. Another person who was 
responsible for such grand hos
pitality should receive special 
attention was Mr. Nemanič, who 
made delegates ’feel very wel
come and made everything pos
sible so they had a grand time. 
All because of this grand plan
ning and management we were 
able to have such a grand time.

It was tough for regular del
egates because they were in 
session all day while the honor
ary delegates were having a 
grand time. On Thursday, the 
honorary delegates had a short 
session a t which we received 
certificates in which it shows 
tha t we qualified as a dele
gate. At this session Vic Drem- 
ely a delegate from Conemaugh, 
Pa. gave a very good pep talk 
for our Union. But before the 
session Mary Avcin (our other 
delegate) and I had the pleas
ure of meeting Mr. Zbasnik, Su
preme Secretary — saw Mr. 
Terbovec working — met Joe 
Matkovič of Indianapolis, In
diana — met Joe Zellia of Bar
berton, Armine Bokal of Cleve
land, and Andy Zadeli of Cleve
land while enroute to Wauke
gan and we had a chat before 
the session. My one ambition to 
go to Waukegan was to meet 
Little Stan. I t certainly was a 
pleasure Stan, and I wish when 
you come to Cleveland you’ll 
like Cleveland as we do, and 
loads of luck and success. — 
Another charming person and 
nice to talk to is Mrs. Agnes 
Kardell, delegate from the Cle
veland George Washington 
lodge.

While in session Mr. Zbas- 
nik gave a very worthwhile 
special. A fter tha t he announc
ed the regular and Honorary 
delegates were to take pictures. 
When we were dismissed Joe 
Matkovič introduced to us Dot 
Predovich, way from Butte, 
Montana. Dot had apparently 
showed me a very nice time. 
While talking I wondered why 
Dot always said “Yes” — 
thought, “Gee, she certainly 
likes tha t word,” then I had 
nerve enough to ask her why 
she always said ‘yes.’ She an
swered, “A bashful boy from 
Cleveland always says ‘yes’ and 
she thought it was cute.” I’m 
just wondering if the word was 
cute or the person who said it 
— No remarks Dot. While talk 
ing to Frank Zaverl from Sali- 
da, Colo, we were discussing 
about our paper Nova Doba. I 
asked, “Do you get the Nova 
Doba?” A silly question to ask 
but gee I never thought they 
got it way out here. Whew, I 
had a spell \yhen he said "‘yes.”

Regular delegates took their 
pictures and it was our turn  to 
take a picture. A fter th a t we 
were scheduled to. see the town, 
but before we went I bumped 
into the bashful boy of Cleve
land, the ‘yes’ man, Patsy Krall. 
He certainly was. busy all the 
time, who was she, Patsy?

In the evening a banquet was 
held in honor of the honorary 
delegates. The food, speeches, 
entertainment, were all swell. 
(Excuse the good English). 

(C ontinued on page 6)

The next meeting of the Ohio 
Federation of SSCU lodges will 
take place on Sunday, Novem
ber 3d, a t the Slovene National 
Home on St. Clair Ave., in Cle
veland, O.

’ On Saturday, November 16, 
lodge 71, SSCU of Cleveland, 
O., will hold its Fall Dance.

Cleveland’s Betsy Ross Lodge 
186, SSCU is making elaborate 
preparations for its thirteenth 
anniversary dance, which will 
be held on Saturday, November 
23d, a t the Slovene Working
men’s Home. Frank Yankovich 
and his orchestra of radio fame 
will furnish the rhythm for the 
occasion.

Coll. Boosters Vic
tory Dance Nov. 9

Lodge 220 to Cele
brate With Dance

Chicago, 111. -— The Indian 
lodge No. 220 a fte r a long peri
od of inactivity finally comes to 
the front again with a double 
celebration. On November 30th, 
1940 a t the Bohemian Beer Gar
den, 1921 Blue Island Avenue 
the lodge will celebrate its ten- 
year anniversary and also the 
fifty-fifth  birthday of Andrew 
Spolar Sr., organizer of our 
lodge. Plans are being made to 
make this a never-to-be-forgot
ten affair. The committee in 
charge of this affair has booked 
a very good orchestra tha t can 
play both for the young and old 
to their satisfaction. Included 
for the price of admission is a 
chicken dinner de-luxe. In be
half of the Indian Lodge I wish 
to cordially invite other SSCU 
odge members and their friends 

to help us celebrate this gala af
fair. Tickets for this a ffa ir can 
be had by writing to me a t 1921 
Blue Island Avenue or phoning 
Canal 9152.

Otto Spolar, Sec’y

About This And That

Cleveland, O. — Attention! 
Cleveland SSCU members and 
friends. On Saturday, Novem
ber 9, Collinwood Boosters 
lodge, 188, SSCU will celebrate 
with a Victory Social Datnce at 
Willows, St. Clair and Bliss Rd. 
Music will be furnished by Ma- 
lavasic’s Blue Jackets.

Admission to the victory 
dance shall be by invitation 
only. So, hurry  and secure one 
from  any one of the following: 
Frank (Buff)  Berzine, Johi^ 
(Trosky) Urbančič, Louis (Loy- 
chie) Ivancic and Rudy (Farm 
er) Agnich. These last named 
are members of the dance com
mittee. Tickets can be secured 
also from any one of the Boost
er members.

Special invitations are ex
tended to Barberton and Struth- 
ers, O. SSCU members. All the 
girls are anxiously waiting to 
trip  the light fantastic with the 
likeable Ed. Glavic, Stan Po- 
gachnik and the rest of the boys. 
Personally* I am looking forward 
to hear Honorable John sing 
our theme song.

I am sure tha t Alice Laurich 
will soon be with us. We count 
on her for a speedy recovery 
from her illness, especially 
when she hears about all the 
out-of-towners who shall be at 
our victory dance, including the 
dancers of the light fantastic. 
“Ain’t  that the way I heered 
it, Alice?.".

Rose Struna

Traffic Laws and Courtesy

Cleveland, O. — Traffic laws 
are really only w ritten rules for 
courtesy in the use of our streets 
and highways. T hat this man
ner of encouraging observance 
of good driving manners must 
be backed up with a system of 
penalties is proof th a t many 
motorists disregard the rights 
of their fellow drivers.

The speeder insists on reach
ing his destination before others 
and his action endangers both 
himself and the other users of 
the street. The drunken driver is 
a menace to everyone as soon 
as he’s behind the wheel of his 
car. The reckless driver is a 
combination of both. The danger 
and chance taking act as an in
toxicant and speed, for him, is 
a necessary ingredient. The 
roadhog obstructs traffic, caus
ing accidents thereby and Puts 
other drivers in a mood for 
homicide. The best way to cope 
with these uncivilized drivers is 
to ignore them and avoid them 
as much as possible. Don’t let 
their actions affect the safety 
and sanity of your driving. The 
traffic  laws will show them the 
need for courtesy and the fine 
plus a jail sentence will em
phasize it.

George. J- Matowitz 
Chief of Police

NOTICE
Turtle Creek, Pa. — Girls who 

are interested in bowling are to 
meet a t the Center Bowling Al
leys on Tuesday evening a t 7 :30.

Dora Peterneli, Sec’y

am still waiting for ypu to give 
me all the news about it.

As you all know by now Mrs. 
Laurich and Beverly have been 
ill tp r the past three weeks.

Wishing them a very very 
speedy recovery then. So just a 
so-long till next week ag a in . . .  
Your tired scribe,

Elsie M. Desmond

Cleveland, O. — I know tha t 
you have heard about the Ohio 
SSCU Federation meeting be 
fore in my column, but just 
once again I’d like to remind 
you to attend the meeting to be 
held this Sunday, November 3 
at the Slovene National Home, 
65th and St. Clair. Meeting will 
begin at 10:00 a.m. All repre
sentatives are urged to attend. 
Members of the SSCU may al
so attend. Don’t forget, meet* 
ing this Sunday.

Just wish to keep your mem
ory fresh with St. John’s 35th 
anniversary dance to be held 
Saturday, November 16th at the 
Slovene Home on Holmes ave
nue. Music ■ to be furnished by 
Frankie Yankovich and admis
sion only 25 cents.

From Conemaugh, Pa., Max 
Fink is still continuing with his 
column, “Convention Days in 
Waukegan.” Hope to read more 
news of the convention, Max.

“The Ohio State SSCU Soft
ball Champs” as presented in 
last week’s Nova Doba are very 
nice. Yes, they are the pictures 
of the Collinwood Boosters ball 
team.

Our other pictures of the new 
officers of the SSCU are very 
nice. Know quite a few of the 
officers and hope to meet the 
others at some later time.

From Dot Rpssa we have 
some more news about the Bet
sy Ross members. No, Dot I 
haven’t  started the sorority yet,

Finale to 16th Conven
tion of SSCU

By L ittle Stan

Ely, Minn. — Dusk settled— 
afte r the supper hour—in Wau
kegan’s Slovene National Home.

The SSCU conven
tion had completed 
the final business 
transactions — had 
elected new officers, 
and the session epoch 
making at is were, i 
was about to ad- 1 
journ. 1

L i tt le  S t a n  In the balcony to I 
the rear of the hall, the silvery, ; 
beautiful voice of Mrs. F. J. < 
Arch reverberated thrillingly as j  i  

she led the group in singing our 11 
national anthem—a fine closing ; 
patriotic gesture. The gavel 
pounded adjournm ent and the ’ 
next few minutes were a hustle 
and bustle as delegates ex
changed final farewell greet- , 
ings midst settling clouds of 
cigarette and cigar smoke. One 
by one they left until the only 
thing left in the hall was the 
scattered rem nants of discarded 
papers strewn about on the 
seats and on the floor.

In the kitchen, the ladies were 
serving the final meal to dele
gates. There was excitement but 
it ran in a different vein than 
tha t of a week earlier. I t was 
the excitement of leaving—some 
going directly home, some fu r
ther, to take the opportunity to 
visit with relatives and old 
friends. In the gostilna dele
gates continued their farewell 
exchanges. As the hours passed 
into oblivion, they left one by 
one, and soon the 16th conven
tion of our SSCU was a mem
ory.

Besides taking on the duties 
of convention news correspond
ent, Little Stan was delegated 
to assist Miss Barbara Matesha, 
secretary of Bro. Anton Zbas- 
nik, our supi>eme secretary. 
Here minutes of each days’ ses
sion were mimeographed and j 

distributed to delegates. A job j 
tha t Little Stan was not too un- ( 
fam iliar with. i

Most of the delegates had al- i 
ready left Waukegan the same 
evening, night trains proving i 
most convenient and affording 1 
best connections. But Little 1 
Stan couldn’t leave the same ( 
night, for the next day the su- ž 
preme board was expected to,) 
meet for a short session before j  t 
officially closing the books f o r |1 
1940. i

Wires were dispatched to ;< 
newspapers, and final accounts jl 
of all proceedings sent specia l;1 
delivery-airmail to Minnesota 
papers. By the time this was ■ 
done, the hour was ra ther late, j  

So Little Stan decided to take; 
one more look into the National 
Home. But how different things 
looked! Bartenders were far 
from busy and they had a little 
time to chat.

Back to town and the Kar- 
cher hotel, and bed. Some things 
were packed up, because L ittle ; 
S tan felt certain he would 
leave on Tuesday," but was un
decided ju s t what would hap
pen next. Doc Zgonc and his 
mother, Mrs. Mary Zgonc, both 
delegates, planned to visit in 
Cleveland b e f o r e  returning 
home, and your scribe was un
decided whether or not he 
should go along. Mrs. Zgonc 

r did leave the next morning with 
i Mrs. Louis Champa and Joe
. Cham pa. Before lu rn ing  in, Lit

tle Stan bumped into Dr. and 
I Mrs. F. J. Arch and Paul Objlock

and a few more minutes were 
ticked away.

Next morning in the National 
Home, the supreme board met 
for their short session. Here Lit
tle Stan’s appointm ent as as
sistant editor was confirmed ef- 

jfective Jan. 1, 194.1. So swiftly 
had events turned tha t even 
now, as this column is being 
typed eut, hu can’t sink into his 
thick skull that he is the Eng
lish Editor. With the day of de
parture from  Ely coming near
er, it is .getting harder to get 

I used to the idea th a t he must 
i leave this beautiful little city, 
i and its people who have done so 
much, who have proved to be 

i wonderful friends all the way.

Yet there is tha t new angle— 
Cleveland, a large city. W hat 
new and mysterious adventures 
will it offer to this lad who will 

: be leaving his home to live in a 
large city for the first time in 
his career in the newspaper 
world? All these things will be 
looked forward to with a great 
interest. But gee whiz, it’s go
ing to be tough to leave!

As the supreme board was 
winding up its work, a few peo
ple waited downstairs. Tfcere 
was Mary Batchen of Gowanda, 
who already—was I believe the 
first, to invite Little Stan to 
visit. Uowauda, New York—and 
Mr. Sternisha who is a relative 
of Dr. Arch, Mrs. F. E. Vrani
char was there—Mrs. Arch, 
Mrs. Sneler, all waiting for hus
bands to finish work so tha t 
they could depart.

Bro. Frank Tomsich, Jr., and 
Little S tan—yes, Mrs. Tomsich, 
honorary delegate was there 
too, packed up official papers 
and documents into strong 
wooden boxes and carted them 
to the doorway where Joe Pe
trovčič saw tha t the express 
company would take care of 
them. Bro. Anton Krapenc, re
cording secretary, was in the 
main hall, all by himself, ty p 
ing out convention m inutes.,

To the hotel, clothes packed, 
and Little Stan finally made up 
his mind to go to Cleveland with 
Mr. Terbovec and Doc Zgonc. In 
Chicago met with Bro. Zbasnik 
and an'Ely delegation who were 
readying to leave for Minneso
ta. A short social time between 
trains ,and we three were alone.

Before leaving Waukegan, 
delegates may want to know 
tha t Bro. Joseph Nemanich 
really deserves every bit of ap
preciation (cash preferred, Heh 
Heh). No kidding ,tho, if Joe. 
hadn’t got those special hotel 
rates, delegates would have had 
to pay a total of at least $600 
more for rooms. As it was Joe’s 
genial business head combined 
with his not-to-be-denied per

sonality  saved delegates a lot of 
etxpense money.

Looking around Chicago be
fore train-tim e was fun. Even 
took in one of the sizzling bur
lesques ju s t to kill time. And * 
was time m urdered: Lolling 
around at the depot until tra in  
time and then whisk away to 
Cleveland.

Arrived in Cleveland before 
six next morning, and the first 
thing—afte r  two hours of run
ning around—dropped into a 
barber shop in Terminal Tower 
for a shave. Then up St. Clair, 
and stopped in to see Mr. Birk 
where we had a little chat, then 

(Continued on page 8)
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across the street to Enakoprav
nost where Miss Gorshe was 
glad to see us again, and into 
the shop where Bill S itter was 
very much suprised to  see us. 
L ater on met Vatro Grill, editor 
of the Napredek, whose dad 
passed away ju s t the night be
fore. This is where Nova Doba 
is printed, and i t  won’t  be long 
before your scribe will be in 
there practically  every day.

U pstairs in Nova Doba office. 
L ittle  Stan called up Janko Ro
gelj, our new supreme presi 
dent, who didn’t  recognize the 
voice over the telephone—and 
was surprised, too, fo r this was 
thte last person he expected to 
seb in Cleveland a fte r the con
vention. And believe it or not. 
Bro. Rogelj and L ittle Stan 
didn’t see each other once in 
those few days! Ju s t missed 
each other.

j Little Stan started  his career 
as newspaperman in Cleveland 
with a prize boner. I t  happened 
last day of the convention. Bro. 
Terbovec had L ittle Stan wire 
to  Enakopravnost informing 
th a t no issue of the Nova Doba 
would be forthcom ing the next 
week. Undoubtedly, Bro. Terbo
vec figured a nice little  vacation 
before resuming work. But 
somewhere the wires crossed. 
Instead of saying the following 
week, L ittle  S tan had switched 
it to read the week after. And sc 
when Bro. Terbovec who had 
worked so hard in Waukegan 
w riting convention minutes, re
turned to Cleveland expecting 
tdf'have a little  vacation, he 
fotfnd he had to roll up his 
sleeves and go to  work on the 
next issue! Lucky L ittle Stan 
wag new there, otherwise he 
may have had to  face the brunt 
of a good tongue lashing. But 
as it was, it was chalked up as 
ah err or, no f  in ^ iS  p o ® \ Ancf 
don’t  le t i t  happen again! tt'eh 
H eh !

Called up Lou Kolar, then 
looked around for a place to 
stay. Terbovec gave the address 
of Bridge Tavern and Joe Plev
nik fixed Doc and Stan up swell 
A fter getting cleaned up decided 
to take a short walk as fa r  as 
St. Clair-Eddy alleys. All the 
way from  Bridge Tavern—27 
blocks and by the tim e we got 
to  the alleys, the dogs were yelp
ing. Met J. P. Morgan and some 
of the boys. Then on to  Metro
pole where we met A1 Poklar 
and Tony Prim e and there was 
none other than  Tony Vadnal, 
Johnny Pecon, and la te r on 
Chuck Smith—the three musi
cians who carried the convention 
over in such grand style in Ely 
only a few weeks before.

Called up Eddie Zalar (Zay) 
but nobody was a t home. Next 
day moved over to  Doc’s rela
tions—the home of Mr. and Mrs. 
P rank  Zgonc—m et the boys 
F rank, Jr., Vic and Louis and 
really  had a nice time. Took in a 
ball game the f irs t day before 
going to  Bridge Tavern and saw 
Cleveland take two from  W ash
ington, behind Bobby Feller and 
Johnny Allen. A fter the game 
saw Mr. and Mrs. Joseph Milko- 
vich in a taxi. Something tw ist
ed—took the ball game the sec
ond day with Mr. and Mrs. Ko
la r . .  . yeah, th a t’s how it was. 
Met Mrs. K ram ar and Mrs. 
Pertz, form er Elyites a t the 
Zgonc home.

Next night in Twilight ball 
rooms listened to swell music by 
Louis Trebar, a pupil of Eddie 
Sims, who was also there. Were 
supposed to meet Tony Prime, 
but didn’t get there until too 
late. Before th a t were guests a t 
the home of Mr. and Mrs. Pet- 
rich, and young Petrich took us 
around the Slovenian National 
Home. And so it  was one thing 
a fte r  another. Didn’t  get to  see 
Bro. Terbovec before leaving for 
Minnesota. Spent the last a fte r
noon a t  K olar’s where had loads

National S S C U
Athletic Board

MINNESOTA 
Joseph J . K ovach, 346 E. Sheridan, 

Ely, Minn., Lodge No. 1.
S tan ley  Pechaver, 648 E. Cam p St., 

Ely, M inn., Lodge No. 2.
Joseph Bovitz, 316 W. M aple St., 

Chisholm, M inn., Lodge No. 30.
S tanley  L aushin, C handler Location, 

Ely, Minn., Lodge 114.
Jo h n  M. G rahek, Ely, Minn., Lodge 

Vo. 184;
PENNSYLVANIA

Leo Jereb, Beaverdale, Pa., Lodge 35. 
Victor Dremely, 46 M ain  St., Cone- 

maugh, Pa., Lodge No. 36.
Nicholas Yakovich, Box 112, Claridge, 

Pa., Lodge No. 40.
R udolph Supancic, Box 621, Export, 

Pa., Lodge No. 57.
F ran k  F. Pezdirc, 427 Schuylkill Ave, 

Reading, Pa., Lodge No. 61.
F ran k  K uznik Sr., Box 254, Export, 

Pa., Lodge No. 138.
W m. Antloger, 203-57th St., P itts  

burgh, Pa., Lodge No. 196.
Louis Polaski Jr., 504 G iffin  Ave, 

Canonsburg, Pa., Lodge No. 205.
R aym ond Caldrer, Box 384, Export. 

Pa., Lodge No. 218.
Pau l Oblock, R . D. #1, T urtle  Creek, 

Pa., Lodge No. 221.
Joseph J . Y ohm an, Cheswick, Pa, 

Lodge No. 228.
S tan  Progar, Box 245, S trabane, Pa. 

Lodge No. 236.
OHIO

Lorain, O., Lodge No. 6.
John  Opeka, 190 — 15th St., N. W, 

B arberton, O., Lodge No. 44.
A nton D renik, 692 E. 160th St., 

Cleveland, O., Lodge No. 71.
Joseph Korencic, 20681 M iller Ave. 

Euclid, O. Lodge No. 132.
Joe R. Ulyan, 1241 E. 66th St. 

Cleveland, O., Lodge No. 173.
Jo h n  K ardell, 6011 B onna Ave. 

Cleveland, O., Lodge No. 180.
Joseph K rall, 702 E. 159th St., Cleve

land, O., Lodge No. 186.
A nthony Laurich, 15702 S aranac  Rd., 

Cleveland, O., Lodge No. 188.
S tan  J . Pogačnik, 32 G race St. 

S tro thers, O., Lodge No. 229.
NEW YORK 

P eter B atchen, 51 C hapel St., Go- 
wanda, N. Y., Lodge No. 222.

P e te r B atchen, 39 W alnu t S t ,  Go- 
wanda, N. Y„ Lodge No. 222.

ILLIN OIS 
M artin  Zupec, 1024 P a rk  Ave., N orth  

Chicago, 111, Lodge No. 94.
W illiam  Jancer, 1736 E. 30th S t ,  

INDIANA 
Louis M ilharčič, N. Holmes A ve, I n 

dianapolis, I n d ,  Lodge No. 45. 
h .. M ICHIGAN 

D avid P in ta r, 18833 Hull, D etroit, 
M ich , Lodge No. 234.

W ASHINGTON 
Joe C hapetta , Box 292, Roslyn, W ash

ington, Lodge No. 235.
W ISCONSIN 

A nton Plesh, J r ,  1565 E . 70th St., 
W est Allis, W ise , Lodge No. 225.

of fun with M arlene and F ran 
ces, and Bub K ardell’s little  gal 
Elaine. Little Stan was a little 
b it i l l . . .

Then in the evening back to 
Zgonc’s. F irs t a short tete-a- 
tete with Lou K olar and Bub 
Kardell in M arolt’s Tavern 
where L ittle  S tan wanted to 
sample a  fish fry —and was 
surprised to  find it a whole 
meal.

To the station on the train, 
and whisk back to  Chicago 
where we learned we had a 
whole day to  kill before making 
connections with Minnesota. To 
the south side where Mr. and 
Mrs. Steve M alnarich live on 
Avenue F. They showed us Chi 
cago, and tow ards evening got 
back to the station and prepared 
to go b%pk home. Many other 
passengers Ely bound—Barba
ra  Matesha enroute from  Joliet, 
Tony Zaverl, A1 Zaverl, the a r
tist, Louis Perushek, all coming 
home from  the convention.

Next week in L ittle S tan’s 
shop the mailman dropped in a 
copy of the  Nova Doba. In the 
upper corner, in neat handw rit
ing was a note from  Bro. Ter
bovec : “Did you get lost in Cle
veland ? W hat happened ?” Heh 
Heh!

AND So the 16th Convention 
o'f SSCU goes into the  books. 
L ittle Stan has not reported the 
business sessions. You’ve read 
about those in the minutes. L it
tle S tan  would like to  mention 
every single name — but th a t’s 
hardly  possible. Only thing it 
was one of the grandest get- 
togethers ever experienced, and 
it’s a sure th ing th a t many old 
and new acquaintances were 
formed which in the fu tu re  will 
be a decided asset fo r our great 
organization. Until next week— 

Stan Pechaver

NAPREDEK NEWS
(Continued from  page 5)

On Friday we visited Chicago 
and went to the Aquarium, etc. 
While visiting Chinatown, it 
was ju st noon and all of us 
delegates were hungry and de
cided we would eat in a Chi
nese restaurant. I t  was hard 
for us to choose what to eat 
because it would take too long 
to make, so Vic Dremely sug
gested we all take the same, 
and it was agreed th a t we all 
take chop suey or whatever you 
call it, and were we enjoying it. 
No one seemed to eat it except 
Vic Dremely and two other la
dies of whom I don’t  know their 
names. He claimed it was good. 
Gee, Vic, you must be a super 
man. — On this trip  we met 
Bill Stavor of Cheswick, Pa., 
Madeline Skerly of Export, Pa., 
Dorothy Korce, Delmont, Pa.

In the evening a grand dance 
in honor of delegates and mu
sic by Rudy Deichman’s Re
cording Orchestra from Joliet, 
111. A Slovenian waltz contest 
was held and Tony Prime of 
Ilirska Vila of Cleveland took 
the prize and fortunately for 
me I was his partner.

On Saturday Dot Predovich 
and I went shopping. We plan
ned only to look in the stores 
and not buy anything — but 
we brought to our hotels a 
dress, sk irt and some food. In 
the evening a gang of us went 
bowling.

On Sunday morning several 
of us went to services.

We delegates did more things 
but it would take plenty of pa
per and time to  write about it. 
But seriously, SSCU is a fine 
organization; it not only has 
good insurance, it has members 
really worthwhile to meet. They 
made me feel very welcome not 
only the  young people, bu t the 
elders as well. T hat’s what 
really made me feel to  keep 
righ t on working for our Union.

I w ant to thank all the dele
gates for such lovely souvenirs 
and cards. Another person 
whom I  personally w ant to 
thank is Eddie Brunett of Wau
kegan for showing us the town 
we didn’t  see before. If, by the 
way, Eddie reads th is article, 
will he please get in touch with 
me by th is address: Miss Agnes 
Godec, 20755 North Vine St., 
Euclfd, O.

I t’s time I close but before I 
do I  want to  apologize for my 
delay in w riting my views of 
the convention; another thing I 
didn’t  do is to congratulate 
Collinwood Boosters. I told Stan 
Pogačnik of S truthers th a t the 
Boosters would win, because 
they’re naturally good. While 
on the subject di baseball, the 
Napredek team wants to thank 
their backers and the coopera
tion of our members. All be
cause of th is they were able to 
finish in second place; of course 
they have good players and 
grand sports. Nice going, boys. 
B etter luck next season to 
come to the  top.

Agnes Godec.

Driving Instructor — In  case 
of emergency, the f irs t thing 
you w ant to  do is to  pu t on the 
brake.

Old Maid — Why, I thought 
it came w ith the  car.

*
Percy — I hear your wife is 

he clinging type.
Jim  — Well — er, yes and no.
iPercy — Yes and no? W hat 

do you mean?
Jim  — Well, she clings to me 

when she w ants money, but she 
never clings to  the money when 
she gets it.

*
“That’s a mightly fine-look

ing billfold your wife gave you 
for your birthday. Was there 
anything in it? ”

“Yes, the bill for the bill
fold.”

NOVA DOBA, OCTOBER, 30, 1940

MENUTES
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method, a vote was taken, resulting in 78 votes cast for adopting 
the Tables and 60 votes against. Hence the Sick Benefits will be 
payable according tQ the new Tables. (These will be published 
la ter and included in the new By-Laws effective on and a fte r 
January  1, 1941.)

Section 370-A, newly adopted, to read :— “Organizers of 
new Lodges consisting of new members may. be given an award 
up to $25.00 by the Supreme Board, to be paid out of the Expense 
Fund.”

Section 375-A, newly adopted, to re a d :— “The duty of every 
subordinate lodge is to celebrate its anniversary or an “Union 
Day” every year. To cover the expenses in coniftction therewith 
the lodges have the power to levy a special assessment of from 
25 to 50 cents, which m ust be paid by all members, w ithout ex
ception. The nature of the celebration shall be determined by the 
lodge. W hatever profit is made shall be placed into the lodge 
treasury .”

Section 378, was changed to provide th a t for the offices of 
President or Secretary of subordinate lodges those members 
cannot qualify who are Supreme Officers of other frate rnal 
organizations or who are presidents or secretaries of lodges a f
filiated with other fra te rn a l organizations, or who are employed 
by life insurance companies.

Section 380, was changed to re a d :— “Only those members 
who are personally present a t the lodge meeting shall have the 
privilege to vote for and be candidates for lodge offices.”

Section 429, addition adop ted :— “The regular lodge meeting 
in the month of December m ust be attended by every member. 
Members who do not attend the regular meeting in the month 
of December may be penalized by the lodge with a fine of from 
25 to 50 cents, which shall be placed into the lodge treasury. 
Exem pt from  attendance a t the meeting and the fine shall be 
only those members residing five or more miles d istant from  the 
place of meeting, members who are sick or prevented by sick
ness in the fam ily from  attending, and members who had to go to 
work. The penalty or fine, however, cannot be demanded of the 
affected members if it was not determined and approved a t the 
meeting in November and if the notice of said decisions was not 
published in the official organ at least two weeks before the 
meeting in December.

Section 430, addition adop ted :— “Special meetings m ust 
be attended by every member. Those who do not attend shall be 
subject to a fine of 25 cents which shall be placed in the lodge 
treasury. Free of the penalty shall be only those members who 
reside five or more miles d istan t from  the meeting place, mem
bers who are sick or prevented from  attending by sickness in 
their fam ily §pd members who had to go to  work.”

Section 446, was changed to read :— “Every lodge must 
close its books and accounts the firs t day following the month 
for which the assessment is to be sent. The assessment m ust be 
in the hands of the Supreme T reasurer not la te r than the 5th 
day of the month following the one for which the assessment is 
due to  be paid. The Supreme Secretary has the' power to  suspeftd 
Lodges which sent the Assessment late twice in succession.”

Section 447, was changed to provide th a t the trip licate of the 
assessment list and report of changes in membership m ust be 
returned to reach the home office not la te r than  the 5th  day of 
the month following the one for which the trip licate  and report is 
due to be serft, and lodges which are late in sending these twice 
in successi6n are subject to suspension by the Supreme Secre-

Section 450, was chanj$ekl to  re a d :— “A lodge which sent 
its assessment and m onthly report late twice in succession may 
be suspended by the Supreme Secretary fo r up to  30 days. A 
lodge which sent its assessment more than  30 days late, may be 
tem porarily expelled.”

Section 451, was changed to  re a d :— “During the period of 
suspension of lodges the members lose their rights to Sick, In
demnity and Disability Benefits. During the period of tem porary 
or perm anent expulsion of such lodge they also lose their rights 
to the Death Benefit unless their Certificate has the necessary 
reserve to continue ip force the Death Benefit.”

Section 474-A, newly adopted, to read :— “In States where 
the laws permit, the Supreme Board may accept members into 
the adult departm ent w ithout medical examinations up to the 
age of 35 years and up to $1000.00 Death Benefit, provided th a t 
the applicant’s Declaration of H ealth is satisfactory. Should the 
applicant for membership desire to insure also for Sick Indem
nity or Disability Benefits, he or she m ust pass a medical exami
nation.”

Section 499, was changed to read :— “Every member who 
within one month from  the day upon which his or her assessment 
became due, has not paid the same, or who within the specified 
time failed to pay a fine imposed by the lodge judiciary commit
tee or the Supreme Judiciary Committee, m ust be suspended by 
the lodge.”

Section 500, was clarified to provide the exact forfeitures 
or specific benefits imposed upon suspended members.

Section 503, was changed to re a d :— “A member who within 
three months from  the day of suspension has not paid the delin
quent assessments and the assessment fo r the current month 
plus any imposed fine, is ipso facto expelled from the lodge and 
Union.”

Section 504, was changed to re a d :— “As soon as a suspended 
member has paid the delinquent assessments, any imposed fine 
and the assessment fo r the curren t month the lodge secretary 
m ust immediately notify the home office. The asssešsments paid 
m ust be included with the next rem ittance to the Supreme Treas
urer. The names of all reinstated members m ust be a t the same 
time entered on the trip licate of the monthly assessm ent list and 
report, which the lodge secretary sends to the home office.”

Section 505, was changed to re a d :— “A member who was 
suspended fo r more than 30 days and has not been reported sick 
or hurt, m ust a t the time of applying for reinstatem ent and pay
ment of delinquent assessments and the assessment for the cur
ren t month, sign a declaration th a t he or she is entirely healthy 
and did not sustain any in ju ry  or sickness during the period of 
suspension.”

Section 506, was changed to  read :— “A member who was 
suspended fo r failure to pay the assessment, can be reinstated

Fratern ity  and the F ifth  Column
By Louis H. Fink, Superintendent of Insurance of the State of 

New York Before N. F. C. a t Baltimore
When John Jordan Upchurch 

organized the Ancient Order of 
United Workmen in October,
1868, he could not know th a t he 
was the father of a great and 
significant movement of nation
al proportions. The Order of 
United Workmen was intended 
to bring the benefits of insur
ance protection, lodge member
ship, fraternal ritual and serv
ice to the working people.

I t  is strange th a t in begin
ning the fraternal movement in 
the United States little or no 
heed was paid to the great ex
periment of the 'friendly so
cieties in Great Britain. They 
had the experience of a cen
tu ry  or more behind them and 
had learned th a t a rigid assess
ment plan not based on scienti
fic actuarial experience leads 
only to trouble and falure. They 
had found eventual success by 
-adopting sound and tried me
thods and had "become an im
portant factor in the social eco
nomy of Great Britain. F rater- 
nalism in this country refused 
to profit from the British ex
perience. We had to make the 
same mistakes all over.

The growth of the early  fra- 
ternals led to the organization 
of numerous assessment life and 
accident companies. A t one peri
od they did more business than 
the regular life companies be
cause the rates were apparently 
so much cheaper. Those who 
died early were about the only

ones to profit from the c e 
insurance. Those who live 
to accept reduced benefi s . 
too often received little or no 
ing because of failure.

In the New York 
Department report of 189 
were listed 30 fraterna3 
130 assessment life and 
dent corporations. The 
nals have increased to 
the assessment companies ^  
practically disappeared- 
remain one strong accia 
pany and only four sma a 
companies doing business 
restricted field.

Why have the fraternalsP|* 
severed despite their un ^  
practices in early g oOO,-
can we account for , ’ oB
000 members and assets o 
$1,300,000,000?
W hy Fraternalism T r iu m f

The assessment hfe 
nies were inspired a|»° ig 
tirely for profit. The fra ^  ^  
were organized primari y  ̂
tend good 'fellowship 0f 
men, to spread the 
education and cu^ ure’.he gicki 
the unfortunate and r0per 
to bury the dead with W ,  
dignity, and only as an i t0 
though an important o ' 
make it possible for tne^ gUr- 
to have the benefits of 1 
ance protection.

(To be continued)
ssess-

only upon payment of all delinquent assessments and the a. 
ment for the current month.” ye."

Section 508, was changed to re a d :— “Members who 
ceiving Sick or Disability Benefits cannot be s u s p e n d e d  #s. 

the period ,of their illness. Such members m ust pay the °w^j,ejr 
sessments when they receive their benefits. A t the r e q u e s t  o < 
lodge, the home office also has the righ t to deduct from t  ^gJiey it 
f it the am ount of the assessment owed and rem it the 
directly to the lodge.” ; M fjj l

Section 509, was changed to  allow eligible members 
juvenile departm ent to transfer to the adult d e p a r tm e n t  ^ 
medical examination if they wish to  insure th e m se lv e s  ^ 
$1000.00 death benefit and sick, indemnity and disability ^ . g 
fits. Juvenile members who are not entirely healthy. ot. ^ t  
any bodily injury, may be insured in the adu lt departm en •, 
maximum of $500.00 death benefit only, without m e d ic a l e  ̂
nation. ^joft

Section 510, providing for a Chief Counsel for the 
was eliminated. . .

Section 518, was changed to provide th a t the Enf  
of the By-Laws shall control in cases where the Slovenian 
lation does not exactly correspond. e0  P

Section 526, was changed to increase the M aternity |
to $30.00 fo r each child born. rejjie

Section 526-B, newly adopted, to  read :— “The ®U| eeuiS 
Board shall have the authority  to decide if it a t any time flCe  ̂
it advisable to have the Union issue additional forms of in®u^  ( 
certificates granting such benefits to  the members as are o ^   ̂
for the best in terest of the Union, subject to the approval ^ 
Commissioner of Insurance of the S tate of Minnesota an 
States if necessary.” - of

The report of the By-Laws Committee and the T , ^  geS' 
the old and new section of the By-Laws began a t the Si* ^
sion and continued thereafter a t every session until c0 
a t the Twelfth Session when the By-Laws Committee ann° ^
that- its work was finished and the Convention Chair# 3*1 
missed the Committee with an expression of sincere than 
the fine work it did. , of'

The Thirteenth Session of the Convention was ca^ e<L  b 
der by the chairm an on Monday, September 16, a t 8 A- ^ 'g  ̂
roll call indicated all but a few delegates present, and the ^gfe  ̂
rived a little  later. The minutes of the previous two session® ^Ji j, 
read and accepted in the same m anner as the minutes 01 $   ̂
previous two meetings which were read daily a t the 
sessions. _ ^  %

The Committee on Salaries and Per-diems made its r ^  5( 
and a fte r extensive discussions the following salaries Vet |
proved:— eir «,
Supreme P re s id en t...................................................$600.00 Per fc
Six Supreme Vice-Presidents, e a c h .......................... $25.00 Per I},
Supreme S ec re ta ry ............................................... $300.00 per ^0$ ‘ ^
A ssistant Supreme S e c re ta ry ............................ $175.00 per ^
Supreme T re a su re r ............................................... $100.00 per 1,1 ^
Chairman of the Board of T ru s tee s ......................$125.00 Pef
Remaining four members of the Board of Trustees, k

e a c h ............................................................................$100.00 Pe? k
Chairman of the Sup. Judiciary Committee .... $25.00 per ** 
Remaining four members of the Supreme Judiciary ^  \

Committee, e a c h .......................................................$75.00 Vet $  f
Chief E ditor-M anager................   $225.00 per 111 jfr |
A ssistant E d i to r .................................................   $150.00 per ^  $  k
Secretary of the Finance C om m ittee..................$150.00 Pel*
Remaining four members of the Finance Committee, ^  k

e a c h ............................................................................$100.00 Per
Supreme Medical Exam iner shall receive 25 cents for eaC*1 
plication or claim certificate examined by him. ,

The per diems of Supreme Officers leaving home on bU9 |  
of the Union shall be $10.00 per day. I S

(To be continued)
 ̂ ■



KOVA DOBA, 30. OKTOBRA, 1940

Po sklepu glavnega odbora

/^razpis natečaja za tiskanje Nove Dobe tekom prihodnjih 
kt sta bili poslani ponudbi od dveh slovenskih linijskih tis- 

*;Na 16. redni konvenciji JS K J sta bili obe ponudbi preči- 
1 ® delegacija je sm atrala za ugodnejšo ponudbo od tiskarne 
ftkoPravnosti,” k jer se Nova Doba tudi zdaj tiska, ter je  spre- 

, -°menjeno ugodnejšo ponudbo. Nova Doba se bo torej še v bo- 
; skala na sedanjem mestu. Da pa bo tudi ostalo članstvo po
ji00 Pogojih, navedenih v obeh ponudbah, je glavni odbor na 

|P°konvenčni seji dne 17. septembra 1940 sklenil, da se, ka- 
ij. Prostor dopuščal, v Novi Dobi dobesedno priobči obe po- 
k 'V  smislu tega sklepa se v naslednjem priobčata obe ome-
11 Ponudbi:

AMERICAN HOME PUBLISHING COMPANY 
Publishers of Ameriška Domovina 

Slovene Daily Newspaper 
6117 St. Clair Avenue  —  Cleveland, Ohio

27. avgusta 191/0
j £y°slovanska katoliška jednota, 
i % ,  Minn, 
h a

j ozirom na razpis natečaja za tiskanje “Nove D obe/ uiad- 
* glasila JSKJ, bi bila tiskarna Ameriške Domovine, ki je 

j unijsko podjetje v Clevelandu, pripravljena tipkati 
°bc po naslednjih pogojih:

| *  tlskanje 13,000 iztisov Nove Dobe, na 6 straneh, velikost 
j J  17x22 palcev, 7 normalnih kolon, v širini 13 “ems”, tisk

^  points, bi računali za vsako izd a jo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $185.00
i ■  tk a n je  13,000 iztisov Nove Dobe na  8  straneh, ostali 

1 ) 0 ^  ^ s^anie na ® straneh, bi računali za vsako izdajo

^  Vsakih nadaljnih 25 iztisov (na 6 straneh), bi računali 
'J® 5 0  iztisov 3Jjc, za 100 iztisov 65c.
_ 9  Vsakih 25 iztisov (na 8 straneh) bi računali 20c, za 50 
p. ^ c> za 100 iztisov 80c.

. Ĝ-ke vsote bi se odbilo za tiskanje manj iztisov, v soraz- 
j kaže gornja navedba. 

j i 8  vsako kolono stavka na “8 points” ali “6 points” bi 
j N i  35c.

■ J^karna se obveže, d/x preskrbi, razen uredniškega in uprav-
• dela, vse delo in material, ki je potreben za tiskanje

1 °dpremo na pošto ter tudi poštnino za odpremo lista na 
, ;e Zed. držav ter njih posestva in teritorije.
^ k a rn a  se tudi obveže dati uredništvu in upravništvu Nove 

i . k p e ,  prostorne in zračne prostore v istem poslopju, kjer 
|  tiskarna. Podjetje Ameriške Domovine skrbi za čišče- 

i^svetljavo in kurjavo teh prostorov.
L a  točno in vestno izvrševanje obveznosti napram JSKJ, kar

■ *Ce gornjih navedb, je lastništvo Ameriške Domovine pri-
dati poroštvo v znesku $5,000. 

l ' ® Zastavo popolnoma novega naslovnika bi računali $700.00. 
%, 0rnji pogoji naj bi bili v veljavi od 1. januarja 191/1, do
j e^ r a  m i  . , .  n . m m m

°dličnim spoštovanjem  
■Za Ameriško Domovino:

James Debevec, publicist
'f rf ^

Publishers of Eyiakopravnost —  Slovene Daily

^ A m e r ic a n  J u g o s l a v  p r i n t i n g  & p u b l i s h i n g  c o .
j St. Clair Avenue  *  Phone HEnderson 5311-5312

Cleveland, Ohio 
27. avgusta, 191/0

J   ̂ °Vanska Katoliška Jednota,
Vj L^hvnega tajnika, 1
e Be f ° s^°Pie, Ety, Minn.

>lfl delegacija 16. redne konvencije JSK J:
Ze y  °zirom na razpis ponudbe za tiskanje glasila JSKJ “Nove 

i si usoja Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba, 6231 
e ,t Ave., Cleveland, Ohio, predložiti ponudbo za tisk, in 
j  j ‘rjd naslednjimi pogoji:

: Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba prevzema tisk
i .e bobe” od 1. januarja, 191/1, do 31. decembra, 19 U- 
H  j . '  Aineriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba se zavezuje 
\ j  jamstvo (Surety Bond,) v znesku $5,000.00 za vestno in
J j *no izpolnjevanje pogmlbe.
'M t  Tiskarna Ameriško-Jugoslovanske Tiskovne Družbe se za- 
f F  O sk rb e ti delo, dati materijal in tiskati list “Novo Dobo”

; r 5 f * ia  teden (z izjemo ene tedenske izdaje na*leto tekom ured-
’ ^  P e tn ic , katera odpade), na šestih ali osmih straneh,
\ j L  določi urednik, vsaka stran v obsegu 17x22, s sedmimi

V  !*** P° 13 ems širokih, velikost črk 10 ali 12 points (ne 
! J  ne več kot 12 “body”). Zavezuje se tiskati vse, kar 
i predloži, v slovenskem, hrvatskem ali angleškem jeziku.
; | | r n «  se zavezuje tiskati vse, to je novice, članke, povesti, 

, J n(i poročila, oglase, sploh vsako gradivo, katero urednik 
t i Tiskarna se zavezuje predložiti za vsako izdajo lista
• popravilne pole pravočasno in v številu, katere smatra

y iz zu potrebno, v svrho korektur. Zavezuje se, pripraviti 
' urednika-upravnika naslove za razpošiljanje lista in
■ In ves materijal in delo, ki je v zvezi z odpošiljanjem

se zavezuje oddati list na pošto vsako sredo, ne 
|  ^  kot do šeste ure zvečer. Ako pride sreda, na postavni 
i ^  h  se tiskarna zavezuje, izvršiti to delo sporazumno z 
j l * * o m  dan preje ali pa pozneje.

p  's' e  delo, ki je v zvezi z oddajo lista na pošto, se zavezuje 
izvršiti na svoje stroške. Tiskarna se zavezuje plačtiU 

j  ,*lno od lista za Zedinjene države, dočim poštnino za inozem- 
\ | W « d a  JSKJ. Jednota Uidi plača klišeje in elektrotipe. Tiskar- 

j  j j 0  Se zavezuje, da bo napravila na svoje lastne stroške vse 
i za katere ji urednik-upravnik predloži matrice (m atrix)
\ ^  karna se dalje zavezuje, dati brezplačno na razpolago svoje 

; W °  zalogo matric in klišejev, kakršne se rabi za trgovski 
] ® ! n  podobno.

iskarna se zavezuje, da bo še nadalje imela na razpolago zc 
hnika in njegovega pomočnika velike, svetle in zračne ured 

j  ^  Prostore v prvem nadstropju istega poslopja, v čigar prit 
W e 'S e nahaja tiskarna. Pisarna, katero se tiskarna zavezuji 

nahaja v modernem poslopju slovenske hranilnice 
I  Clair Savings & Loan Co. To poslopje je zidano tako, di 

v ^ o  proti ognju ( fire-proof). Pisarna za uredništvo je 2- 
j J } e v  dolga, 16 čevljev široka ter 9 čevljev visoka. Solnčni

I

I

svetloba prihaja vanjo od dveh strani; na eni strani skozi eno v 
tri dele razdeljeno okno, ki je 11 čevljev in pol široko ter 6 čev
ljev in pol visoko, na drugi strani pa skozi okno, ki je 3 čevlje 
široko in 6 čevljev in pol visoko. Tiskarna se zavezuje preskrbeti 
električno razsvetljavo, kurjavo in hišniško postrežbo (janitor 
service)  brezplačno, in istotako vodo, črnilo, papir za rokopise in 
druge male uredniške otrebščine. Naj še omenimo, da se v istem  
nadstropju poslopja St. Clair Savings & Loan Co. nahajajo uradi 
treh zdravnikov in dentistov, kar je dokaz, da je stavba v resnici
v vseh ozirih moderna.

Za slučaj, da bi se rabilo večje uredniške prostore, se tiskar
na zavezuje, da bo preskrbela dodatno sobo približno iste veliko
sti kot je pisarna, v kateri se nahaja uredništvo sedaj. Ta dodat
na soba se nahaja takoj zraven sedanje uredniške pisarne in je 
direktna zveza med njima potom vrat. V tem slučaju bi dodatni 
stroški znašali 6.00 na teden.

Za tisk, odpremo na pošto in poštnino “Nove Dobe” za
13.000 izvodov tedensko na šestih straneh, nudi tiskarna Ameri
ško-J ugoslovanske Tiskovne Družbe ceno $163.00 (Sto tri in 
šestdeset dolarjev).

5. V slučaju, da se število lista na šestih straneh zviša nad
13.000 iztisov, nudi tiskarna Ameriško-Jugoslovanske Tiskovne 
Družbe ceno 19c za 25 dodatnih iztisov, 38c za nadaljnih 50 iz
tisov, in 75c za nadaljnih 100 iztisov. Za zvišanje pod 25c iztisov 
bi se ne računalo ničesar.

6. V slučaju, da se število lista na šestih straneh zniža pod
13.000 iztisov se odbije 10c za 25 iztisov, 20c za 50 iztisov manj 
ter IfOc za 100 iztisov manj. Nobenega znižanja nima biti, ako 
se število listov zniža za manj kot 25.

7. Ako se Število strani “Nove Dobe” poveča iz šestih na 
osem strani, nudi Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
ceno $216.00 (Dve sto in šestnajst dolarjev).

8. V slučaju ,  da se število “Nove Dobe” na osmih straneh 
zviša nad 13,000 iztisov, nudi tiskarna ceno 22c za dodatnih 25 
iztisov, JfJfC za dodatnih 50 iztisov, in 88c za dodatnih 100 iztisov. 
Za zvišanje pod 25 bi tiskarna ničesar ne računala.

9. V slučaju, da se število “Nove Dobe” na osmih straneh 
zniža pod 13,000 iztisov se odbije 15c za 25 iztisov manj, 30c za 50 
iztisov manj, ter 55c za 100 iztisov manj. Nobenega odbitka 
nima biti, če je znižanje manjše kot 25.

10. V slučaju, da se rabi črke 8 point, tedaj bi se računalo 
$7.00 dodatno za vsako strah ter $1.00 za vsako kolono, toda ni
česar bi se ne račnalo za frakcijo ali del kolone. Stava 8 point 
črk ima biti na 9 point “body.”

1. Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba je lastnik po
polnega naslovnika ( mailing list) Nove Dobe, katerega je dala 
napraviti na lastne stroške, ter se zavezuje istega še nadalje 
nuditi brezplačno na razpolago.

Naj še pripomnimo, da je bila Ameriško-J ugoslovanska 
Tiskovna Družba ustanovljena v letu 1918, da od tqdaj nepretr
goma posluje in da so bili v nji vedno zaposleni izključno unijski 
delavci. Tiskarna ni lust par posameznikov, temveč je last delav
cev, ki jo vodijo in okrog 100 drugih delničarjev, delavcev in 
malih trgovcev, med katerimi je mnogo članov JSKJ.

Z ozirom na nekoliko zvišanje cene napram dosedanji ceni 
želimo opozoriti cenjeno delegacijo, da isto bazira na.aktualnem  
povišanju raznih tiskarskih potrebščin, kot papir ja, .svinca itd., 
ki je nastalo v  teku zadnjih štirih let. Upamo, da se bo ta okol- 
ščina pri razmotrivanju predložene ponudbe vzela v obzir.

Z ozirom na dejstvo, da smo bili v stanu nuditi vaši cenjeni 
jednoti svojo postrežbo tekom zadnjih štirih let, za kar se vam 
tem potom iskreno zahvaljujemo, se nadejamo, da boste blago
hotno upoštevali gornjo ponudbo ter nam naklonili tisk vašega 
uradnega glasila še za nadalje.

Z bratskim pozdravom,
Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 

Vatro J. Grili, predsednik

Tony Drenih:

To in ono s konvencije

čil mojemu kolegi Jožetu, da jaz 
rad spim in da naj me z ju tra j> 
potegne za nogo, da ne bom ta 
ko rekoč konvencije “zaspal,” 
pa da bi rad se spoznal tudi z 
mojo gospodinjo. Delo je izvr
šil prav dobro, in to ne samo p r
vi dan, pač pa je moral to po
navljati vsak dan za časa kon
vencije. Veselilo me je spoznati 
gospo Latz, kakor tudi soproga 
F ranka; pri njim a sva nami’eč 
z Jožetom Korenčičem stanova
la, ker sta vljudna in postrežlji- 
va, kakor tudi nad vse prijazna. 
Takoj prvo ju tro  nama je ona 
nanesla na mizo vsega, kar si 
more človek privoščiti, in tako 
sva tudi “uospravla,” kolikor si 
človek more privoščiti. Zatem 
sva se odpeljala proti Slovenske
mu domu v nadi, da nama je za
dosti vsaj do večera, a ko sva vi
dela, da vsi delegati zajtrku je jo  
v Domu in ker sva tudi midva 
kupila “jedilni list” za cel teden, 
in posebno, ko sva videla, opro
stite, ko sem videl (Jože je nam 
reč poročen) lepe kuharice in 
dekleta, ki so nosila na mizo, 
sva tudi midva sedla in še en
krat zajtrkovala (bolje dvakrat 
kot nobenkrat). Tako sva za- 
5ela našo konvencijo s polnim 
želodcem, kar je boljše kot pri
četi jo s polno glavo.

Precej dela a l’ pa tudi ne, ka
kor se vzame, je  bilo storjenega
v ponedeljek dopoldne in tako 
smo imeli opoldne eno uro in pol 
odmora ,menda zato, kar smo 
bili tako pridni. Povečini smo 
vsi imeli kosilo skupaj v spod
nji dvorani Slovenskega doma, 
k jer je  tudi današnjim  časom 
odgovarjajoča točilnica mehkih, 
kakor tudi alkoholnih pijač. Pri 
tej se je  vedno gnetlo dosti dele
gatov, in menda najbolj zapo
slen na te j konvenciji je  bil tisti, 
ki je prodajal “tikce”. Druga 
precej zaposlena je  bila tudi go
spodična Albina Novak, katera 
je prodajala razglednice, da 
smo lahko pisali tam, odkoder 
smo prišli, da so vedeli, da jih 
iiismo pozabili. Posebno poro- 
čenci so hiteli pisat domov, da 
so zvesti njim  boljšim polovi
cam, čeprav so na konvenciji.

Anton Baraga me je  povabil, 
da naj grem z njim, da si bova 
ogledala Slovensko zadrugo. 
Njega je to zanimalo, ker je  t r 
govskega porekla in, ker sva bi
la delegata od enega in istega 
društva, sem se povabilu odzval, 
in nisem se kesal, ker v zadrugi 
sem videl kako napredujejo in 
tudi v trgovino sem dobil “vpo
gled.” Nazaj grede sva se usta
vila pri slovenskemu gostilni
čarju  Johnu Zeleniku, pri kate
rem je bilo vedno polno delega
tov, in, ker so bili prijazni v vseh 
ozirih ,sva se z Jožetom ustavi
la tam skoraj vsak večer, pred- 
no sva šla spat. Popoldanska 
seja je šla tudi hitro “izpod 
rok,” skoro tako kot dopoldan
ska, in kar prehitro je prišel čas 
za “gut ta jm .” Po večerji smo 
šli balinat. Poleg vsega, kar ima
jo v Domu, so si naredili na vr- 

! tu lepe balincarske prostore, in 
ti so bili vsaj za časa konvencije 
vedno zasedeni. Posebno ohijski 
delegati so bili vneti za krogle. 
Eden, ki je tudi vedno precej 
jedel, je omenil, da po celodnev
nem sedenju in po dobri Večer
ji se prileže, da se malo preho
dimo; posebno mi, ki nismo na
vajeni sedeti po cele dneve, kot 
sta na prim er brat urednik ali 
brat glavr\i tajnik.

; Na klopi za gledalce je sedel 
Frank Tomsich mlajši, pomožni 
tajnik Jednote, in tudi konvenč- 
ni tajnik za časa konvencije. Za
nimalo in mikalo ga je to pre- 

jmetavanje krogel, in rad bi se 
navadil, kot mi je  sam pozneje 
omehil. Na vprašanje, če ni še 
nikdar igral ali vsaj videl tc 
igre, je odgovoril, da v Minne
soti, k jer je on doma, ne igraje 
te igre. “Potem pa le lepa osta
ni, ti mrzla Minnesota, k jer ši 
tako niste “napredovali,” da b 
imeli vsaj balinca in pa šesi 

; krogel in pa malo ravnine da s« 
lahko balina!” Nak, ne bi hote 
b il jaz tam  gori, ker bi mi bik

• dolgčas po “balah,” in mendi

tudi Franku bo sedaj, ker smo j  

ga navadili tega “vražjega sp o r-! 
ta .” In še rekel je, da ga “lajka.” j  

No, pa če mu bo dolgčas, pa naj 
nam piše v Cleveland in mu bo- i 
mo poslali “m ušter,” kako se i 
krogle naredi, in še take, da so i  

same navajene trk lja ti se blizu 
baliffčka. Tudi Stanley Pecha- 
ver se je  nekaj prtil balinat, in 
njemu se je videlo to nekaj le
pega, in tako smo v družbi 
Louisa Zgonca tudi iz Minneso
te in Jožeta “P atsy ta” K ralla iz 
Clevelanda, tratili svoj čas po 
balincarskih prostorih.

DO PISI
(D alje a B. str.)

denar,” mi je odgovoril. Takih 
je imel vedno polno torbo, da 
nam jih >e trosil, kadar smo se \ 
držali kislo. Joe ima tudi nekaj, 
kar ima malokdo, in to }e, da si 
zapomni ime vsakega, kateri mu 
je bil predstavljen.

Po predstavi z našimi glavni
mi odborniki sem imel priliko 
se spoznati s cvetom naše orga-t 
nizacije. Tako namreč piše naš 
urednik pred konvencijo, da pri
de na konvencijo sam “cvet.” 
Kolikor je bilo meni mogoče 
presoditi, je bilo veliko tega cve
ta  društvenih tajnikov in pa tr- 

jgoveev. Hitro sva prišla skup 
tudi s Stanleyem Pechaverjem, 
kateri bo po novem letu prevzel 
posle urednika angleške strani, 
in s katerim sva se spoznala še 

j spomladi ob priliki kegljaških 
! tekem tukaj v Clevelandu. Stan- 
j ley je  bil precej zaposlen z dele- 
Igati, ker jih je  povečini poznal 
osebno in potom dopisovanja v 
Novi Dobi, vendar sva se zabava
la skupaj že prvi večer precej 
dolgo. Seveda oglasile so se har
monike in tako smo začeli tudi 
plesat, zakar pa Stanley ni 
nikdar preveč utrujen, da se ne
bi “vrtil.”

Tako nam je, še predno smo 
se dobro zavedli, že minul prvi 
dan našega bivanja v lepem me
stu Waukeganu, čas je pa tudi 
že bil, da smo se spravili vsak 
na svoj dom, da se tako malo na- 
spimo in oživimo za drugi dan, 
kateri je  bil “prvi dan zaseda
nje kongresa” naše Jednote. 
Predno sem šel spat, sem naro-

Po vsakem delu si mora člo-1 
sek privoščiti malo zabave, ker 
zabava Človeka razvedri in p o -: 
živi, a na konvenciji sem opazil, j 

do so nam priredili kar celo ve- j  

selico, že pred delom, in to v ne
deljo dne 8. septembra. N ajpr- 
vo so nam bili predstavljeni vsi j 
glavni odborniki, kateri so v le- 
pi luči in v kratkih besedah po- ', 
vedali njih delovanje zadnjih; 
let, potem so nas pozdravili še 
višji predstavniki mesta Wau- 

i kegan, kakor tudi odborniki pri
p rav lja lnega  odbora konvenci je. 
Med temi je bil eden, kateri nas 
je  vse spravil v smeh, in ta ie bil 
Joe Nemanich, dovenski po
grebnik v North Chicagu, kate
rega vedenje, kakor tudi govor
jenja vsebuje dosti humorja. 
“Jaz sem bil naprošen,” je rekel 
Joe med drugim, “da naj gle
dam, da vam ne bo dolgčas te 
kom konvencije. Ko sem se jaz 

| poročil, je žena vedno tarnala, 
ko sem prišel od dela, da ji je 
dolgčas. Well, temu sem napra
vil kmalu konec, in sedaj ima 
štiri (mislil je otroke) in ni ji 
več dolgčas.” In ^e več takih je 

, povedal.
Ne saftio prvi dan ,ampak vse

skozi je  bil Joe poln humorja, 
in enkrat med tednom je naju s 

i Joe Korencicem povabil, da naj
■ si ogledava njegov pogrebni za-
■ vod. Res nekaj krasnega za mr- 
; liče. Ko sem uzrl na obešalni- 
, ku “cilinder klobuk,” sem mu 
i hudomušno pripomnil, da naj 
! si ga pokrije. “Fant, kadar si 
i jaz nataknem tistega, te stane

Enumclaw, Wash. — Po tri
tedenski odsotnosti sem se kon
čno vrnila domov. Zdaj sem se 
že tudi odpočila od konvenčnih 
debat te r prišla nazaj na stari 
red. Pripoanati moram, da mi je 
bilo sprva nekoliko dolgčas, ko 
sem prišla na konvencijo v Wau
kegan. Toda to ni dolgo trajalo . 
Kmalu sem se, prepričala, da 
Waukegan ni pravo mesto za 
dolgočasje. Tam kajšnji rojaki 
so prijazni in postrezijivi in so 
nam šli v vseh ozirih na roke. 
Konvenčni pripravljalni odbor 
je imel na rokah veliko delo, ka
tero je rešil v zadovoljstvo 
vsem. Hvala vsem, ki so moje 
začasno bivanje v Waukeganu 
napravili prijetno in domače. 
Hvala posebno Mrs. Calarec, ki 
mi je  prekrbelo dobro stanova
nje in poskrbela še za vse drugo 
s tem v zvezi, in hvala tudi Mrs. 
Keržič za vso njeno naklonje
nost.

Skoraj mi je bilo žal, ko se je 
konvencija končala, ker to je  po
menilo, da bo treba vse p rija 
teljstvo in naklonjenost pustiti 
za nami ter se razgubiti širom 
dežele. Vsekakor pa moram pri
znati, da je ša vedno resničen 
ameriški pregovor: “There’s no 
place like home.” To vem in ču# 
tim sedaj še bolj kot kdaj prej. 
Lepa, zelena država Washing
ton se mi zdi po povratku sto
krat prijaznejša kot prej.

Na 16. redni konvenciji JSK J 
je bilo napravljenih veliko iz- 
prememb, kar so člani lahko či- 
tali v konvenčnem zapisniku. 
Po mojem mnenju je bil storjen 
sden najnaprednejših korakov 
3 spremembo imena, kar bo ve
likega pomena posebno za našo 
mladino. Ime, ki bo zvenelo ame
riško, bo imelo veliko večjo pri
vlačno silo za mladino kot staro 
ime, katero za sedanje čase in 
•azmere ni bilo posebno prim er
no. In vsak se mora dandane? 
zavedati, da le tista organizacija 
stoji na trdnem stališču, ki zna 
pridobivati mladino in jo obdr
žati v svojih vrstah.

Na konvenciji je delegat 
Smojver iz Roslyna priporočal, 
da bi se kaj ukrenilo za poživ- 
ljenje aktivnosti pri društvih v 
^pnfičnih državah. Ko som se 
vrnila domov, sem o tem raz
mišljala, in sem prišla do za
ključka, da če bi šli vsi društ- 
veniki na delo, bi se. ta reč mo- 
urla uspešno rešiti. Tukajšnja 
društva bi lahko napravila veli
ko kam panjo za nove člane. Ta 
kam panja bi se lahko vršila v 
obliki nekake tekme ali kon- 
testa med vsemi sedmimi dru
štvi. Za zmagovalce naj bi bile 
določene primerne n a g r a d e .  
Konci kam panje pa bi lahko na
pravili veliko zabavo ali J. S. 
K. J. Jamboree. Morebiti, če bi 
bili pridni in uspešni, bi nas na 
tej prireditvi posetil tudi kak 
glavni uradnik. Seveda bi bilo 
treba iti na delo, na agitacijo. To 
je samo ena sugestija. Morebiti, 
če bi se tu na Pacifiku malo 
bolj zanimali za šport, bi tudi za 
Jednoto postali bolj aktivni. Naš 
glavni ta jn ik  b ra t Zbašnik nam 
je vedno na razpolago in bi nam 
z veseljem dal nasvete in na
vodila, če bi §li na delo. Bilo bi 
častno za nas, če bi v naši drža
vi zvišali število članov od 594 
na 1000 do prihodnje konvenci
je. Torej, na noge ,brati in sestre 
v državi Washington, in pokaži
mo svetu, kaj znamo mi s to riti!

Zdaj pa še nekoliko novic od 
tu, dasi so^žalostno med njimi. 
Po dolgem bolehanju sta v, tej 
naselbini preminila dva stara 
naseljcnca, namreč Bartel Pau- 
shek in Louis Knoll. Naj jima 
bo ohranjen blag spomin, sorod
nikom pa naj b.o izraženo soža
lje.

Naša društvena blagajničar
ka 'Mrs. Josephine Richter je 
pod zdravniško oskrbo te r ji že
lim skorajšnjega okrevanja. 
Mrs. Mary Potočnik se je pri- . 
petila nesreča, da si je  zlomila 
roko. Nekateri pravijo, da se je 
menda učila smučati na domu, 
mesto v.snegu. Tukaj je namreč 
popularen zimski šport smuča
nje. (Pa brez zamere, sestra Po
točnik!) Glede sestre Mary Me- 
helich imam poročati boljše nor, 
vice. Mrs. Mehelich je šla s svo
jim možem, našim društvenim 
tajnikom, na lov, ter je med p r
vimi podrla lepega srnjaka. Tu
di lani se je postavila s srn ja
kom, katerega je sama ustreli
la. Jaz mislim, da če bi tukaj 
priredili “Sadie Hawkins Day,” 
bi ničesar živega ne ušlo njenim 
bistrim očem. (Tudi brez za
mere !)

Predno zaključim ta moj 
skromni dopis, apeliram na čla
ne in članice tukajšnjih društev, 
da se zavzamemo ter gremo na. 
delo pridobivanja novih članov. 
Apeliram tudi na tukajšnjo čla
ne in članice, da se v večjen\ šte
vilu udeležujejo veselic, katere 
prirejajo  skupna društva vsako 
soboto zvečer v Krain dvorani.

K sklepu pozdravljam vse 
glavne uradnike ter vse delega
te ter delegatinje 1C, redne kon-„ 
vencije. Upam, da se je  zdaj ž$, 
nekoliko odpočil brat urednik, 
Terbdvec, ki ja bil kot konveivr 
čni zapisnikar čez glavo zapo- 
sren na konvenciji, če bi imel 
las ,bi se gotovo ne branil priti 
"ia počitnice v našo zeleno d r
žavo Washington, katera mu je 
znana še iz prejšnjih  časov. P 6- 
zdiray vsemu članstvu J. S. K. 
Jednof o!

Mary G. Balint, 
zapisnikarica društva 

št. 162 JSKJ.

Cheswick, Pa. — V Evropi se 
vršijo in priprav ljajo  velike voj
ne ofenzive, k jer se bije narod 
proti narodu, človek proti Člo
veku. Pri nas pa se priprav lja
mo oziroma smo že začeli z ofen
zivami proti divjačini.

Lov na divje race se je  že pri
jel in, kakor slišim, jih jc naš 
:heswiški rojak Martin Pavšek 
orivlekel že polne bisage na 
dom. Jaz sem dosedaj še samo 
eno izbil iz zraka. Vsekakor na
še ofenziva proti letalcem ozi- 
'oma letalkam je v teku. Sem 
radoveden, koliko teh račjih le- 
»-alk je izbil škofov Jaka. Pav
škov Tine pravi, da jih bo shra
nil v ledenici do časa, ko se 
mošt sčisti, nakar bo priredil za 

i  lovski bataljon iz Cheswicka ve- 
čerinko, na kateri bomo, po pri
mernem okrepčilu seveda, delali 
načrte za nadaljne ofenzive, 
namreč proti zajcem, srnam in 
kosmatincem.

Ker se prične naša ofenziva 
proti dolgoušcem dne 1. novem
bra, se sklicuje za 27. novembra 
sejo v športni klub; seji bodo 
sledile orožne vaje. Tam se bo
do izdelali vsi glavni načrti za 
zajčjo ofenzivo. Naši generali 
že zdaj delajo provizorične na
črte. Puške smo že osvetlili in 
namazali (brez puršev). Poseb
no velike načrte ima baje Frank 
Peronvny iz Verone. To ne to
liko na svoj račun kot na račun 
svojega zaveznika, najboljšega 
lovskega psa v Pennsylvaniji. 
(Ali si ga že kupil, Frank?) Jaz 
ne bom nič protestiral, naj pro
testirajo  zajci, če hočejo, pri Li- 

| <ri dolgoušcev. Sicer pa ne ver- 
I iamem, da bi bil Frank kžlj več
ji lovski junak, kakor sva Jack 

! 5kof in nodpisani. Saj se men
da spomin ia, kako so lansko se- 

!zono ležali za nama d^lgoušci 
jkot v miniaturni finski vojni, 
j  Nak, na ji že 'ne bo prekosil 
Francelj* W  znava bistro gle- 

Idati na muho in preko iste na 
(Dalje na 8. stran i)
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D O PISI i zdravje vredno, dokler je zdrav, 
i In tudi vrednost podpornih dru- 
* štev človek šele tak ra t  prav spo
zna, kadar  pride v hišo bolezen.

Mary Pchui.

Denver, Colo. —  Na redni se
ji društva Sv. Jožeia, št. 21 JS
KJ, ki se je vršila 10. oktobra, 
je bilo sklenjeno, da se *potom 

; glasila poVabi vse članstvo, da 
i se gotovo udeleži prihodnje se
je, ki se bo vršila 14. novem- 

! bra ob navadnem času in v na
vadnih prostorih. Ta seja bo 
važna, ker se bodo na isti vo
lili delegati za konvencijo Na
rodnega doma. Konvencija Na
rodnega doma se bo vršila 24. 
novembra in na isti se bo od
ločalo, če se nabavi novi Dom 
ali se popravi stari. To bo važ
no vprašanje za vso našo tukaj
šnjo slovensko naselbino. Zato 
je dolžnost članov, da pridejo 
na našo sejo 14. novembra ter 
izvolijo za konvencijo Doma ta 
ke zastopnike, ki so po njiho
vem mišljenju najbolj sposobni 
ter bodo v resnici nepristransko 
delali za korist našega naroda 
v tej naselbini.

Na seji 14. novembra bomo 
tudi razpravljali o veselici, ka
tero nameravamo prirediti 30. 
novembra. Tudi z ozirom na to 
je važno, da se vse kar najbo
lje ukrene. Dobro uspela vese
lica pomaga društveni blagaj
ni, ki je last vsega članstva, ob
enem pa je v kredit in reklamo 
društvu. Sicer je treba našim 
članom priznati, da radi pose- 
čajo seje, če jim je le mogoče, 

i kar je častno zanje, vendar 
smatram, da ni odveč opomin, 
da naj nikakor ne pozabijo po- 

| setiti sejo 14. novembra. Na svi- 
idenje in bratski pozdrav! —Za 
, društvo št. 21 JS K J:

Frank Okoren, tajnik, j

Chicago, lil. — N ajprej b ra t
ski pozdrav vsem, s katerimi 
sem se seznanil na naši konven
ciji v Waukeganu zadnji mesec. 
Nekatere sem sicer poznal že 

mnogo pa jih je bilo zdaj 
t prvič na konvenciji, posebno 
I častnih delegatov in delegatinj.
I Iskrena hvala vsem za veselo 
I družbo.
I *

Za časa konvencije sem sta-
! noval pri družini Rudolpha Hri- 
! barja, s katerim sva že stara 
I prijatelja. Z njih postrežbo sem 
bil popolnoma zadovoljen. Tudi 

jv splošnem sem opazil, da je 
bila delegacija prav zadovoljna 

i s postrežbo naših rojakov in 
rojakinj v tej za naše konven- 

! cije res zelo prikladni naselbini, 
j Po konvenciji sem se pa na- 
! potil na obisk svojih staršev v 
; državo Pennsylvanijo, v družbi 
j Franka Weederja, in njegove so- 
i  proge, iz E ast Palestine, O., ki 
sta  imela s seboj svoj avto. 
Pridružil se nam je tudi Stan 
Pogačnik iz Struthersa, O., ki 
se je vračal domov kot bivši 
delegat. Vožnja je bila lepa, te r 
zabave na koše, kajti Weeder- 
jeva gospa je iako zabavna v 
družbi.

Najprej sem se ustavil na 
Bessemerju, Pa., pri svojih do
mačih in drugih znancih. Bilo 
je seveda veselo svidenje ter 
prav prijazna postrežba.

Drugi dan sva se peljala z 
mojim svakom, Jakobom Bra- 
diškom, na E ast Palestine, O., 
kjer sem se zopet sešel z mno
gimi starim i prijatelji. Obiskal 

j bi bil rad še več drugih, pa ni 
; bilo dovolj časa. Zelo sem bil 
! vesel srečanja z Jakobom Trob- 
! cem, s katerim  se nisva videla 
že petnajst let. On in njegova 
soproga, kakor tudi vsi drugi, 
so mi skušali na različne načine 
postreči.

| Drugi dap me je moj brat 
Leo peljal s svojo “šajtrgo” na 
Sharon in Farrell, Pa. Jaz sem 
že na konvenciji obljubil far- 
rellskemu delegatu Franku K ra
merju, da ga bom na tem mo
jem potovanju obiskal, kar pa 
mi ni verjel, dokler se nisem 

. pojavil pred njegovo hišo. Kra- 
i mar je namreč tajnik Sloven

skega doma v Farrellu. On nam 
je razkazal poslopje te r razjas- 

; nil sistem poslovanja. Seznanil

(N adaljevanje soff. str.)

dolgoušca. Pa naš Stari, ha! On 
sploh ne potrebuje  psa. Pože
ne se za zajcem, kot svetovno 
znani tekač Jessie Jones, pa ga 
u jam e kar  za ušesa. Pa naš od
lični strelec Tone Leskovec nam 
tudi dela. konkurenco. O, pre
cej nas bo, ki se bomo kosali za 
pryenstvo.

Sedaj, ko bo kmalu naš račji 
sovražnik premagan, bomo na
pravili naskok na dolgoušce. Se
veda ti kosmati junaki znajo be
žati še vse hujše kot svoječasno 
Ita lijan i izpred Kobarida. Vse
kakor, če so laški vojaki na be
gu izgubili tisoče hlač, bo tukaj 
reč še vse hujša. Begunci bodo 
izgubili kože.

Zadnja ofenziva bo veljala 
srnam in medvedom. V te j ofen
zivi bomo tekmovali za prven
stvo, in jaz se že zdaj prijav
ljam, da se grem kosati z vsa
kim ,tudi s Tonetom Valentin
čičem. Sicer ne vem, če on spa
da v našo slavno lovsko armado. 
Svoječasno smo ga pred našim 
lovskim sodiščem obsodili za de
zerterja, ker je pričel z rejo 
divjačine na farmi. Rediti so
vražnika pomeni petokolonsko 
delo in, če kongresnik Dies izve 
za to, mu bo slaba predla. Nam- | 
reč Tonetu, ne Diesu. Vsekakor, 
mogoče je, da bo naša lovska 
obsodba ukinjena te r ga bomo 
spet sprejeli v lovsko bratovšči
no. Pod pogojem, da se je  od
vadil starokrajske navade z voza 
padati, ker računamo, da bomo j 
nastrelili toliko plena, da ga bo 
treba v o z i t i  na parizarjih . j 
Upam, da ne bo nihče obdolžen j  

kršenja naših lovskih pravil in 
da si vsi prislužimo lesene ko-1 
lajne s srnjakovim parkljem  in j  

medvedovo šapo. t
Zmago bomo pa lahko pro

slavljali in prem irje podpisali 
na Valentinčičevi farmi, k je r je 
vse polico ščetincev in koko- 
dajsk. Tone lahko potolče vso 
svojo živino, da nam po
šten banket. Pijačo bomo pa že' 
sami preskrbeli. Za diplomate j  

pri podpisu prem irja bomo pa i 
povabili brata Roglja in Terbov- i 

ca iz Clevelanda te r H udaleta iz i  

Braddocka. Ti bodo sestavili in 
podpisali mirovno pogodbo i n ! 
potem bo mir med zajci, srna-1 
mi in medvedi za par mesecev. 
Če kaj ostane od plena, nam spe- i  

če jager šneler iz P ittsburgha; j 
ostanke pa lahko vzamejo za j 
plačo diplomati. Tako jaz p re d - ' 
lagam, podpiram in sprejmem, j  

To se pravi, da je  enoglasno | 
sprejeto.

Vsi tisti, ki se zanimajo za lov j 
in so člani lovskega kluba, naj j 
ne pozabijo prej omenjene seje i  

v športnem klubu. Pozdrav vsem 
lovcem in mnogo sreče!

Anton Klemenčič.

Washington, Pa. — Naj mi
bo dovoljeno na tem mestu ome
niti težki položaj, v katerega nas 
je spravila bolezen mojega mo
ža in očeta šesterih otrok. Dne 
14. novembra lani zjut raj  se je 
odpravil na lov, pa ni šel daleč 
in se je  kmalu vrnil domov, češ, 
da se slabo počuti. Legel je v 
posteljo in prijela se ga ja, hri- 
pa.' ki se je izpremenila v flu. 
Polagoma se mu je obrnilo na 
boljše, toda po treh  mesecih ga 
je zadel mrtvoud po levi strani 
od glave do nog. Težko je pove-1 
dati, koliko trp ljen ja  je s tako j 
boleznijo v hiši za vse. Posebno j 
dolge zimske noči so m učne.; 
Skoro edina tolažba in pomoč 
so nam bila društva in pa zdrav
nik, ki je prišel bolnika obiskat, 
kadar koli je bilo treba, tudi p o - , 
noči. Tudi sedaj še p rihaja  in j 
nas tolaži, da se bo obrnilo na 
bolje. Bolnik se vozi na triko
lesnem stolu po hiši; drugače si 
ne more pomagati. Sobrata 
urednika bi prosila, da popravi 
konvenčni zapisnik v toliko, da 
prizivni k j?lede odkloniene bol
niške podpore ni bil John Pe- 
lan, am pak Joseph Pelan. (Bo 
popravljeno v knjižici zapisni
ka, ki bo poslana na društva. Op. 
ured.) Nihče ne ve, koliko je

nas je z oskrbnikom Joe Godi
nom, Antonom Valenčičem, Jo
sephom Garmom in Antonom 
Bogolinom. Nadalje nas je se
znanil z voditeljicama mladin
skega krožka, ki sta: Miss Ma
ry Stembar, predsednica, in 
Miss Frances Novak, voditelji
ca. Z vsemi smo se nekaj ur 
prav imenitno zabavali. Bila je 
namreč večja družba, toda vseh 
imen si nisem zapomnil.

Naselbina je zelo prijazna, in 
je smelo ponosna na svoj lep 
Slovenski dom.

Oglasili smo se potem še v 
Slovenskem domu v Girardu, 
Ohio, kjer ima svojo točilnico 
naš dobro poznani rojak Kosin. 
Vprašal sem ga za brata Preve- 
ca, kateri je bil tudi delegat v 
Waukeganu, pa mi je rekel, da 
je že odšel spat.

Potem sva se z mojim bra
tom odpeljala nazaj na Bes
semer, Pa., kjer sem ostal še 
en dan v družbi staršev, svoje
ga sina Wiljema, bratov in se
ster.

Ob zaključku se prav lepo za
hvalim za gostoljubnost in 
vzorno postrežbo vsem skupaj, 
te r želim, da bi se še mnogo
krat sešli, bodisi v enem ali 
drugem kraju.

Joseph Oblak.

Enumclaiv, Wash. — članom  
in članicam društva B ra tje  svo
bode, št. 162 JS K J, tem potom 
sporočam, da je bilo na zadnji 
seji sklenjeno, da se v dvorani 
“K rain” priredi p rije tna zabava 
v petek 15. novembra zvečer. Za 
posetnike bo pripravijeftih devet 
daril, čisti dobiček prireditve je 
namenjen društveni blagajni. 
Vabljeni so vsi člani in članice, 
da se te prireditve udeležijo in 
da pripeljejo  s seboj svoje pri
ja telje . Vstopnina bo 25 centov 
za osebo in prigrizek bo prost, 
članice so prošene, da vsaka pri
nese s seboj en ducat sendvičev. 
V odboru, ki bo poskrbel za po
strežbo, so sledeči: John Mehe- 
lich, Mary Mehelich, Annie 
Kerne, Mary Potochnik, Matii- 
da Petchnik in Mary Balint. 
(Card parties se od poštnih 
oblasti sm atrajo  za neke vrste 
loterije te r se jih kot take ne 
sme oglašati v listu. Op. ured.)

Omeniti hočem tudi, da se 
društvene seje vršijo vsak tretj,i 
ponedeljek v mesecu. Pod dob
rim vodstvom društvenih odbor
nikov se seje vršijo mirno in v. 
bratskem razpoloženju. Člani 
so vabljeni, da se kar mogoče 
polnoštevilno udeležujejo d rušt
venih sej.

Na zadnji seji smo rapravlja- 
li o agitaciji za nove člane in 
nadalje bomo o tem razprav lja 
li na prihodnji seji. Upam, da 
se bodo vsi člani zainteresirali 
za to in da bo naše društvo rastlo  
in napredovalo. Pod novim ime
nom upam, da bomo imeli še 
mnogo večjp uspehe kot smo jih 
imeli dosedaj. Na konvenciji je 
bilo podano poročilo našega 
glavnega tajnika, iz katerega iz
haja, da je naša organizacija 
na zelo dobrem gospodarskem 
stališču ,da se lahko meri z vsa
ko in m arsikatero prekaša, že
leti bi bilo, da bi vsi člani pazlji
vo prečitali dotično poročilo in 
se s tem prepričali, na kako do
brem stališču je  naša Jednota. 
Potem bodo še z večjim navdu
šenjem delali za njen nadaljni 
napredek.

Pozdrav vsem članom in čla
nicam našega društva in na svi
denje na zabavi na večer 15. no
vembra! — Za društvo št. 162 
J SK J :

.Mary G. Balint, zapisnikarica.

Waukegan, III. — Protest. — 
Na zadnji redni seji dr. Sv. Ro-"" 
ka, št. 94 JSK J., katera se je vr
šila v nedeljo popoldne dne 20. 
okt. t. 1., je  bilo sklenjeno, da 
se odločno protestira proti izzi
valnemu dopisu sestre Mary 
Celarec. Dopis je bil priobčen 
v Novi Dobi z dnem 25. sept. pod 
naslovom “Po konvenciji.”

V omenjenem dopisu se je  ne
sramno napadlo naše društvene 
člane, kateri so bili na zadnji 
konvenciji kandidat j e v glavni

'urad JSKJ.  Naše društvo tudi 
! odločno protestira proti sobratu 
| uredniku Nove Dobe, ker je  ta 
izzivalni dopis priobčil. Sobrat 
urednik dobro vedoč, kdo so tiste 
“cunje,” ker je bil zapisnikar 
zadnje konvencije, ter je brez 
dvoma zasledoval potek zadnjih 
volitev v odbor JS K J in je kljub 
temu priobčil dopis.

Naše društvo sm atra da je 
sestra Mary Celarec kršila toč
ko 67 naših pravil, za kar jo bo 
glavni predsednik Paul Bartel 
obtožil glavnemu porotnemu 
odboru.

Društvo tudi sm atra, da je 
urednik Nove Dobe kršil točko 
166 naših pravil, ker je s pri- 
občenjem tega izzivalnega dopi
sa zasejal v naše mirno in na
predujoče društvo neslogo in 
razkol. Maščevanje je sicer 
sladko, kot pravi pregovor, ven
dar smo pa mi proti takemu ma
ščevanju, da bi radi par oseb 
trpelo naše dobro in ugledno 
društvo. Pri našem društvu ima
mo dobro ter lojalno članstvo, 
kar so delegat je  ter glavni urad
niki lahko videli ob priliki zad
nje konvencije, ker treba je bi
lo celokupne kooperacije, te r 
mnogo žrtev od stran i naših 
članov, da smo izvedli lep pro
gram ,ter da smo dobro postre
gli delegacijo. Pa se dobi člani
ca, ki se iz maščevanja, ali zlobe, 
te r s pomočjo urednika, obmeče 
naše članstvo s “cunjam i.”

Zaradi tega je bilo na naši 
zadnji seji z veliko večino skle
njeno, da se v naše glasilo Novo 
Dobo priobči ta  protest, da bo
do glavni uradniki te r delegatje 
in delegatinje zadnje konvenci
je izprevideli, da imamo pri na
šem društvu dobro, ugledno ter 
agilno članstvo ,ter da pri na
šem društvu ni prostora za cu
nje, kateri bi vsak lahko ovijal 
po svoji VOlifi.

Sobrat urednik, kot zapisni
kar zadnje konvencije, je dobro 
vedel, da sta v glavni urad kan
didirala sedanji glavni predsed
nik Paul Bartel te r dr. Louis 
F. Kompare, za vrhovnega 
zdravnika.'Zavedajoč se, da je 
dopisnica mislila za “cunjo” 
enega izmed gori omenjenih, pa 
je  vseeno priobčil ta  nesramen 
dopis ali rfk'pad.

članstvtflih mi spodaj podpi
sani uradniki društva odločno 
protestiram o proti takimi deja
nji; naj bo od strani članice, ali 
pa od strani urednika, te r zah
tevamo, da za ta  prestopek p re j
meta oba zasluženo kazen.

Za dr. Sv. Roka št. 94 JS K J.:
Anton Kobal, predsednik;
Anton Stanovnik, tajnik;
John Zalar, blagajnik.

(Društveni pečat.)
❖

KOMENTAR UREDNIKA. 
— Urednik pride dostikrat za
radi vposlanih dopisov v kočlji
vo in neljubo situacijo. Ako pri
obči dopis, ki vsebuje kak izraz, 
kateri enemu ali drugemu članu 
ali gotovi skupini ne ugaja, je 
brž obdolžen kršenja pravil. 
Točke pravil, kot državne po
stave, se namreč tolmačijo na 
različne načine. Ako urednik 
priobčitev dopisa odkloni, je 
diktator, in seveda spet krši 
pravila. Med 15,000 člani je 
mnogo različnih tolm ačenj p ra
vil.

Urednik nima na razpolago 
odvetnikov in drugih ekspertov, 
da bi mu svetovali v dvomljivih 
primerih. Zanašati se mora na 
lastno razsodnost. Ni vselej lah
ko določiti, kje je  zlata srednja 
pot, da se dopisnikom ne krati 
svoboda izražanja in da se ob
enem ne kršijo pravila. Urednik 
bi bil zelo srečen in zadovoljen, 
če bi se dopisniki izogibali vse
ga, kar bi moglo kamor koli vre
či tudi le senco kakšne žalitve. 
Iskreno želi in včasih tudi pri
poroča, da naj bi se lokalne raz
mere, ki bi v javnosti mogle po
vzročiti kake k o n t  r a v erze, 
obravnavale doma, in da bi se 
društvene zadeve sličnega zna
čaja reševale edino na društve
nih sejah, konvenčne zadeve pa 
na konvencijah, žal, da so to le 
■njegove želje, katerih ne more 
uresničiti, ako neče postopati

diktatorsko. Za dik tatorja pa 
podpisani urednik ne more kva
lificirati niti po naravi niti po 
pravilih. Tu in tam v dopisu kak 
oster izraz na svojo odgovor- 

! nost omili, odkloni pa priobčitev 
le v neizogibnih primerih.

Del dopisa sestre Celarec, 
proti kateremu društvo št. 94 
protestira, se glasi: “Po seji je 
par članov od strani zabavljalo, 
češ, kdo je kriv, da ni prišel no
beden od Waukegančanov v 
glavni odbor. Tistim odgovorim 
jaz tem mestu, “da mož naj se 
povsod zaveda, da je mož, in ne 
cunja, katero lahko vsak ovija 
po svoji volji.” Ako to pojasnilo 
ne zadostuje, vsak član tu  v na
selbini dobro ve, kj^ me lahko 
išče, in pripravljena šem mu od
govoriti korektno na vsa taka 
vprašanja .”

Navedeni odstavek, kakor ga 
je urednik razumel in ga še ved
no razume, ne vsebuje nikakih 
osebnosti, am pak le nekako 
splošno lekcijo. Navedenega ni 
nikakega imena niti “sarže” ali 
čina, po katerem bi se moglo z 
gotovostjo na določeno ime skle
pati. Dotična lekcija se lahko 
nanaša na nedoločeno število 
oseb ,ne le na dva kandidata, 
ki ju  društvo omenja, ampak na 
vse delegate in glavne odborni
ke te r celo na druge člane in ne
člane, ki so imeli stik s konven
cijo. V svrho argumenta bi se 
lahko izvajalo, da so se dali kot 
cunje ovijati vsi tisti delegati 
in glavni odborniki, ki so se da
li pregovoriti, da so glasovali ta 
ko ali tako; istotako, da so se 
dali pregovoriti drugi, nečlani 
konvencije, da so agitirali za ta-* 
ke ali take kandidate. Lekcija 
je torej zelo široka te r se ne na
naša na nikako osebo ali skupi
no “in particular.”

Slične lekcije od stran i posa
meznih dopisnikov, v katerih ni 
bilo navedenih nikakih imen ni
ti činov, iz 'katerih bi se neopo
rečno sklepalo na gotove osebe, 
so bile v našem glasilu že dosti
k ra t priobčene, pa ni bilo glede 
tega nikakIH 'protestov. Niti ni 
bilo glede tega pritožb na kon
venciji.

Urednik skuša po najboljši 
možnosti ustreči vsem dopisni
kom, ker je osebno in po svojem 
delu prepričan, da kaka splošna 
lekcija ali morebitna majhna 
žafrkacija nikomur ne vzame 
ugleda, če ga je  drugače vre
den. Enega ali drugega glavne
ga uradnika so že “prijem ali” 
posamezni dopisniki te r pri tem 
navajali tudi ime ali odborniško 
stopnjo istega, da ni moglo biti 
nikakega dvoma, katerega misli
jo, toda le m alokateri je na ta 
ke male ljubeznjivosti reagiral. 
Potrdilo za to najde, kdor hoče, 
tudi v nekaterih nedavno priob
čenih dopisih.

Kritiki in lekcijam, umestnim 
ali neumestnim, so izpostavlje
ni vsi javni činovniki, vse od 
predsednika Zedinjenih držav 
do društvenega ta jn ika  ali zar 
pisnikarja. Nihče v tej deželi ni 
nedotakljiv zaradi svojega u ra
da. Ako bi na prim er predsednik 
Roosevelt reagiral na vse kriti
ke in lekcije, ki jih dobiva v jav
nosti, bi bila že vsa sodišča v de
želi natrpana samih tožb na- 
pram  njegovim kritikom.

Tudi urednik Nove Dobe je bil 
že večkrat direktno ali indirekt
no kritiziran v dopisih, pa je ta 
ke dopise, s par izjemami, vse
lej priobčil. Zaveda še, da ni 
nikak “nadčlovek,” kakor tudi 
nihče drugi pri naši Jednoti, in 
da imajo dopisniki tudi svoje 
pravice, dokler n e  g r e d o  
predaleč. T o  j e  v z r o k ,  
da dostikrat priobči tudi dopi
se, s katerih vsebino se ne stri
n ja in glede katerih bi želel, da 
izostanejo. Le kadar je  prepri
čan, da bi izvajanja dopisnika 
direktno kršila naša pravila, do
ločbe konvencije, sklepe glav
nega odbora ali državne posta
ve, dopis odkloni. To velja tudi, 
če dopis vsebuje izrazite žaljiv
ke, ki se direktno tičejo oseb ali 
skupin.

Z ozirom na gori omenjeni 
protest društva št. 94 želi in upa 
urednik, da se zadeva za jav-

[nost zaključi ter  se prizadeti in 
Itisti, ki mislijo, da so prizadeti, 
poravnajo doma kot vedo in zna
jo. š irša  javnost je z$aj sliša
la obe strani in je  nadaljn i raz
voj zadeve ne bo zanimal.

K ar se pa urednika tiče, je v 
smislu pravil za svoje delo od
govoren glavnemu odboru in 
konvenciji. Ako društvo št. 94 
sm atra , da glede gori omenjene 
zadeve ni pravilno vršil svojega 
posla, ima vso pravico, da ga ob- 

| toži pri glavnemu odboru. Na 
prihodnji seji glavnega odbora 

: bo urednik, če bo obtožen, znal 
zagovarjati svoje postopanje.

'
Anton J. Terbovec, 

urednik-upravnik Nove Dobe.
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s e c re ta ry :  Joseph J ; 
t r e a s u re r :  Am il Jerlch , C«1 Mock, ( j  

. l e a l  e x a m in e r : Dr. H. s - J .  ;„d S u n «  >  L  ,I Pa. Lodge m eets every se ood le f ,
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LODGE CATtDIKALS. NO- -

cal e x a m in e r: Dr. ( .  »• Tl0dge nf «  m 
C orner S ta te  & B ridge St. ^  (jnj 
second T h u rsd ay  of the  oP
th e  hom e of B ro . John  1
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LODGE ST. » O ®  J  ' ^

W HITING, LNU. 23() SJJ »
P re s id e n t :  Joseph Vitkovi ' 251j  8 »  

A ve.; s e c re ta ry :  M ichael j
A ve.; tre a su re r: John Kooe# * fitae?. Li tfo Vn* 
medical exam iner: Dr, PetJ J  iyerJ .
diana polls Blvd.—Lodge niee . jit 
d ay  of th e  m onth  a t  7 :30 P- »• 
the secretary. fcjggfl

TH E M UTUAL LODG% NO- -
M EADOW LAMJS. * 1 4 » %  r ('

P re s id e n t :  V irgil F ilosi, M !Vft
s e c re ta ry :  M atthew  ZofehaK, medical ~
u r e r : F ran ces  B lazic , Box 2'i„'n0n9l)ur^a^ i ‘hin 
n e r :  Dr. Jam es W illson, 0
Lodge m eets every  th ird  tW.
•» :00 p. m. a t  th e  hom e of the sc a

LODGE UNITY, «1 8
LUDLOW . !

P re s id e n t: S teve Salapich; 0. 5 fif 
.s e c r e ta r y :  B runo  B enedetn , 'b o X v  V
i t r e a s u re r :  Jo h n  L ogar, K. .’)p Top 

d ad , C o lo .; m edical ex a m in e r. •
Ludlow, Colo.— Lodge meets c qiafctfJ) i 
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LODGE BRIGADIERS. * 0 ' "  «  |v i
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P re s id e n t :  Tony M eyer, I ” 1 *nn* fljww J 
land  P a rk , M ich .; s e c re ta ry .•
137G2 Fenelon  A v e .; tre a su re r-■ lner: VU  . 
3815 M cC le llo n ; m edical c x j f  1 C
M cK innon, 100 W est D t n * \\\ ^  
m eets every  th ird  S unday  uofl*
a. m. a t  th e  S loven ian  N ations 
Jo h n  K. S t. t. J.)'1' ffp t

LODGE K-VERfJItEKN,
Dr. Cecil B u rk , Rosiyn, 

i every  th ird  S unday  of the mont*
I the  K. o! 1*. H all.
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! Kmerick K orich , Box 9 1 3 1 11 ^  ■ njj

LODGE SEN TIN ELS, N°- I
.STRAIiANE, PA.

P re s id e n t :  Jo h n  T e rshel, I r ’ 
ten sio n , C anonsburg , P a . ; sf c 
P ro g a r, B ox 24 5 ; t r e a s u re r :  * j eV fom j
Box 237, 400, C h a rtie rs  S t . :  Hied* ^  vC
D r. Jam es E . W ilson , E a s t jW K

i buAg. l ’a .,  an d  Dr. Jam es Bell* 1
I C anonsbu rg , P a .— Lodge meet® 
j S unday  ol th e  m onth  a t  2 :00 P- ^
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5.85.... ” 300
9.25 ” 500

18.— ” 1000 
35,—.... ” 2000 
85,—.... ” 5000 
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nam svojo pošiljko čim Pr.j), j, 
zlasti pri nakazovanju po p° ■ ' 

DRUGI POSLI „ W \ j 
Kadar rabite iz starega k1,«0? , 

in. krstni list ali kako drugo 
ako imate kak drug posel, . jr ^  
vašem interesu, da se vsel
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6233 S t. C la ir Ave., an d  Dr. M cK inley, 13806 
S t. C la ir  Ave.— Lodge m eets every  th ird  T ues
day  of the m onth a t  8 :U0 p. m. a t  6011 B onna 
Ave.

LODGE ARROW HEAD, NO. 184,
ELY , M INN.

P r e s id e n t : S tan ley  U rb as , 11 L aw rence  S t . ; 
s e c re ta ry : F ra n k  P a lc h e r , 247 W. S h e rid a n  S t . ;  
t r e a s u re r :  J en n ie  Folio , 445 ,E. H arvey  S t . ;  
m edical e x a m in e rs : A ll local p h y s ic ian s .—
Lodge m eets every  th ird  T h u rsd ay  of the  
m onth a t  7 :30 p. m. a t  th e  N a tio n a l Home.

LODGE B ET SY  ROSS, NO. 186,
! CLEVELA ND , OHIO

P re s id e n t :  F ra n k  Y ankovic , 692 E. 160th S t. ; 
s e c re ta ry : J o h n  P . L u n k a , 1266 E . 173rd S t. ; 
t r e a s u re r :  L ou is T o la r, J r . ,  307 E. 152nd S t . ;  
m ed ical e x a m in e rs : Dr. S am uel S iegel, 15333 
W aterloo  ltd ., D r. A. S k u r, 787 E . 185th S t., 
an d  Dr. R o ta r,' 570 E . 152nd S t.— Lodge m eets 
every second M onday of th e  m onth  a t  8 :00 
P-_ m. a t  th e  S loven ian  W orkm en 's  Home on 
15333-35 W aterloo  Rd.

LODGE COLLINWOOD BO O STERS, NO. 188, 
CLEVELA ND , OHIO 

P re s id e n t : Joe S tru n a , 19515 M ohaw k A v e .; 
sec re ta ry  a n d  tr e a s u re r :  M ary  L a u rich , 15717 
S a ra n a c  R d . ; m ed ical e x a m in e rs : Dr. C arl 
O paskar, Cor. P ep p er & E. 152 S t., Dr. Ja y  B. 
P rice , Cor. A sp inw ali & E«. 152nd S t.— Lodge 
m eets every  th ird  F rid a y  of th e  m on th  a t  
7 :30 p. m. a t  th e  hom e o f M iss .Mary L a u rich  
a t  15717 S a ra n a c  Rd.

LODGE W ESTERN  S IST E R S , NO. 190, 
B U TTE , MONT.

P re s id e n t :  M ary  P odkon jak , 122 So. W arren  
S t . ;  s e c re ta ry : M ary  P redov ich , 230« Yew S t. ; 
t r e a s u re r :  A ngela S tepon , 2301 Yew S t. ;
m edical e x a m in e rs : Dr. N. J . O 'K eefe, Lew ishon 
B ldg., W. G ran ite  S t. and  Dr. V. O. U ngherin i, 
415 M eta ls  B ank  B idg .— Lodge m eets every 
th ird  T h u rsd ay  o f th e  m onth  a t 7 :3 0  p. in. a t 
th e  N a tio n a l Home on 300 C herry  St.

LODGE G IL-M IN , NO. 192,
G ILBERT, M INN.

P re s id e n t :  G eorge K obe, J r . ,  G ilbert, M in n .; 
s e c re ta ry : F ra n k  A. E rc h u i, G ilbert, M inn., Box 
55 5 ; t r e a s u re r :  W illiam  V esel, Gilbert., M in n .; 
m edical e x a m in e rs : D rs. A ddy & S tra th e rn , 
(»ilbert, M inn.— Lodge m eets every th ird  M on
d ay  of th e  m onth  a t  7 :30 p . in. a t  K e rn 's  H all.

LODGE GOOD SAM A RITA NS, NO. 194, 
IN D IA N A PO LIS , IND.

P re s id e n t :  M ary  T u rk , 742 N . K ing  A v e .; 
s e c re ta ry :  Jo sep h  A. Zore, 1110 N. Holm es
A v e .; t r e a s u r e r : A m elia B ozich , 1212 N.
H olm es A v e .; m ed ical e x a m in e r: D r. H. M. j  
Cox, W arm an  a t  10th S t.— Lodge m eets every 
th ird  S u n d ay  of the  m onth  a t  1 :30 p. m. a t  the  
H oly T rin ity  School H a ll on 902 N. H olmes 
Ave.

LODGE P IT T SB U R G H E R , NO. 196, 
PIT T SB U R G H , PA .

P r e s id e n t : L aw rence 1'. B oberg, 5421 C arnegie 
A v e .; s e c re ta ry :  John  J . F u ra r , 225-57th St . ; ;  
t r e a s u re r :  J u lia  R ic h ta r , 208-57th S t . ;  m ed ica l; 
e x a m in e r: D r. R. G. F ab ian , 52(10 B u tle r  S t.— 
Lodge m eets every  fo u r th  S u n d ay  o f th e  m onth  
a t  8 :00 p. m. a t  th e  S loven ian  A ud ito rium  on j  
57 th -B u tle r  S t.

LO D G p NORTH STAR, NO. 197, 
D ULUTH, M INN.

P re s id e n t :  A n thony  S usiiik ,. J r . ,  ;702 W est 
2nd S t . ;  s e c re ta ry :  F ra n k  L oyshin , 310V2 W est 
4 th  S t . ;  t r e a s u re r :  A nton S u sn ik , S r ., 702 W. 
2nd S t . ;  m edical e x a m in e r: D r. P . S . R udy, 
1029 M edical A rts  B ldg .— Lodge m eets every  
th ird  S u n d ay  of th e  m onth  a t  2 :00 p. m. a t  
th e  F o rre s te r 's  H a ll on 4 th  A venue W est 1st St.

LODGE BRO TH ERLY  U N ITY . NO. 199, 
DAW SON, N. M EXICO 

P r e s id e n t : R ina ldo  B rlsse lli, H ouse No. 155 1 ; 
s e c r e ta r y : O reste  1)1 C ianno, H ouse No. 1560 ; 
t r e a s u r e r : G uillo  D ian a , H ouse No. 2007 ; m ed i
ca l e x a m in e r : Dr. C. S . H a rt, D aw son, N. M ex.— 
Lodge m eets every  second  M onday o f th e  m onth 
a t  7 :30 p. m . a t  th e  S e c re ta ry 's  Home.

LODGE COLORADO S U N SH IN E, NO. 201, 
D EN VER, COLO.

P re s id e n t:  L ouis P ozeln ik , 4535 P e a r l  S t . :  
se c re ta ry  a n d  t r e a s u r e r : H elen O koren, 4759 
P e a r l  S t . ;  m edical e x a m in e r: D r. E. A. Im bro, 
4670 B rig ton  B lvd.— Ledge m eets every  fo u rth  
T uesday  o f th e  m onth a t 7 :30 p . m. a t  the  S lo- | 
ven ian  H all on 4014 W ash ing ton  St.

LODGE W E ST ER N  STA RS, NO. 202,
ROCK SPR IN G S , WYO.

P r e s id e n t : N ick  Y enko, 1125 C la rk  S t.. Rock j 
S p rings , W y o .; s e c re ta ry : F an n ie  Jenko , 1118 j 
C la rk  S t . ;  t r e a s u re r :  F an n ie  F o rtu n a , 823 C en
te r  S t . ;  m edical e x a m in e r : Dr. K. E . K rueger, 
Rock S p rings , W yo.—Lodge m eets every th ird  
T uesday  o f th e  m onth  i f  7 :30 p . m. a t  the  Slo- 
ven ian  H om e. . I

LODGE JE F F E R S O N  COLLEGIANS, NO. 205, 
CANONSBURG, PA .

,  P r e s id e n t : Jo h n  G. P ank lew icz , R. D. No. 1 ;  
s e c re ta ry  : L ou is P o lask l, J r . ,  504 G iffln  A v e .; 
t r e a s u re r :  Jo sep h in e  S u str ic h , 711 G iffln  Ave., 
(B ox 62) ; m ed ical e x a m in e r : I)r. Jo sep h  S. 
W ilson, G ra ff  B ldg.— Lodge m eets every  th ird  
S u n d ay  o f th e  m outh  a t  1 1 :00 a . m . a t  the  hom e 
o f th e  sec re ta ry . j

LODGE IL L IN I STA R S, NO. 211, 
CHICAGO, ILL.

P r e s id e n t : Joseph  T ab o r, J r . ,  4051 W . 31st S t . ; 
s e c r e ta r y : Jo h n  Z vezich , S r ., 4019 W. 31st S t . ; 
r e a s u r e r :  F ra n k  S. S chw ab , 7349 W. G rand  
A v e .; m ed ical e x a m in e r : D r. Jo h n  J . Z avert- 
n ik , 3724 W . 26th S t.— Lodge m eets every fo u rth  
S u n d ay  of th e  m onth  a t  2 :0 0  p. m. a t  4049-51 
W. 31st S t.

LODGE YOUNG AM ERICAN BO O STERS,
NO. 216, W A LSEN BU RG, COLO. 

P re s id e n t :  Joe K r ls t, 1014 W . 7 th  S t . ;  sec 
re ta ry  : M ary  R. C ocettl, B ox 196, D elcarbon , 
C o lo .; t r e a s u r e r : G eorge O sw irk , 641 W est, 8 th  
S t . ;  m edical e x a m in e r : D r. J u lia n  Lam m e, 114 E. 
7 th  S t.— Lodge m eets every  th ird  S u n d ay  of 
th e  m onth  a t  7 :00 p. m. in  K apuS in 's  H a ll ou  W. 
7th S t.

LO D GE EX PO R T M A JESTIC S, NO. 218, 
EX PO R T , PA .

P re s id e n t : W illiam  K orach , E xpo rt, P a . ; sec 
r e ta r y :  B e rt J . M arcello , B ox 4 2 5 ; t r e a s u re r :  
N ick  G rub ich , B ox 62 8 ; m ed ical ex a m in e r: 
Dr. C. W. D ixon, E x p o rt, P a .—Lodge m eets 
every  th ird  T h u rsd ay  of th e  m onth  a t  7 :00 p. m. 
In  th e  w in te r an d  7 :30 in  th e  sum m er a t  the  
hom e of the  sec re ta ry .

LODGE IN D IA N , NO. 220,
CHICAGO, ILL .

P re s id e n t :  A lb e rt S p o la r, 1615 B lue  Is la n d

H COT ▼ tej poKijj
zavarovane do |S,000.00 P° l  
Savings Sc Loan Insuran«* 

ration, Washington, P ' j
Sprejem am o osebne In 

vloge.

Plačane obresti p o
St. Clair Savings &
6235 St. Clair Arenue

$

H

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK V

Ameriki je ENAKOPRAVNOST
Naročnina za celo leto izven Clevelanda je 4.50 
Društvom in posameznikom še priporočamo 
tiskovine. Unijsko delo—zmerne cen«
6231 ST. CLAIR AVE. Cleveland, Ohio
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